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CAUTION:

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
VORSICHT:

Die Netzsteckdose mufB3 nahe dem Geréat angebracht und leicht zuganglich sein.
ATTENTION:

La prise de courant murale devra étre installée a proximité de I'équipement et devra étre
facilement accessible.

AVISO:

El tomacorriente debe estar instalado cerca del equipo y debe quedar bien accesible.
VARNING:

Det matande vagguttaget skall placeras nara apparaten och vara latt atkomligt.

CAUTION:

For a complete electrical disconnection pull out the mains plug.

VORSICHT:

Zur vollstandigen elektrischen Trennung vom Netz den Netzstecker ziehen.
ATTENTION:

Pour obtenir une mise hors-circuit totale, débrancher la prise de courant secteur.
AVISO:

Para una desconexion eléctrica completa, desenchufar el enchufe de tomacorriente.
VARNING:

For att helt koppla fran strommen, dra ut stickproppen.

This equipment complies with the requirements of Directives 89/336/EEC and 73/23/EEC as
amended by 93/68/EEC.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/EWG und 73/23/EWG mit
Anderung 93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans les directives 89/336/CEE et 73/23/CEE
modifiées par la directive 93/68/CEE.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de richtlijnen 89/336/EEG en 73/23/EEG, gewijzigd door
93/68/EEG.

Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC og 73/23/EEC med tillaeg nr. 93/68/EEC.

Quest' apparecchio & conforme ai requisiti delle direttive 89/336/EEC e 73/23/EEC, come emendata
dalla direttiva 93/68/EEC.

H gyxarboracn auti] avranokpivetal 6Tig anartioerg tav 0dnyidv g Evporaikiis Evoaong
89/336/EOK xax 73/23/EOK, 6ncg ot xavoviapoi avtoi copninpddnkav and tny odnyia 93/68/EOK.

Este equipamento obedece as exigéncias das directivas 89/336/CEE e 73/23/CEE, na sua versao
corrigida pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de las Directivas 89/336/CEE y 73/23/CEE, modificadas por
medio de la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjerna 89/336/EEC och 73/23/EEC s& som komplette
ras av 93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivene 89/336/EEC og 73/23/EEC i endringen 93/68/EEC.

Tama laite tayttaa direktiivien 89/336/EEC ja 73/23/EEC vaatimukset, joita on muutettu direktiivilla
93/68/EEC.
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EINLEITUNG

Wir danken lhnen, daf3 Sie sich fiir den Erwerb des elektronischen Kassensystems, Modell ER-A410/A420 von
SHARP, entschieden haben.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme der Registrierkasse sorgfaltig durch, um in der
Lage zu sein, das hochwertige System mit allen seinen Funktionen richtig und problemlos bedienen zu kénnen.
Diese Bedienungsanleitung sollte sorgféltig aufbewahrt werden, damit sie im Fall von Bedienungsproblemen
jederzeit griffbereit ist.

WICHTIG

« Als Aufstellplatz Ihrer Registrierkasse sollte eine Stelle gewéahlt werden, die keiner direkten
Sonneneinstrahlung, ungewéhnlichen Temperaturveranderungen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
Wasserbeeinflussung ausgesetzt ist und von Warme- und Magnetquellen ferngehalten ist.

Das Aufstellen der Registrierkasse an solchen Platzen kénnte zu Beschadigungen des Gehauses oder der
elektronischen Bauteile fuhren.

* Die Registrierkasse sollte nicht von Personen mit nassen Handen bedient werden.

Es kénnte Wasser in das Innere der Registrierkasse eindringen und zu Beschadigung der elektronischen
Bauteile fuhren.

* Die Registrierkasse darf nur mit einem trockenen und weichen Tuch gereinigt werden. Niemals
Lésungsmittel wie Benzin und/oder Farbverdiinner verwenden.

Die Verwendung von solchen Chemikalien flihrt zur Verfarbung oder Beschadigung des Gehauses.

+ Die Registrierkasse kann an jede normale Steckdose (offizielle (nominale) Netzspannung)
angeschlossen werden.

Beim Anschluss von anderen Elektrogeraten an den gleichen Stromkreis kann es zu Stérungen in der
Registrierkasse kommen.

« Setzen Sie sich bei einer Stérung der Registrierkasse bitte mit lhrem Fachhéndler in Verbindung und
versuchen Sie niemals, die Registrierkasse selbst zu reparieren.

e Zur vollstandigen elektrischen Trennung vom Netz den Netzstecker ziehen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

Diese elektronische Registrierkasse ist mit einer Speichersicherung ausgestattet, um bei einem eventuellen
Stromausfall die gespeicherten Informationen zu erhalten.

Wie im allgemeinen bekannt ist, werden die dafiir verwendeten Batterien auch bei Nichtbenutzung Uber eine
langere Zeitspanne entladen. Um daher eine ausreichende Erstaufladung der Batterien zu gewahrleisten und
um einen moéglichen Verlust des Speicherinhaltes nach der Aufstellung der Registrierkasse vorzubeugen, wird
empfohlen, daB die Registrierkasse vor der Inbetriebnahme 24 bis 48 Stunden aufgeladen wird.

Zum Aufladen der Batterien muB die Registrierkasse an das Netz angeschlossen sein. Durch diese
vorbeugende Batterieaufladung kann eine eventuelle Anforderung des Kundendiensttechnikers vermieden
werden.
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AUSSENANSICHT DER ER-A410

B Vorderansicht
Kundenanzeige (Pop-Up-Typ)

Druckwerkabdeckung

Kassenbon Bedieneranzeige

Journalstreifenfenster

Tastatur

FunktionsschloB

SchubladenschloB

RS-232C-
AnschluBstecker

Schublade (B__H]

B Riuckansicht
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AUSSENANSICHT DER ER-A420

B Vorderansicht
Kundenanzeige (Pop-Up-Typ)

Druckwerkabdeckung —

Kassenbon l\;/\ % Bedieneranzeige
>
Journalstreifenfenster p \/

Tastatur
FunktionsschloB
SchubladenschloB RS-232C-
AnschluBstecker
Schublade

B Rickansicht
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DRUCKER

Als Drucker wird ein Thermodrucker fiir Kassenbon und Journalstreifen (Doppel-Stations-Typ) verwendet, so
daB keine Farbbander oder Tintenpatronen erforderlich sind. Die durchschnittliche Lebensdauer des Druckers
ist ca. 5 Millionen Zeilen.

Beim Entfernen der Druckwerkabdeckung muB die
Abdeckung an der Ruckseite angehoben werden.

Beim Aufsetzen der Druckwerkabdeckung ist diese in die
Sperrklinken am Gehdause einzurasten und danach zu
schlieBen.

Vorsicht: Da die BonabriBvorrichtung am Druckwerk
befestigt ist, vorsichtig verfahren, damit Sie
keine Schnittverletzungen erleiden.

Die Registrierkasse wurde mit dem durch eine weiBen
Raster angehobenen Thermodruckkopf-Freigabehebel
versandt. Sicherstellen, daB vor der Inbetriebnahme der
Registrierkasse dieser Raster (siehe die rechte
Abbildung) entfernt und der Thermodruckkopf-
Freigabehebel niedergedrickt ist.

Aufwickelspule

y

Papierrollen- 1 Pabierfiih
anbringung 0 ! apierfiihrung

Thermodruckkopf-
Freigabehebel

|

JIC

Thermodruckkopf-Freigabehebel

Der Thermodruckkopf kann mit dem griinen Hebel (Thermodruckkopf-Freigabehebel) auf der rechten Seite des
Druckers angehoben werden. Den Hebel nach vorne ziehen, um den Thermodruckkopf anzuheben. Wenn ein
Papierstau eintritt und der Thermodruckkopf weiter nach vorne bewegt werden muf3, kann der Hebel weiter
nach vorne gezogen werden, um den Papierstau zu beheben.

Niemals ein Entfernen der Papierrolle versuchen, wenn der Thermodruckkopf abgesenkt ist. Dies
kann zu Beschédigung des Druckers und des Druckkopfs fihren.

o
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10

TASTATUR

n Standardtastaturanordnung der ER-A410

RECEIPT

JOURNAL

o) ~ [o][B) (]

00

-]

NS | # |A8H PLU/SUB || AMT || PEPT AUTO || VAT
REC¢EIPT JOl?RNAL ® e |CL s 10 15 20 EX1 || EX2
Reer || PEFER 71819 A el e CR1 | CR2
RA | PO 4 | 5| 6 s el 1l s CH1 || CH2
<:> % 1 2 3 2 7 12 17 ST
> RF OO 1 6 1 16 TL

Alle dargestellten Tasten kénnen in ihren Positionen verdndert werden (auf3er den Kassenbon- und

Journalstreifen-Vorschubtasten). Wenn Sie den Wunsch haben, die Tastenanordnung zu &ndern,
sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

Kassenbon-
Vorschubtaste

Journalstreifen-
Vorschubtaste

~ Zehnertasten

Dezimalpunkttaste

Multiplikationstaste

CL Loschtaste
1
l Warengruppentasten
20
bL B PLU/Sub-
u/su Warengruppentaste

EX1

EX2

CR1

CR2

E:

CH2

ST

TL

Betragseingabetaste

Mehrwertsteuertaste

Kassierercode-
Eingabetaste

Rabattaste

Prozenttaste

Fremdwé&hrungs-
r Umrechnungstasten 1
und 2

> Kredittasten 1 und 2

> Schecktasten 1 und 2

]

o

Total-/Zahlgeldtaste

[e/e]

IE
M

=
m
m
m
s

RCPT

AUTO

Zwischensummentaste

Sofortstornotaste

Retourentaste

Taste fur bezahlte
Rechnungen

Ausgabentaste

Warengruppencode-
Eingabetaste

Nichtaddierende
Nummerntaste

Kein-Verkauf-Taste
Zwischenrechnungs-
summen-Taste

Kassenbonausgabe-
taste

Automatik-
Eingabetaste
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Optionale Tasten

SLIP

%2

%4

AUTO
2

AUTO

CA2

CR3

CR4

RA2

PO2

Belegdrucktaste

~ Prozenttasten 2 bis 4

[N

| Automatik-Eingabetasten
2bis 5

Total-/Zahlgeldtaste 2

Kredittasten 3 und 4
Taste flir bezahlte
Rechnungen 2

Ausgabentaste 2

Fachhéndler.

VAT
SHIFT

VP

CLERK

GC
COPY

PBLU

NBAL

FINAL

+)

)
—m
<7

o

GC
RCPT

CHK
PRINT

Yz

Mehrwertsteuer-
Umschalttaste

Quittungsdrucktaste

Bedienercode-
Eingabetaste

Proformarechnungstaste
“Alter Saldo”-Taste

“Neuer Saldo’-Taste

AbschluBtaste
Plus-Anzahlungstaste
Minus-Anzahlungstaste
Rechnungstaste

Scheckdrucktaste

Taste fur 1/2 Penny

]

!

L3

PRICE
SHIFT

o2

o4

CH3

CH4

EX3

EX4

000

¢ PLU-Ebene-Umschalt-
tasten 1 bis 3

Preisebenenumschalt-
taste

~ Rabattasten 2 bis 4

r Schecktasten 3 und 4

Fremdwahrungs-
~ Umrechnungstasten 3
und 4

Dreinullen-Eingabetaste

Die Anzahl der Warengruppentasten und Direkt-PLU-Tasten kénnen erweitert werden. Wenn Sie
den Wunsch haben, die Anzahl dieser Tasten zu erweitern, sprechen Sie bitte mit lhrem

1
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E Standardtastaturanordnung der ER-A420

REC¢EIPT JOLTRNAL ° * ‘ °ll Ls FS,II-:{Illl(-E'lIg
7 14 21 28 35 42 49 56 63 70
RCPT ngY 1 ’ ‘ ’ L DE#PT 6 13 20 27 34 41 48 55 62 69
CPQSH VAT ® e |CL| LijcR2 5 12 19 26 33 40 47 54 61 68
# |AUTO| 7 8 ‘ 9 |AMT | CRf 4 11 18 25 32 39 46 53 60 67
@ % 4 5 6 % CH 3 10 17 24 31 38 45 52 59 66
PO|IRA| 1 2 ‘ 3 | NS | EX 2 9 16 23 30 37 44 51 58 65

<> | RF 0 OO 000 ST ‘TL 1 8 15 22 29 36 43 50 57 64

Alle dargestellten Tasten kénnen in ihren Positionen verédndert werden (auBBer den Kassenbon- und
Journalstreifen-Vorschubtasten). Wenn Sie den Wunsch haben, die Tastenanordnung zu &ndern,
sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

Kassenbon- .
RECEIPT Vorschubtaste AMT Betragseingabetaste <o Sofortstornotaste
JOUTRNAL ‘\J/%l:ggﬁljgtzi;?g' VAT Mehrwertsteuertaste RF Retourentaste
0 CASH Kassierercode- RA Taste fur bezahlte
# Eingabetaste Rechnungen
l ) Rabattaste PO Ausgabentaste
Warengruppencode- GC
DEPT
9 \ Zehnertasten . Eingabetaste COPY Proformarechnungstaste
Fremdwé&hrungs-
00 % Prozenttaste EX Umrechnungstaste
A Preisebenenumschalt-
PRICE
000 L1 SHIFT|  taste
. PLU-Ebene-
Dezimalpunkttaste in- .
. p z " Umschalttasten 1 bis 3 NS Kein-Verkauf-Taste
® A L 4 Nichtaddierende
Multiplikationstaste 3 ) Nummerntaste
CL Loéschtaste CR1 RCPT Kassenbonausgabetaste
— ( Kredittasten 1 und 2 —
! CR2 AUTO|  Automatik-Eingabetaste
l Warengruppentasten CH Schecktaste ;
B ST Zwischensummentaste l Direkt-PLU-Tasten
PLU PLU/Sub-
43 Warengruppentaste TL Total-/Zahlgeldtaste

12

o
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Optionale Tasten

SLIP

%2

%4

AUTO
2

AUTO

CA2

CR3

CR4

RA2

PO2

Belegdrucktaste

- Prozenttasten 2 bis 4

| Automatik-Eingabetasten

2 bis 5

Total-/Zahlgeldtaste 2

Kredittasten 3 und 4
Taste flr bezahlte
Rechnungen 2

Ausgabentaste 2

Fachhéndler.

Page 13

——

Mehrwertsteuer-
Umschalttaste

Zwischenrechnungs-
summen-Taste

Bedienercode-
Eingabetaste

Quittungsdrucktaste
“Alter Saldo”-Taste
“Neuer Saldo™Taste

AbschluBtaste

Plus-Anzahlungstaste

Minus-Anzahlungstaste

Rechnungstaste

Scheckdrucktaste

Taste fir 1/2 Penny

E Standard-Tastennummernanordnung

o2

©4

CH2

~ Rabattasten 2 bis 4

~ Schecktasten 2 bis 4

Fremdwé&hrungs-
> Umrechnungstasten
2 bis 4

Diese Anzahl der Warengruppentasten und Direkt-PLU-Tasten kénnen erweitert werden. Wenn Sie
den Wunsch haben, die Anzahl dieser Tasten zu erweitern, sprechen Sie bitte mit lhrem

Die Tastennummern werden zur Anordnung der Warengruppentasten und der Direkt-PLU-Tasten verwendet.
Siehe Seiten 39 und 51. Diese Anordnung kann von lhrem Fachhandler gedndert werden.

Fiir die ER-A410
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Fiir die ER-A420
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ﬂ Anbringen der Tastaturfolie (ER-A420)

Die Tastaturfolie zwischen der Tastaturabdeckung und dem Gehause einlegen (siehe die nachfolgende
Abbildung).

@ Die Tastaturabdeckung 6ffnen.
@ Die Tastaturfolie entlang den Schlitzen
einfuhren.

Tastaturabdeckung

Tastaturfolie

® Die Tastaturabdeckung schlieBen.

e Die Tastaturabdeckung nicht zu straff spannen. Die Vorspriinge kénnen dadurch reiBBen.

e Die Tastaturfolie durch eine neue ersetzen, falls sie nal3 werden sollte. Die Benutzung einer
nassen Folie kann zu Problemen flihren.

e Sicherstellen, dal3 nur von SHARP gelieferte Tastaturfolien verwendet werden. Zu dicke oder zu
harte Folien erschweren eine einfache Tastenbedienung.

e Die Tastaturfolie gut unter der Tastaturabdeckung glattstreichen.

e Wenn Sie eine neue Tastaturfolie bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler.

e Die Tastaturabdeckung verschlei3t mit der Zeit. Wenn die Tastaturabdeckung verschmutzt ist
oder Risse aufweist, ist sie durch eine neue zu ersetzen. Ndhere Ausklinfte erfahren Sie bei

14 Ihrem autorisierten SHARP-H&ndler.

o
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SCHLUSSEL UND SCHALTER

n FunktionsschloB und Funktionsschliissel

Das FunktionsschloB kann durch Einstecken mit einem von drei mitgelieferten Funktionsschlisseln verandert
werden. Diese Schliissel bestehen aus dem Managerschlissel (MA), Submanagerschlissel (SM) sowie dem
Bedienerschlissel (OP). Diese Schllissel kénnen nur in der REG- bzw. “ () ”-Position eingesteckt oder
abgezogen werden.

Funktionsbereich e Managerschliissel (MA) e Submanagerschliissel (SM)

FunktionsschloB-Einstellpositionen:

[OF

OP X/Z:

REG:
PGM1:

PGM2:

MGR:

X1/Z1:
X2/Z2:

(XXX
RO

In dieser Betriebsart werden sédmtliche Registrierkassenfunktionen
gesperrt.

Die registrierten Daten werden aber nicht veréndert.

Ermdglicht das Abrufen und Nullstellen der Umsétze der einzelnen
Kassierer/Bediener, wenn lhre Registrierkasse in der PGM2-
Betriebsart fur “OP X/Z Betrieb méglich” programmiert ist. Ermdglicht das Ein-/Ausschalten der
Kassenbonausgabe und zeigt das Datum und die Uhrzeit. Erméglicht den Ausdruck der
Ankunftszeiten sowie ArbeitsschluBzeiten von Angestellten.

Fur unterschiedliche Registrierungen.

Fir die Programmierung jener Positionen, die haufigen Anderungen unterliegen (z.B. Einzelpreise von
Warengruppen oder PLUs und Prozentsatze).

Fir die Programmierung samtlicher PGM1-Positionen sowie jener Positionen, die nicht haufigen
Anderungen unterliegen (z.B. Datum, Uhrzeit und eine Anzahl weiterer Registrierkassenfunktionen).
Fir Eingaben durch den Manager oder Submanager.

Der Manager kann diese Betriebsart verwenden, um Eingaben durchzufiihren, die nicht durch
Kassierer/Bediener vorgenommen werden kdnnen (z.B. Stornierungen nach abgeschlossenen
Transaktionen sowie das AuBerkraftsetzen einer Betragseingabegrenze).

Ermdglicht das Abrufen, Nullstellen und Anzeigen verschiedener Tagesumsétze.

Ermdglicht das Abrufen und Nullstellen der Wochen- und Monatsumsatze.

E Schubladenschliissel

Mit diesem Schlissel kann die Schublade zugeschlossen oder aufgeschlossen werden. Zum ZuschlieBen 90
Grad nach links drehen. Zum AufschlieBen 90 Grad nach rechts drehen.

15



ER-A410/A420(D)-1 02.4.20 6:53 PM Page 16 j\%

ANZEIGEN

n Bedieneranzeige

Die Bedieneranzeige besteht aus einer zweizeiligen LCD Punktmatrix-Anzeige (16 Zeichen/Zeile).

Preisebene/PLU-Ebene Warengruppenbezeichnung/ K _/Bedi de od
(z.B. P2L3) PLU-Name/Funktionstext assierer-/Bedienercode oder
i ‘ Betriebsartenbezeichnung

| 11} [ L 11} aEEEE L 11] aEEEE ‘

H HEES " """ .

F N LLL] H - - I T I H Funktionstext-

HTo H H T TRl i s 114 H AnzeigebereiCh
L1 1] L 11} L 11} L 11]

I= I...I I...I I...I . .
- 1 Irl s Zifferneingabe-
i I Anzeigebereich

|
‘ Bon-AUS-Anzeige (“_")/Bestands-Alarmanzeige (“,”)
Wiederholung/Bargeldbestandsmarke/Stromsparungs-Marke)

* Kassierer-/Bedienercode oder Betriebsartenbezeichnung
Die vorliegende Betriebsart wird angezeigt. Wenn ein Kassierer/Bediener angemeldet wird, so wird der
entsprechende Kassierer-/Bedienercode in der REG- oder OP X/Z-Betriebsart angezeigt. Zum Beispiel:
“0001” wird angezeigt, wenn der Kassierer 0001 angemeldet wird.

¢ Wiederholung
Die Anzahl der Wiederholungen wird von “2” aufwarts angezeigt und mit jeder Wiederholung
weitergezahlt. Nach Zehn Registrierungen zeigt die Anzeige “0” an. (2 = 3 ...... 9-20—-1-2.)

* Bargeldbestandsmarke
Wenn der Betrag in der Schublade die vorprogrammierte Summe erreicht, wird die Marke “X” angezeigt.
Der Geldbetrag ist danach aus der Schublade zu nehmen und an einem sicheren Ort aufzubewahren.

e Stromsparungs-Marke
Wenn die Registrierkasse in den Stromsparmodus schaltet, wird die Stromsparungs-Marke
(Dezimalpunkt) angezeigt.

¢ Bestands-Alarmanzeige
Wenn der Warenbestand des eingegebenen PLUs Null betragt oder negativ ist, wird die Alarmanzeige
(Dezimalpunkt) angezeigt.

¢ Funktionstext-Anzeigebereich
Artikelbezeichnungen von Warengruppen und PLU/Sub-Warengruppen und verwendete Funktionstexte
(z.B. %1, (-) und CASH) werden hier angezeigt. Nahere Hinweise hinsichtlich der Funktionstexte finden
Sie auf den Seiten 62 und 63.
Wenn ein Betrag eingegeben wird, so wird “AMOUNT” angezeigt. Wenn ein Betrag eingegeben werden
soll, sowird “ ——————— ” im Zifferneingbe-Anzeigebereich zusammen mit “AMOUNT” angezeigt.
Wenn ein Einzelpreis programmiert wurde, wird der Preis im Zifferneingabe-Anzeigebereich zusammen
mit “AMOUNT” angezeigt.

* Zifferneingabe-Anzeigebereich
Die Uber die Zehnertastatur eingegebenen Ziffern werden hier angezeigt.

Datum- und Uhrzeitanzeige
Das Datum und die Uhrzeit erscheinen in der Anzeige, wenn sich die Registrierkasse in der OP X/Z-, REG-
oder MGR-Betriebsart befindet. In der REG- oder MGR-Betriebsart ist die Taste zu driicken, um Datum
und Uhrzeit anzuzeigen.

Fehlermeldung
Wenn ein Fehler auftritt, wird die entsprechende Fehlermeldung im Funktionstext-Anzeigebereich angezeigt.
Nahere Einzelheiten fur Fehlermeldungen sind der “Liste der Fehlermeldungen” auf Seite 165 zu
entnehmen.

E Kundenanzeige (Pop-Up-Typ)

LICC I_Ii__ll:ll_l

L0 (0L

Stromsparungs-Marke (Diese Marke erscheint ausschlieB3lich im Stromsparmodus.)

o

 —
—
‘

16
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| FOR DEN MANAGER |

VOR DER PROGRAMMIERUNG

n Tastenanordnung der Programmiertastatur

Wenn Sie sich im PGM1- oder PGM2-Modus befinden, wird die Tastaturkonfiguration auf die
Programmiertastatur umgeschaltet, wie nachfolgend gezeigt.

Fiir die ER-A410

o erca)| o o) |swafsm| ¢ ()
secepr | oomi @] e |cL NV “u | ’x
R - ‘ s | o w1 oL 1 Y Iy
O] 0 4]15]6 c v M| R w7
ol o 1 2)3] ol e % ST
) O 0 |00 el 1To |5t TL
Fiir die ER-A420
Do) a2 afe]efe] v ] i]o]o]e]A]N]E
lofofulal |l e]s]e]a] [r]e]c]=]_"
Pt |®|elcLf 1234|666 |7[8|ofol ]
sle|7|8|loflalw|e[r|T|Y|uli|ofr|e|,
()| 4|56 |AS|[D|F|G|H[J|[K|LIB[ .7 ."
“ ‘ 1] 2 ‘ 3lz|x|c|v|B|N|M|A]O|UO| | ~
(SHIFT) (DC)‘ 0 00 [[O00 || ST || TL |[(SPACE)|(SPACE) || (SPACE) | (SPACE) || (SPACE) || (SPACE)|| (SPACE) [|(SPACE) || (DC) || (SHIFT)

o Die Programmier-Tastaturfolie ist transparent und kann daher (ber der Standard-Tastaturfolie

angebracht werden.

o Der schattierte Bereich besitzt Zeichentasten, die als Programmierzeichen benutzt werden.

(DC)| : Zum Eingeben eines Zeichens in doppelter GroBe.

: Zum Hin- und Herschalten zwischen GroB- und Kleinbuchstaben.

[SHFT2) : Zum Auswéhlen eines Symbols. - v
: Zum Zurlicksetzen des Cursors.

(SPACE) : Zum Eingeben einer Leerstelle.

(M| : Zum Eingeben eines numerischen Zeichens.

o
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E Programmieren von alphanumerischen Zeichen

Sie kdnnen im Zeicheneingabemodus die alphanumerischen Zeichen fir Warengruppen, PLUs, Funktionen
usw. programmieren.

Es gibt zwei Wege fiir das Programmieren von Zeichen: Verwendung der Zeichentasten der Tastatur oder
Eingabe von Zeichencodes Uber die Zehnertasten der Tastatur.

B Verwendung der Zeichentasten der Tastatur

Die Zeichen gemaB den in der Tastenanordnung der programmierbaren Tastatur dargestellten Positionen
eingeben.

Eingabe alphanumerischer Zeichen

Um ein Zeichen einzugeben, einfach die entsprechende Zeichentaste dricken.

Um eine Zahl einzugeben, missen die Taste und die entsprechende(n) Zehnertaste(n) betétigt werden.
[Beispiel] Eingabe der Zahl 135" — 135 —

Um eine Leerstelle einzugeben, die |[gx) Taste driicken.

Eingabe von Zeichen doppelter GréBe

(oc) : Mit dieser Taste kann zwischen dem Normal- und DoppelgréBen-Zeichenmodus hin- und hergeschaltet
werden. Der Vorgabewert ist der Normal-Zeichenmodus. Ein Zeichen doppelter GréBe wird zusammen
mit dem Zeichen “=” angezeigt (z.B. =S).
[Beispiel] Programmierung des Namens “SHARP” in doppelter GrdBe: — SHARP —

Eingabe von Kleinbuchstaben

s @ Mit dieser Taste lassen sich Kleinbuchstaben eingeben. Diese Taste unmittelbar vor der Eingabe der
Kleinbuchstaben driicken. Mit dieser Taste lassen sich ebenfalls die am rechten Oberteil der Tasten
dargestellten Zeichen/Symbole eingeben.
[Beispiel] Programmierung des Namens “Sharp”: — S — — harp —

Die Tasten “(~ )%, “( ") “(7 ), “ ()L 4 7)., “(7), “(°) und “( 7 )” werden nur in Kombination mit einer
Zeichentaste verwendet. Falls die Kombination nicht zur Verfigung steht, wird nur eine Zeichentaste
eingegeben. [Beispiel] “A”: — — A

~

Editieren von Text
Der eingegebene Text kann durch Léschen von Buchstaben editiert werden.

(%) : Setzt den Cursor zur Léschung des Buchstabens oder der Zahl links vom Cursor zuriick.

B Eingabe von Zeichencodes

Ziffern, Buchstaben und Symbole kénnen durch Eingabe von Zeichencodes und der Taste programmiert
werden. Siehe die “Alphanumerische Zeichencodetabelle” auf der néchsten Seite. Auf diese Weise kénnen Sie
andere Zeichen programmieren, als in der Tastenanordnung der Programmiertastatur dargestellt.

XXX —> XXX: Zeichencode (3 Stellen)

e Zeichen der doppelten GréfBe kénnen durch Eingabe des Zeichencodes 253 erstellt werden.
[Beispiel] Programmierung des Namens “SHARP” in doppelter Gréf3e

253 083 072 065 082 080

(DC) S H A R P

o
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Alphanumerische Zeichencodetabelle

Code | Zeichen Code | Zeichen Code | Zeichen Code | Zeichen Code | Zeichen
001 & 046 . 091 A 136 - 193 i
002 a 047 / 092 o] 137 s 194 G
003 é 048 0 093 V] 138 = 195 S
004 i 049 1 094 A 139 < 196 G
005 i 050 2 095 _ 140 > 197 g
006 i 051 3 096 ‘ 141 F 198 K
007 ) 052 4 097 a 142 T 199 k
008 6 053 5 098 b 143 4 200 L
009 a 054 6 099 c 144 c 201 !
010 a 055 7 100 d 145 ° 202 7
011 e 056 8 101 e 146 3 203 D
012 1] 057 9 102 f 147 U 204 d
013 G 058 : 103 g 148 a 205 ©
014 ] 059 ; 104 h 149 E 206 ¢
015 ) 060 < 105 [ 150 ) 207 €
016 A 061 = 106 j 151 A 208 P
017 L4 062 > 107 k 152 a 209 >
018 r 063 ? 108 I 153 é 210 é
019 - 064 @ 109 m 154 & 211 S
020 Q 065 A 110 n 155 Pt 212 <
021 A 066 B 111 ) 156 i 213 2
022 5] 067 C 112 p 157 N 214 y
023 = 068 D 113 q 158 o 215 U
024 11 069 E 114 r 159 £ 216 i
025 3, 070 F 115 s 160 ¥ 217 -
026 Y 071 G 116 t 161 o 218 g
027 ® 072 H 117 u 162 r 219 ¥
028 U 073 I 118 v 163 1 224 *
029 U 074 J 119 w 164 N 225 §
030 0 075 K 120 X 165 . 226 %]
031 0o 076 L 121 y 177 A 227 -
032 |(Leerstelle) 077 M 122 z 178 i 228 T
033 ! 078 N 123 { 180 A 229 1
034 ” 079 0 124 | 181 a 230 [
035 # 080 P 125 } 182 E 231 *
036 $ 081 Q 126 B 183 e 232 a
037 % 082 R 127 ¢ 184 T 233 )
038 & 083 S 128 I 185 T 234 i
039 ' 084 T 129 ; 186 U 235 ®
040 ( 085 V] 130 » 187 u 236 a
041 ) 086 Y 131 3 188 N 237 E
042 * 087 w 132 . 189 n 238 f
043 + 088 X 133 1/2 190 ¢ 253 *(DC)
044 , 089 Y 134 F/T 191 3
045 - 090 z 135 P 192 C

*(DC) : Code fir Zeichen in doppelter GréBe

: Das gestrichelte Zeichen kann nicht angezeigt werden (anstatt des Zeichens wird eine Leerstelle
angezeigt).

o

Das Zeichen “!1!” (Code 128) kann nicht angezeigt werden (anstatt des Zeichens wird das Zeichen
“1” angezeigt).
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PROGRAMMIERUNG

Dieses Kapitel beschreibt, wie Sie Ihre Registrierkasse programmieren miissen.

B Allgemeine Anweisungen

Die Programmierung kann auf Job-Codes basierend, die spéter beschrieben wird, erfolgen.
Einige Programmierungen kénnen jedoch durch Direktprogrammierung erfolgen, sodaB die Eingabe eines
entsprechenden Job-Codes nicht benétigt wird.

Job-Codes basierende Programmierung

Vereinfachte Darstellung: XXX —»@ — —

(Job-Code)
Direktprogrammierung

seipit: - [owerenge]— (6] —
)

(Gegenstandstaste

B Vorbereitungen zur Programmierung

1. SchlieBen Sie Ihre Registrierkasse an eine Steckdose an.

2. Drehen Sie das FunktionsschloB in die PGM1- bzw. PGM2-Position.

Um das FunktionsschloB in die PGM1-Position zu bringen, den Manager- oder Submanagerschlissel
verwenden. Fir die PGM2-Position muB3 der Managerschlissel benutzt werden.

3. Uberpriifen Sie, ob sich die Journalstreifenrolle und die Kassenbonpapierrolle in der Registrierkasse
befinden. Wenn nicht, beide Papierrollen korrekt einsetzen wie es in Abschnitt “4 Einsetzen und
Herausnehmen der Papierrolle” unter “WARTUNG DURCH DEN BEDIENER” beschrieben ist.

4. Programmieren Sie die erforderlichen Positionen/Artikel in lhrer Registrierkasse.

| Direktprogrammierung

n Einstellung von Datum und Uhrzeit

B Datum | pPGm2

Den Tag (1 oder 2 Stellen), Monat (2 Stellen) und das Jahr (4 Stellen: 2000 bis 2099) in dieser Reihenfolge
eingeben.

XXX XXXXX
Datum (7 oder 8 Stellen)

Tastenbedienung Druck
26082003 26/08/2003 0:00
000000%0001
*PGM2+

26/08/2003

20
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B Uhrzeit rem2

Zur Einstellung der Uhrzeit eine 4-stellige Zahl nach dem 24-Stundensystem eingeben. Zum Beispiel, wenn die
Uhrzeit auf 14:30 eingestellt werden soll, ist 1430 einzugeben.

XXXX
Uhrzeit (max. 4 Stellen)

Tastenbedienung Druck

1430 [ #

26/08/2003 14:30
000000%0002

HPGM2+
14:30

* Die Uhrzeit wird standardmé&Big nach dem 24-Stundensystem angezeigt und ausgedruckt. Wenn
Sie den Wunsch haben, die Uhrzeit nach dem 12-Stundensystem anzuzeigen und auszudrucken,
sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

E Programmierung fur Warengruppen

Ihre Registrierkasse ist mit 20 (bei der ER-A410) oder 6 (bei der ER-A420) Standard-Warengruppen und bis zu
99 optionalen Warengruppen ausgestattet. Die Registrierkasse erméglicht folgende Programmierungen fir jede
einzelne Warengruppe:

B Einzelpreis PGM1 | PGM2

Zur Programmierung fir eine andere Warengruppe

Um Null zu programmieren

—J—> Einzelpreis (max. 6 Stellen) —*» ~
- DEPT . .
Warengruppencode ——— -3 Einzelpreis (max. 6 Stellen)
(1 bis 99) f

Um Null zu programmieren

Zur Programmierung fiir die nachfolgende Warengruppe

Tastenbedienung Druck
1000
PGM2+
D01 10.00
0PT.O1 601
003 coL18
21

o
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B Funktionsauswahl pem2

Um alle Wahlparameter auf Null einzustellen

e secossom. 4w () — [1] ~
—— Warengruppencode *! ABCDEFGHIJKL
(1 bis 99) | f T

Um alle Wahlparameter auf Null einzustellen

Zur Programmierung fir eine andere Warengruppe

Zur Programmierung flr die nachfolgende Warengruppe

*1 positionen: Auswahl: Eingabe:
A Herausrechnende MWSt 4 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 4 Ja 1
B Herausrechnende MWSt 3 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 3 Ja 1
Cc Herausrechnende MWSt 2 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 2 Ja 1
D Herausrechnende MWSt 1 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 1 Ja 1
E Einzelposten-Quittungsdruck Zwanglos 0
Zwangsweise 1
F Registrierungstyp Einzelposten-AbschluB3 (SIF) 0
Einzelposten-Barverkauf (SICS) 1
Normal 2
G Einzelpreiseingaben-Typ Sperren der Warengruppentaste 0
Nur offener Preis 1
Nur Festpreis 2
Offener Preis und Festpreis 3
H Werthéchste Ziffer fiir die obere Betragseingabegrenze 0 bis 9
I Anzahl von Nullen, die der werthéchsten Ziffer fir die obere Betragseingabegrenze folgen 0 bis 8
J Provisionsgruppennummer 0 bis 9
KL Hauptgruppennummer Gruppen 01 bis 09 ((+) Warengruppe) 01 bis 09
Gruppe 10 ((-) Warengruppe) 10
Gruppe 11 ((+) Extrawarengruppe) 11
Gruppe 12 ((-) Extrawarengruppe) 12
Gruppe 13 ((+) Flaschenpfandverkaufsgruppe) 13
Gruppe 14 ((-) Flaschenpfandverkaufsgruppe) 14

¢ Mehrwertsteuerstatus
Den Mehrwertsteuerstatus fur jede Warengruppe programmieren.

e Das Steuersystem Ilhrer Registrierkasse wurde werkseitig auf die automatisch herausrechnende
MWSt-Berechnung 1 - 4 eingestellt. Wenn Sie den Wunsch haben, die automatisch
aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4, manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1 - 4,
manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1, manuell aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4
oder automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 zu verwenden, sprechen Sie bitte mit Ihrem
Fachhéndler.

e Wenn die automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 gewdhlt wurde, 1403t sich eine der aufschlagenden
Mehrwertsteuern [MWSt 2 (C), MWSt 3 (B) und MWSt 4 (A)] in Kombination mit der

29 herausrechnenden Mehrwertsteuer 1 (D) verwenden. Beispiel: ABCD = 1001, 0011, 0101

o
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e Zwangsweiser Quittungsdruck
Wenn Registrierungen quittiert werden missen, sind die entsprechenden Warengruppen auf zwangsweisen
Quittungsdruck zu programmieren.

¢ Registrierungstyp (Einzelposten-Barverkauf (SICS)/Einzelposten-AbschluB3 (SIF)/Normal)

SICS: Falls die erste Registrierung in eine Warengruppe erfolgt, die fiir SICS programmiert ist, wird der
Verkauf mit dem Driicken der Warengruppentaste abgeschlossen. Falls dem Verkauf eine
Registrierung in eine Warengruppe vorausgeht, die nicht fir SICS eingestellt ist, wird der Verkauf fiir
eine fir SICS eingestellte Warengruppe nicht abgeschlossen und kann wiederholt werden, bis die
Taste gedriickt wird.

SIF:  Wenn ein Verkauf in eine fir SIF programmierte Warengruppe erfolgt, wird der Verkauf mit dem
Driuicken der Warengruppentaste abgeschlossen.

¢ Einzelpreiseingaben-Typ (Offener Preis und Festpreis/Nur Festpreis/Nur offener Preis/Sperren der
Warengruppentaste)
Sie kdnnen einen der vier Typen zur Einzelpreiseingabe fir jede einzelne Warengruppe wéhlen.

e Obere Betragseingabegrenze (HALO)

Sie kdnnen die obere Betragseingabegrenze (HALO: High Amount Lockout) fir jede Warengruppe festsetzen.

Die obere Betragseingabegrenze ist bei Operationen in der MGR-Betriebsart aktiv und kann in der REG-

Betriebsart auBer Kraft gesetzt werden. Die obere Betragseingabegrenze wird wie folgt mit zwei Stellen

dargestellt. HI ist mit H x 10! identisch.

¢ Provisionsgruppennummer

Eine Provisionsgruppennummer (0 bis 9, 0: keine Provision) kann jeder einzelnen Warengruppe zugeordnet

werden.

e Hauptgruppennummer
Sie kdnnen Warengruppen bis zu maximal 14 Hauptgruppen (1 bis 14, 0: keine Hauptgruppe) zuordnen.

Tastenbedienung Druck
000000317001
PGM2+
Dot 10.00
DPT.O1 G01
003 coL17

E Programmierung fiir PLUs

Ihre Registrierkasse ist mit 500 Standard-PLUs ausgestattet. Die Registrierkasse ermdglicht folgende
Programmierungen fir jedes einzelne PLU:

B Einzelpreis PGM1 | PGM2

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null zu programmieren Um Null zu programmieren
R * Direkt-PLU- | Einzelpreis 1 ‘ Einzelpreis 2 * , _
~ Taste (max. 6 Stellen) ST (max. 6 Stellen) ST — TL

PLU-Code PLU/
(max. 6 Stellen) SuB

—_—
Zur Programmierung flr das nachfolgende PLU

23
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Beispiel

Tastenbedienung Druck
124 1000
PGM2+
P000001(O1) /00
10.00
0.00
PL000001 0
2 S 0.000

B Funktionsauswahl pem2

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

AL ()~ [~ [oreeptuTasie L= - pcoera

— PLU-Code (max. 6 Stellen) Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU
*1 positionen: Auswahl: Eingabe:
A Vorzeichen (Plus/Minus) Plus 0

Minus 1

B Herausrechnende MWSt 4 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 4 Ja 1

C Herausrechnende MWSt 3 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 3 Ja 1

D Herausrechnende MWSt 2 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 2 Ja 1

E Herausrechnende MWSt 1 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 1 Ja 1

F Einzelpreiseingaben-Typ Sperren des PLUs/Sub-Warengruppe 0
Nur offener Preis 1

Nur Festpreis 2

w

Offener Preis und Festpreis

G Provisionsgruppennummer 0 bis 9

¢ Vorzeichen (Plus/Minus)
Die Funktion jeder PLU/Sub-Warengruppe variiert je nach der Kombination ihres Vorzeichens sowie des
Vorzeichens der zugeordneten Warengruppe wie folgt:

Vorzeichen i
Warengruppe PLU/Sub-Warengruppe Funktion von PLU/Sub-Warengruppe
+ + Dient als normale Plus-PLU/Sub-Warengruppe.
- - Dient als normale Minus-PLU/Sub-Warengruppe.
. _ Akzeptiert Geschaftscouponregistrierungen, jedoch keine
Gebinderegistrierungen.
— + Ungultig; nicht akzeptiert.

24
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¢ Mehrwertsteuerstatus
Den Mehrwertsteuerstatus fir jede PLU/Sub-Warengruppe programmieren.

e Das Steuersystem lhrer Registrierkasse wurde werkseitig auf die automatisch herausrechnende
MWSt-Berechnung 1 - 4 eingestellt. Wenn Sie den Wunsch haben, die automatisch
aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4, manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1 - 4,
manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1, manuell aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4
oder automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 zu verwenden, sprechen Sie bitte mit Ihrem
Fachhéndler.

» Wenn die automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 gewdhit wurde, 1413t sich eine der aufschlagenden
Mehrwertsteuern [MWSt 2 (D), MWSt 3 (C) und MWSt 4 (B)] in Kombination mit der
herausrechnenden Mehrwertsteuer 1 (E) verwenden. Beispiel: BCDE = 1001, 0011, 0101

e Ein PLU, das keiner Mehrwertsteuer zugeordnet wurde, wird abhédngig vom Mehrwertsteuerstatus
der Warengruppe registriert, zu der das PLU zugeordnet ist.

¢ Einzelpreiseingaben-Typ (Offener Preis und Festpreis/Nur Festpreis/Nur offener Preis/Sperren des
PLUs/Sub-Warengruppe)
Sie kdnnen einen der vier Typen zur Einzelpreiseingabe fir jede einzelne PLU/Sub-Warengruppe wéhlen.
Sperren des PLUs/Sub-Warengruppe: Verhindert die Eingabe zugeordneter PLU-Codes und Iéscht nicht

die Programmdaten fiir PLUs/Sub-Warengruppen.

¢ Provisionsgruppennummer
Eine Provisionsgruppennummer (0 bis 9, 0: keine Provision) kann jeder einzelnen PLU/Sub-Warengruppe
zugeordnet werden.

Tastenbedienung Druck
1 (%¢) 0000120
*PGM2«

P000001(O1) /00

T 10.00

0.00

PL000001 )

2 § 0.000

B PLU-Zuordnung zu Warengruppen PGM1 | PGM2

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Zum Léschen des eingegebenen PLUs

—J-> ~ L Dirt_arkatétPeLU- Warengruppencode (1 bis 99) —=
PLU-Code PLU/ L ~ _—
— 1

(max. 6 Stellen)

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

Tastenbedienung Druck
1
PGM2+

P000001(O1) /00

N 10.00

0.00

PL000001 0
2 § 0.000 25
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ﬂ Programmierung fiir die Rabattasten ((©))
B Rabattbetrag PemM1 | PGM2

Um Null zu programmieren

—— Rabattbetrag (max. 6 Stellen) J—» ~ —_—T

Tastenbedienung Druck
1000
PGM2+
Fo01 (- 1
S ~10.00
L18

E Programmierung fiir die Prozenttasten und Fremdwé&hrungstasten ([ %] und [ex])
B Prozentsatz und Fremdwahrungs-Umrechnungskurs [PGm1 | PGM2

Um Null zu programmieren

—L— "Satz/Kurs { :l——»

* Prozentsatz: 0.00 bis 100.00
Fremdwé&hrungs-Umrechnungskurs: 0.000000 bis 999.999999

Die Dezimalpunkttaste mul3 verwendet werden, wenn der Prozentsatz oder Fremdwé&hrungs-
Umrechnungskurs Nachkommastellen beinhaltet.

Tastenbedienung Druck
10(-] 25
PGM2+
F005 241
S -10.25%
L100. 00%
26
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[} Programmierung fiir die Rabattasten und Prozenttasten ([©] und (%))

B Obere Betragseingabegrenze (HALO), Auswahl von
Artikel/Zwischensumme und Vorzeichen Plus/Minus [pGm2

Um Null fUr alle Positionen

Zu programmieren ~

—l |—> (o} (]

—— 'ABCD :|
(o]~

— ()

* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Vorzeichen (Plus/Minus) Plus 0
Minus 1
B Auswahl von Artikel/Zwischensumme Zwischensummen (-)/% 0
Artikel (-)/% 1
C Werthéchste Ziffer fir die obere Betragseingabegrenze (fir ©) 0 bis 9
D Anzahl von Nullen, die der werthdchsten Ziffer fiir die obere

Betragseingabegrenze folgen (fir @)

Obere Betragseingabegrenze (HALO)

CD ist mit C x 10P identisch.

Zum Beispiel: Die Voreinstellung von 14 (100.00) bedeutet, dal3 der zuldssige Eingabebetrag im
REG-Modus auf 100.00 begrenzt ist. Bei einer Voreinstellung von 18 betrégt die obere
Betragseingabegrenze 999999.99.

Tastenbedienung Druck
1013
PGM2+
Fo01 (=1
S ~10.00
L13

27
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28

Programmierung fiir die Fremdwéhrungstasten ((ex))

B Dezimalstellen (TAB) fiur die Fremdwéahrungen [ pGm2

Bei der Einfiihrung des EURO wird die Programmierung flir die Taste durch die Ausflihrung
von Job #800 in der X2/Z2-Betriebsart automatisch durchgefiihrt.

Um Null zu programmieren

—3— Anzahl der Dezimalstellen (0 bis 3) L . ~ — -

Beispiel

Tastenbedienung Druck
2
PGM2+
F062 EXCH1
2 0.000000

E] Programmierung fiir die (ra) und [ro Tasten
B Obere Betragseingabegrenze (HALO) 'pam2

Die obere Betragseingabegrenze ist wirksam fir Operationen in der REG-Betriebsart und kann in der MGR-
Betriebsart Gbergangen werden.
Die obere Betragseingabegrenze wird durch zwei Zahlen wie folgt dargestellt.

Um Null zu programmieren oder
o [ i—
|—> oder

— (1]

AB ist mit A x 108 identisch.

A: Werthéchste Ziffer (0 bis 9)

B: Anzahl der Nullen, die der werthéchsten Ziffer folgen (0 bis 9)

Zum Beispiel: Die Voreinstellung von 13 (10.00) bedeutet, daB der zuldssige Eingabebetrag im REG-Modus auf
10.00 begrenzt ist. Bei einer Voreinstellung von 19 betrégt die obere Betragseingabegrenze 9999999.99.

Tastenbedienung Druck
13
*PGM2+
F045 *%*RA L13

o
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H Programmierung fur die [cH], (cR), und Tasten

B Obere Betragseingabegrenze (HALO) und Funktionsauswahl [pam2

Um Null fur alle Positionen > ~ ]

zu programmieren

—— "ABCDEFGHIJ l [ - _
]
(Fur die Taste)

* Positionen: Auswahl: Eingabe:

A EFT-Transaktion Zwanglos (fixiert fir TL und CA2) 0
Zwangsweise 1

B Belegdruck Zwanglos 0
Zwangsweise 1

C Ausdruck der FuBzeile bei gewahltem Nein 0
Zahlungsmittel Ja 1

D Eingabe der nichtaddierenden Nummer Zwanglos 0
Zwangsweise 1

E Rickgeld Ermdglichen 0
Sperren 1

F Quittungsdruck Zwanglos 0
Zwangsweise 1

G Schubladenéffnung Ja 0
Nein 1

H Zahlgeldeingabe Sperren der Zahlgeldeingabe flr die (CR1) 0

bis (CR4) Tasten
Zwanglos fir die (TL), (CA2) oder (CH) bis

(CH4) Tasten 0
Zwangsweise 1
| Werthéchste Ziffer fir die obere Betragseingabegrenze 0 bis 9
J Anzahl von Nullen, die der werthdchsten Ziffer fir die obere Betragseingabegrenze folgen 0 bis 8

IJ ist mit | x 10 identisch. Zum Beispiel: Die Voreinstellung von 13 (10.00) bedeutet, daf3 der
zuldssige Eingabebetrag im REG-Modus auf 10.00 begrenzt ist. Bei einer Voreinstellung von 18
betrégt die obere Betragseingabegrenze 999999.99.

Tastenbedienung Druck
0000000115
+PGM2+
F060 CREDIT3 L15
00000001

29
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30

m Programmierung des Mehrwertsteuersatzes

B Mehrwertsteuersatz prem2

Wenn der Mehrwertsteuersatz und der niedrigste steuerpflichtige Betrag Null sind

Wenn der niedrigste steuerpflichtige Betrag Null ist

_»MV\(/?E%&\E-NL —»**\Joﬁgﬁmeenn_ J—» —— Niedrigster steuerpflichtiger Betrag l——»

steuersatz max. 5 Stellen:
0.00 bis 999.99

Zum Loéschen

*MWSt-Satz-Nr.: Eine entsprechende Mehrwertsteuersatz-Nummer eingeben. Zum Beispiel, wenn Sie einen
Mehrwertsteuersatz fir die Mehrwertsteuersatz-Nummer 1 programmieren, muf3 1
eingegeben werden. Bei der Programmierung der Mehrwertsteuersatz-Nummer 4 ist 4
einzugeben.
**Vorzeichen und Mehrwertsteuersatz: XYYY.YYYY
Mehrwertsteuersatz = 0.0001 bis 100.0000

Vorzeichen (+/-) = 0/1

» Der niedrigste steuerpflichtige Betrag ist nur dann gliltig, wenn das aufschlagende
Mehrwertsteuersystem gewdhlt wurde. Bei der Auswahl des herausrechnenden
Mehrweltsteuersystems wird dieses ignoriert.

* Wenn eine falsche Eingabe durchgefiihrt wird, bevor die zweite Taste zur Programmierung
des Mehrwertsteuersatzes gedriickt wird, ist die L6schung mit der Taste vorzunehmen. Wenn
nach der Betétigung der zweiten Taste ein Fehler begangen wird, ist die Aufhebung des
Fehlers mit der Taste vorzunehmen. Danach erneut von Anfang an beginnen.

» Bei der Auswahl des herausrechnenden Mehrwertsteuersystems wird das vorprogrammierte
Vorzeichen ignoriert.

Tastenbedienung Druck
2
4 *PGM2+
2 ThR2 4.0000%
0.12
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M Auf Job-Codes basierende Programmierungen

Dieses Kapitel beschreibt die Programmierung von Positionen durch Job-Codes. Job-Codes erméglichen die
Programmierung einer gréBeren Anzahl von Positionen im Vergleich zur Direktprogrammierung.

Beginnen Sie die Programmierung durch Eingabe des entsprechenden Job-Codes (siehe unten).

20— ] —[©] —

Alle Positionen, die auf Job-Codes basierender Programmierung angelegt werden kénnen, sind auf dieser und
den folgenden Seiten aufgefiihrt. Positionen, die zusatzlich durch Direktprogrammierung angelegt werden
kénnen, sind mit der Bezeichnung “ ” (dem jeweiligen Job-Code folgend) gekennzeichnet.

n Einstellung von Datum und Uhrzeit

B Einstellung des Datums 'pam2 [ESIN
Geben Sie den Tag (1 oder 2 Stellen), den Monat (2 Stellen) und das Jahr (4 Stellen) in dieser Reihenfolge ein.

2610 — E] — — Datum (7 oder 8 Stellen) —

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2610 - |
— 26/08 :
26082003 00(/)306§3331 H00
Datum

#2610 xPGM2x
26/08/2003

B Einstellung der Uhrzeit [pem2 [E3ER

Die Uhrzeit im 24-Stunden-Format einstellen. Wenn die Uhrzeit zum Beispiel auf 2:30 AM eingestellt wird, 230
eingeben, und wenn sie auf 2:30 PM eingestellt wird, 1430 eingeben.

2611 — B —_— — Uhrzeit (max. 4 Stellen) —
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(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2611 ()
26/08/2003 14:30
1430 00000040002

—Uhrzeit

#2611 *PGM2#
14:30

E Einstellung der Registrierkassen- und laufenden Nummer

B Einstellung der Registrierkassennummer [pém2 [ESFE

Wenn lhr Geschaft zwei oder mehrere Registrierkassen besitzt, ist es vorteilhaft, unterschiedliche
Registrierkassennummern zu vergeben, um die Unterscheidung der Registrierkassen zu ermdglichen.
Sie kdnnen bis zu sechs Stellen daflir verwenden.

Wenn die Registrierkassennummer “0” ist
2612 B Registrierkassennummer
(1 bis 6 Stellen)
(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2612 [
26/08/2003 14:31
123456 12345640003
#2612 ¥PGM2+ e rmer
123456 —

B Einstellung der laufenden Nummer pem2 [EJEA

Die laufende Nummer wird bei jedem Ausdruck eines Kassenbons um eins erhéht.
Eine Nummer (ein bis vier Stellen) eingeben, die einen Wert unter der gewiinschten Startnummer liegt.

Um mit der Z&hlung bei “0001” zu beginnen

Eine Nummer (1 bis 4 Stellen), die einen Wert .
2613 E] unter der gewiinschten Startnummer liegt TL




ER-A410/A420(D)-2 02.4.20 6:54 PM Page 33 j\%

( Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2613 (-] (8]

26/08/2003 14:32
1000 12345641000
#2613 *PGM2+* Laufende

Nummer

1000 —

B Programmierung des Mehrwertsteuersatzes
B Mehrwertsteuersatz pem2

Wenn der Mehrwertsteuersatz und der niedrigste steuerpflichtige Betrag Null sind

Wenn der niedrigste steuerpflichtige Betrag Null ist

* **Vorzeichen Niedrigster
2711 —= [3 — — A — @ u. Mehrwert- steuerpflichtiger

1 bis 4 steuersatz Betrag

max. 5 Stellen:

0.00 bis 999.99
Zum Ldéschen

*A: Eine entsprechende Mehrwertsteuersatz-Nummer eingeben. Wenn Sie z.B. die Mehrwertsteuersatz-
Nummer 1 programmieren, “1” eingeben, und wenn Sie die Mehrwertsteuersatz-Nummer 4 programmieren,
“4” eingeben.
** Vorzeichen und Mehrwertsteuersatz: XYYY.YYYY
Mehrwertsteuersatz = 0.0001 bis 100.0000

Vorzeichen */+ = 1/0

( Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2711 (]
* *
5 #7111 PGM2
4 TAR2 4.0000% —|-Mehrwertstever-
12 0_12 __Lsatz:4/o
Niedrigster
steuerpflichtiger
Mehrwertsteuersatz-Nummer 2 Betrag

Hinweis | ® Der niedrigste steuerpflichtige Betrag ist nur dann gliltig, wenn das aufschlagende
Mehrwertsteuersystem gewéhlt wurde. Wenn Sie das herausrechnende Mehrwertsteuersystem

wéhlen, ist dieser ungdiltig.

* Falls Sie eine falsche Eingabe ausfiihren, bevor Sie die Taste beim Programmieren des
Mehrwertsteuersatzes zum dritten Mal driicken, diese mit der Taste I6schen; falls Sie einen
Fehler nach dem dritten Drticken der Taste begehen, diesen durch Driicken der Taste
l6schen. Danach nochmals ab Beginn richtig programmieren.

» Wenn Sie das herausrechnende Mehrwertsteuersystem wéhlen, wird das vorprogrammierte
Vorzeichen ignoriert.

o
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ﬂ Programmierung fiir Warengruppen

Ihre Registrierkasse ist mit 20 (bei der ER-A410) oder 6 (bei der ER-A420) Standard-Warengruppen und mit bis
zu 99 optionalen Warengruppen ausgestattet. lhre Registrierkasse ermdglicht Ihnen die folgende
Programmierung fur jede einzelne Warengruppe:

B Funktionsprogrammierung pem2 [ESEIH

Sie kdnnen jede Warengruppe wie folgt programmieren:

¢ Zwangsweiser Quittungsdruck
Wenn Registrierungen quittiert werden missen, sind die entsprechenden Warengruppen auf zwangsweisen
Quittungsdruck zu programmieren.

¢ Registrierungstyp (Einzelposten-Barverkauf (SICS)/Einzelposten-AbschluB (SIF)/Normal)

SICS: Falls die erste Registrierung in eine Warengruppe erfolgt, die fiir SICS programmiert ist, wird der
Verkauf mit dem Driicken der Warengruppentaste abgeschlossen. Falls dem Verkauf eine
Registrierung in eine Warengruppe vorausgeht, die nicht fiir SICS eingestellt ist, wird der Verkauf fir
eine fiir SICS eingestellte Warengruppe nicht abgeschlossen und kann wiederholt werden, bis die
Taste gedriickt wird.

SIF:  Wenn ein Verkauf in eine flr SIF programmierte Warengruppe erfolgt, wird der Verkauf mit dem
Driicken der Warengruppentaste abgeschlossen.

¢ Einzelpreiseingaben-Typ (Offener Preis und Festpreis/Nur Festpreis/Nur offener Preis/Sperren der
Warengruppentaste)
Sie kénnen einen der vier Typen zur Einzelpreiseingabe fur jede einzelne Warengruppe wahlen.

Zur Programmierung flr eine andere Warengruppe

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

2110 E] Warengruppencode — —i— *ABC l

(1 bis 99)
Zur Programmierung fur die folgende Warengruppe
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Quittungsdruck Zwanglos
Zwangsweise
B Registrierungstyp Normal

Einzelposten-Barverkauf (SICS)

Einzelposten-AbschluB (SIF)

Cc Einzelpreiseingaben-Typ Sperren der Warengruppentaste

Nur offener Preis

Nur Festpreis

[SREVEE R VE S el E )l e)

Offener Preis und Festpreis

Tastenbedienung Druck
2110 ()
3(®]003 #2110 *PGM2+
D03 0.00
0P1.03 GO1
003 coL18
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B Mehrwertsteuerstatus 'pem2 [EXEEN

Den Mehrwertsteuerstatus fir jede Warengruppe programmieren. Wenn bei einer Transaktion Eingaben in
mehrwertsteuerpflichtige Warengruppen ausgefihrt werden, wird die Mehrwertsteuer automatisch in
Abhéngigkeit von dem zugeordneten Mehrwertsteuersatz berechnet, sobald die Transaktion abgeschlossen

wird.

Zur Programmierung fir eine andere Warengruppe

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

2111 — E] — —— Warengruppencode *ABCD l - —

(1 bis 99)
Zur Programmierung fur die folgende Warengruppe
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Herausrechnende MWSt 4 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 4 Ja 1
B Herausrechnende MWSt 3 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 3 Ja 1
Cc Herausrechnende MWSt 2 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 2 Ja 1
D Herausrechnende MWSt 1 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 1 Ja 1

e Das Steuersystem Ilhrer Registrierkasse wurde werkseitig auf automatisch herausrechnende
MWSt-Berechnung 1 - 4 eingestellt. Wenn Sie den Wunsch haben, die automatisch
aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4, die manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1 - 4,
die manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1, die manuell aufschlagende MWSt-
Berechnung 1 - 4 sowie die Kombination von automatisch herausrechnender MWSt-Berechnung
1 und automatisch aufschlagender MWSt-Berechnung 2 - 4 zu benutzen, sprechen Sie bitte mit
Ihrem Fachhéndler.

» Wenn die automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 gewéhit wurde, 143t sich eine der aufschlagenden
Mehrwertsteuern [MWSt 2 (C), MWSt 3 (B) und MWSt 4 (A)] in Kombination mit der
herausrechnenden Mehrwertsteuer 1 (D) verwenden.

Beispiel: ABCD = 1001, 0011, 0101

Tastenbedienung Druck
2111 (]

4(®) 0110 [s7) #2111 xPGM2+
2[®]o101 DM 123 0.00
DPT.04 G01
001 coL18
D02 113 0.00
DPT.O2 601
001 COL18
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B Obere Betragseingabegrenze (HALO) 'pam2 [EIEFA

Sie kdnnen die obere Betragseingabegrenze (HALO: High Amount Lockout) fir jede Warengruppe festsetzen.
Die obere Betragseingabegrenze ist bei Operationen in der REG-Betriebsart aktiv und kann in der MGR-
Betriebsart auBer Kraft gesetzt werden. Die obere Betragseingabegrenze wird wie folgt mit zwei Stellen
dargestellt.

Zur Programmierung fir eine andere Warengruppe

Um Null zu programmieren

2112 @ Warengruppencode Tl =

(1 bis 99)

Zur Programmierung fir die folgende Warengruppe

AB ist mit A x 108 identisch.

A: Werthdchste Stelle (0 bis 9)

B: Anzahl der Nullen, die der héchstwertigen Stelle folgen (0 bis 8)
Zum Beispiel: Die Programmierung von 13 (10.00) beduetet hier, daB in der REG-Betriebsart Eingabebetrége
bis zu 10.00 zulassig sind. Wenn jedoch 18 programmiert wird, ist die obere Betragseingabegrenze 999999.99.

Tastenbedienung Druck
2112( -]
1(®]95 #2112 ¥PGM2+
Do1 0.00
DPT.O1 601
001 CoL95

B Alphanumerische Zeichen [pam2 BN

Es lassen sich bis zu 16 Zeichen (Artikelbezeichnung) flr jede einzelne Warengruppe programmieren.

Waéhlen Sie die zu programmierenden Zeichen gemé&B dem Abschnitt “2 Programmieren von alphanumerischen
Zeichen” im Kapitel “VOR DER PROGRAMMIERUNG".

Zur Programmierung flr eine andere Warengruppe

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

2114 — B — —— Warengruppencode — —i— Zeichentasten l

(1 bis 99) (max. 16 Stellen)

Zur Programmierung fir die folgende Warengruppe

Tastenbedienung Druck
2114 (-]
1 #2114 ¥PGM2+
FRUITS D01 0.00
FRUITS 601
001 COLY5

o
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B Einzelpreis [pem1 [pem2 [EEETH

Sie kénnen die Einzelpreise mit bis zu sechs Stellen (9999.99) programmieren. Auch wenn die Warengruppe
nicht fir die Eingabe von Festpreisen in “Funktionsprogrammierung” (Job-Nr. 2110) programmiert ist, wird die
Warengruppe durch diese Programmiereingabe automatisch gedndert, um die Eingabe der programmierten
Festpreise zu gestatten.

Zur Programmierung fiir eine andere Warengruppe

Um Null zu programmieren

1110 — B — —— Warengruppencode —» — Einzelpreis —L» — -

(1 bis 99) (max. 6 Stellen)

Zur Programmierung fiir die folgende Warengruppe

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1110 - |
1 #1110 +PGM2+
1000
DO1 10.00
FRUITS 601
003 C0LS5

B Provisionsgruppenzuordnung pév2 I

Ihre Registrierkasse ermdglicht die Zuordnung einer Provisionsgruppe (1 bis 9) zu jeder einzelnen
Warengruppe.

Zur Programmierung flr eine andere Warengruppe

Um Null (fir keine Provision) zu programmieren

2115 —» E] — ——= Warengruppencode —» —— Provisionsgruppe j—» ——»

(1 bis 99) (1 bis 9)

Zur Programmierung fir die folgende Warengruppe

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2115( -]

1(8]1 #2115 +PGM2+
5(0)2 D01 10.00
FRUITS 601
003 CIL95
D05 0.00
DPT. OS5 601
001 c2L18
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B Hauptgruppennummer Pév2 [EXEA

Sie kdnnen Warengruppen bis zu maximal 14 Hauptgruppen (1 bis 14) zuordnen.
Diese Programmierung ermdglicht das Ausdrucken von Hauptgruppenumsatzberichten.

Zur Programmierung fur eine andere Warengruppe

2116 — @ — —— Warengruppencode — ——"Hauptgruppen-Nr.—» I .
(1 bis 14)

(1 bis 99)

Zur Programmierung fir die folgende Warengruppe

* Hauptgruppen-Nummer: (+) Warengruppe 1 bis 9 (Gruppe 1 bis Gruppe 9)
(-) Warengruppe 10
(+) Extrawarengruppe 11
(-) Extrawarengruppe 12
(+) Flaschenpfandverkaufsgruppe 13
(-) Flaschenpfandverkaufsgruppe 14

Die Extrawarengruppe-/Flaschenpfand-Gruppierung ist auf dem Standardmodell nicht verfiigbar.
Wenn diese Konfiguration erforderlich ist, sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2116 - |
1(®]1 #2116 *PGM2#

2

D01 10.00

FRUITS 601

003 C1L95

D02 T13 0.00

DPT.O2 602

001 coL18
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B Anordnung der Warengruppentasten ‘pém2 [EXECH
Sie kdnnen jeder Tastenposition eine Warengruppe zuordnen. Jede Tastenposition weist eine entsprechende
Tastennummer auf. Die Anzahl der Warengruppentasten und deren Position kénnen frei ausgewahlt werden.
Um eine Warengruppe einer Tastenposition zuzuordnen, die Tastennummer der Position wahlen.
Fir die Tastennummernpositionen siehe den Abschnitt “3 Standard-Tastennummernanordnung” im Kapitel

“TASTATUR".

Wenn die nachste Tasten-Nr. nicht direkt der eben eingegebenen folgt.

Zum Annullieren

2119 —» E] — ——= Tasten-Nr. — —
)

— Warengruppencode]—» —

(1 bis 99)

(max. 3 Stellen

Wenn die nachste Tasten-Nr. direkt der eben eingegebenen folgt.

Die Anordnung der Tastennummer wird von Ihrem Fachhéndler durchgefthrt.

( Beispiel ) Tastenbedienung

2119 (-] (@]
1(®)1[s7]
2 (s7)

Druck

#2119 ¥PGM2+

001 LI
002 [

DO1 —
DO2

Tasten-Nr.

- Waren-
gruppencode
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E Programmierung fiir PLUs

Ihre Registrierkasse besitzt zwei Arten von PLU-Registrierungen.

Direkte PLU-Registrierung:  Durch Dricken der Artikeltaste (Direkt-PLU-Taste).

Indirekte PLU-Registrierung: Durch Eingabe eines PLU-Codes und Driicken der Taste.
Fir jeden abrufbaren Festpreisartikel (PLU) muB folgendes programmiert werden.

PLU-Code (sechs Stellen)
Zugeordnete Warengruppe

Wenn ein PLU einer Warengruppe zugeordnet ist, hdngen die folgenden Funktionen des PLUs von der

Programmierung fir die entsprechende Warengruppe ab.

* Gruppierung (Hauptgruppe 1 bis Hauptgruppe 14)

« Einzelposten-Barverkauf/Einzelposten-AbschluB

* Obere Betragseingabegrenze (HALO) (nur fiir Sub-Warengruppen)

» Zwangsweise/zwangloser Quittungsdruck

Einzelpreis (max. sechs Stellen)

Normalerweise werden Sie Einzelpreise fir individuelle PLUs als PLU-Festpreise programmieren.

Falls Sie den Einzelpreis “0” fur ein PLU programmieren, kénnen Sie nur die Verkaufsmenge dieses PLUs

eingeben, d.h. das PLU kann nur als Z&hler verwendet werden.

Grundmenge fiir Gebinderegistrierungen (zwei Stellen)
Programmieren Sie eine Grundmenge fir jede PLU/Sub-Warengruppe, die fiir eine Gebinderegistrierung
bestimmt ist.

Einzelpreiseingaben-Typ

* Wenn die PLU-Betriebsart (Nur Festpreis) gewahlt wird, kénnen Einzel-PLU Eingaben durch Eintippen des
zugeordneten Codes und anschlieBendes Driicken der Taste (oder durch Driicken der Direkt-PLU-
Taste ohne Eingabe eines PLU-Codes) vorgenommen werden.

» Wenn die Sub-Warengruppen-Betriebsart (Nur offener Preis) gewahlt wird, muB nach der Preiseingabe die
Taste gedriickt werden und nachfolgend der PLU-Code eingegeben und die Taste gedriickt
werden.

» Wenn die PLU/Sub-Warengruppen-Betriebsart (Offner Preis und Festpreis) gewahlt wird, stehen die
Eingaben in der PLU- und in der Sub-Warengruppen-Betriebsart zur Verfligung.

» Wenn die Lésch-Betriebsart gewahlt wird, werden die entsprechenden PLU-Programmdaten geléscht.

» Wenn die Sperr-Betriebsart (Sperren der PLU/Sub-Warengruppe) gewahlt wird, 148t sich der zugeordnete
PLU-Code nicht eingeben. Die PLU/Sub-Warengruppen-Programmdaten werden jedoch in dieser
Betriebsart nicht geléscht.

Vorzeichen (+/-)
Die Funktion jeder einzelnen PLU/Sub-Warengruppe variiert je nach seinem Vorzeichen und dem
Vorzeichen seiner zugeordneten Warengruppe (siehe nachfolgende Tabelle).

Vorzeichen

Funktion von PLU/Sub-Warengruppe
Warengruppe | PLU/Sub-Warengruppe

+ + Dient als normale Plus-PLU/Sub-Warengruppe.

- - Dient als normale Minus-PLU/Sub-Warengruppe.

+ - Akzeptiert Geschéaftscouponregistrierungen, jedoch keine Gebinderegistrierungen.

- + Unguiltig; nicht akzeptiert

Mehrwertsteuerstatus
Artikelbezeichnung (max. 16 Zeichen)
Provisionsgruppe (1 bis 9)
Meni-PLU
Mit jedem Menu-PLU lassen sich bis zu 5 PLUs verknupfen.
Verkniipfungs-PLU
Mit jedem Verknlpfungs-PLU lassen sich bis zu 5 PLUs verknipfen (z.B. Flaschenpfand). Wenn mehr als 5
40 PLUs verkniipft werden, wird die sechste und hohere Verknipfung nicht aktualisiert.

o
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PLU-Ebenen-Zuordnung und Anordnung der Direkt-PLU-Tasten
Bestandsmenge

Ftr manche Positionen kann auf zwei Arten programmiert werden: Programmierung eines
individuellen PLU-Codes und flir einen Bereich von sequentiellen PLU-Codes. Das mit “Fir jedes
PLU” markierte Verfahren zeigt die individuelle PLU-Programmierung. “Fiir einen Bereich von
PLUs” zeigt die sequentielle Bereichs-PLU-Programmierung.

B Warengruppenzuordnung 'pém1 [peém2 [EEIIN [EZETN

Fiir jedes PLU
Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null zu programmieren

Y | Zugeordneter _‘_» - .
1200 E] — PLU-Code |~ Warengruppencode ST|—|TL

(1 bis 999999) (1 bis 99)

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

Sobald die Programmierung fiir ein PLU beendet ist, erscheint der ndchste PLU-Code im Display.

Fir einen Bereich von PLUs

2230 — E] — Zur Verwendung der vorliegenden
Einstellung des Start-PLU-Codes

fur den spezifizierten PLU-Bereich

Start-PLU-Code End-PLU-Code Zugeordneter _ . .
(1 bis 999999) — ™ (1 bis 999999) Warengruppencode ST TL

(1 bis 99)
Fir jedes PLU Tastenbedienung Druck
1200 (-]
1 2 #1200 *PGM2+
2 PO000OT(O2) /00
0.00
0.00
PL000001 co
2 S 0.000
P000002 (O2) /00
0.00
0.00
PL000002 co
2 S 0.000
Fiir einen Bereich Tastenbedienung Druck
von PLUs
2230 - |
11[(®] 20 #2230 ¥PGM2x
3
000011-000020
(03)

o
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B Einzelpreis pém1

PGM 2

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

1210—»@—»7

(1 bis 999999)

Um Null zu programmieren

PLU-Code —» _‘J_, Einzelpreis 1 *

(max. 6 Stellen)

Um Null zu programmieren

ST J_, Einzelpreis 2 L _

(max. 6 Stellen)

(__Beispiel )

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Tastenbedienung

B Grundmenge |PGM1

1210 (- J(®)
1(®) 125 (sT]

PGM 2

Druck

#1210 ¥PGM2x

P000001 (O2) /00
1.25
0.00
PL000001 0
2 § 0.000

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

PLU-Code

Um Null zu programmieren

211 [Z]

(__Beispiel )

(1 bis 999999)

Zur Programmierung flr das nachfolgende PLU

Tastenbedienung

1211 (- )(®]
2(®] 12 [sT]

(5]

Grundmenge
(max. 2 Stellen)

Druck

#1211 PGM2#

P000002 (02) /12
0.00
0.00
PL000002 0
2 S 0.000
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B PLU/Sub-Warengruppen-Modus 'pev2 [EZATE 251

Fir jedes PLU

2210 — EJ — —— PLU-Code

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null zu programmieren

(1 bis 999999)

Fir einen Bereich von PLUs

2231 —»@—» —I

Start-PLU-Code

T (1 bis 999999)

—(®]—

n e [or

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

Zur Verwendung der vorliegenden

Einstellung des Start-PLU-Codes

fur den spezifizierten PLU-Bereich

End-PLU-Code ___ - A .

(1 bis 999999)

Position: Auswahl: Eingabe:
A Einzelpreiseingaben-Typ Sperren der PLU/Sub-Warengruppe 0
Nur offener Preis 1
Nur Festpreis 2
Offener Preis und Festpreis 3
Léschen 4
Fir jedes PLU Tastenbedienung Druck
2210 -]
1(®]3 #2210 ¥PGM2+
PO000T(02) /00
1.25
0.00
PL000001 0
3 S 0.000
Fir einen Bereich Tastenbedienung Druck
von PLUs
2231 [ - |
11(®]20 #2231 *PGM2+
3
3P000011 -P000020
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B Vorzeichen (+/-) und Mehrwertsteuerstatus [pem2 [N EZEA

Fir jedes PLU

2211

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

[3 PLU-Code *ABCDE -

(1 bis 999999)

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

Fir einen Bereich von PLUs

2030 — = @ — Zur Verwendung der vorliegenden
Einstellung des Start-PLU-Codes

fur den spezifizierten PLU-Bereich

Start-PLU-Code End-PLU-Code .
(1 bis 999999) (1 bis 999999) ABCDE

* Positionen: Auswahl: Eingabe:

A Vorzeichen (+/-) (+) PLU 0
(-) PLU 1

B Herausrechnende MWSt 4 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 4 Ja 1

C Herausrechnende MWSt 3 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 3 Ja 1

D Herausrechnende MWSt 2 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 2 Ja 1

E Herausrechnende MWSt 1 oder Nein 0
aufschlagende MWSt 1 Ja 1

e Das Steuersystem Ilhrer Registrierkasse wurde werkseitig auf die automatisch herausrechnende
MWSt-Berechnung 1 - 4 eingestellt. Wenn Sie den Wunsch haben, die automatisch
aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4, manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1 - 4,
manuell herausrechnende MWSt-Berechnung 1, manuell aufschlagende MWSt-Berechnung 1 - 4
oder automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 zu verwenden, sprechen Sie bitte mit Ihrem
Fachhéndler.

* Wenn die automatisch herausrechnende MWSt-Berechnung 1 zusammen mit der automatisch
aufschlagenden MWSt-Berechnung 2 - 4 gewdéhit wurde, 143t sich eine der aufschlagenden
Mehrwertsteuern [MWSt 2 (D), MWSt 3 (C) und MWSt 4 (B)] in Kombination mit der
herausrechnenden Mehrwertsteuer 1 (E) verwenden.

Beispiel: BCDE = 1001, 0011, 0101

e Ein PLU, das keiner Mehrwertsteuer zugeordnet wurde, wird abhdngig vom Mehrwertsteuerstatus

der Warengruppe registriert, zu der das PLU zugeordnet ist.
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Fir jedes PLU

Fir einen Bereich
von PLUs

Tastenbedienung

2211 (.|
2 (®] 00001
00000

Tastenbedienung

2232 ( - |
11 (®] 20
00001

B Alphanumerische Zeichen pém2
Es lassen sich bis zu 16 Zeichen (Artikelbezeichnung) fir jedes einzelne PLU oder Sub-Warengruppe

programmieren.

Druck

#2211 *PGM2+
P000002 (0O2) 12
T 0.00
0.00
PLOC0002 co
2 S 0.000
P000003(O 1) /00
0.00
0.00
PL000003 co
2 S 0.000

Druck

#2232 *PGM2+
PT(])OOOI 1 -P000020

Siehe den Abschnitt “2 Programmieren von alphanumerischen Zeichen” im Kapitel “VOR DER
PROGRAMMIERUNG” beim Wéhlen der zu programmierenden Zeichen.

e [+)—~[8)-

( Beispiel )

Zur Programmierung fur ein anderes PLU

(1 bis 999999)

Tastenbedienung

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

'» PLU-Code — —— Zeichentasten —‘—» —t>
)

2214 (-] (®]
1
MILK

(max. 16 Stellen

Zur Programmierung flr das nachfolgende PLU

Druck

#2214 ¥PGM2x
P000001 (O2) /00

1.25
0.00
HILK )
3 § 0.000
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B Zuordnung von PLUs zu Provisionsgruppen [rev2 [EZE IEZE5

Es lassen sich PLUs (oder Sub-Warengruppen) Provisionsgruppen zuordnen.

Fir jedes PLU
Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um Null zu programmieren

2215 [Z] PLU-Code *A l —t

(1 bis 999999)

Zur Programmierung fiir das nachfolgende PLU
Fiir einen Bereich von PLUs

2035 — [3 I Zur Verwendung der vorliegenden
Einstellung des Start-PLU-Codes

fur den spezifizierten PLU-Bereich

Start-PLU-Code End-PLU-Code N
(1 bis 999999) " ™ (1bis 999999) A

*A: Provisionsgruppe 0 bis 9 (0 = keine Provision)

Beispiel

Fir jedes PLU Tastenbedienung Druck
2215( -
1 1 #2215 *PGM2x
PO00001(02) /00
1.25
0.00
HILK (1
3 S 0.000
Fur einen Bereich Tastenbedienung Druck
von PLUs 0935 E]
®
12 14 #2235 }PGM2+
1 PO00012  -P000014
1
46
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B Bestandsmenge [pemi [pem2 EEZE EEEXN EEER

Sie kénnen eine Bestandsmenge jedem PLU-Code zuordnen. Bei erstmaliger Zuordnung wie folgt verfahren:

Zur Programmierung fir ein anderes PLU

Um die Bestandsmenge zu I6schen

1222 —» E] — ' PLU-Code —= — |+ Bestandsmenge { __»
)

(1 bis 999999 (max. 7 Stellen)

Zur Programmierung fir das nachfolgende PLU

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1222 ®
A % #1222 ¥PGM2+
P000002 0.000
10..000
§ 10.000

Falls Sie eine andere Bestandsmenge einem PLU-Code zuordnen, wird die alte Bestandsmenge
tiberschrieben.

Erweitern oder Reduzieren einer Bestandsmenge:

Zur Programmieurng fir ein anderes PLU

Erweiterung: 1220
‘—» B — ——= PLU-Code — —— Bestandsmenge —= —
Reduzierung: 1221 — (1 bis 999999)

(max. 7 Stellen)

Zur Programmierung fur das nachfolgende PLU

Erweitern der Bestandsmenge

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1220 (-]
>(la #1220 PGM2+
P000002 10. 000
4.000
S 14.000
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48

Reduzieren der Bestandsmenge

(_ Beispiel ) Tastenbedienung

1221 (- ](®)
2(@]1(-]5(sT)

B Meni-PLU [penz [ESE

Druck

#1221 PGM2+

F000002 14.000
-1.500
S 12.500

Zur Programmierung fir ein anderes Menu-PLU

2221 B PLU-Code

Zur Annullierung

Fur bis zu 5malige Wiederholung

(1 bis 999999)

vy (7]

(1 bis 999999)
!

Zur Programmierung fur das nachfolgende PLU

Die PLU-Codes miissen bereits definiert sein.

Es lassen sich bis zu 15 Men(i-PLUs programmieren. Mit jedem Men(i-PLU lassen sich bis zu 5

PLUs verkniipfen.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung

2221 (-]
20 (®] 201
202

Druck

#2221 PGM2x

P000020 SP000201
P000202
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B Verknipfungs-PLU 'pem2 [EZZIN

Zur Programmierung fur ein anderes Verkniipfungs-PLU

Zur Annullierung .
ST

Fur bis zu 5malige Wiederholung

2200 — E] — ——= PLU-Code l PLUCodo ——" ] 1N

(1 bis 999999) (1 bis 999999)

|

Zur Programmierung fur das nachfolgende PLU

Die PLU-Codes miissen bereits definiert sein.
Es lassen sich bis zu 15 Verknilpfungs-PLUs programmieren. Mit jedem Verknlipfungs-PLU lassen
sich bis zu 5 PLUs verknlipfen.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2220 (-]
18 25 #2220 *PGM2#*

26 P000018 L.P000025
27 P000026
P000027

B NachlaBtabelle revz2 [EZE1 IES1 EZ1

Die NachlaBtabelle besteht aus dem NachlaBbetrag, der NachlaBmengen-Ebene sowie dem Tabellentext.
Es lassen sich bis zu 10 NachlaBtabellen programmieren. Einer Tabelle kénnen bis zu 5 Artikel zugewiesen
werden.

Programmierung der NachlaBmengen-Ebene und des NachlaBbetrags

Zur Programmierung fur eine andere Tabelle

Zur Annullierung

2050 —» @ . —Y . Tabellen-Nr. —»= J—» *ABCDEFGH 1» __>
is 10)

(1b

* AB: NachlaBmengen-Ebene (1 bis 99)
CDEFGH: NachlaBbetrag (max. 6 Stellen)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2250 - |
1 (8] 3000100 #2250 *PGM2+
#01

-1.00/03

o
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50

Zuordnung der NachlaBtabellen

Zur Programmierung flr eine andere Tabelle

Zur Annullierung

2251

] —(¢]

Tabellen-Nr.
(1 bis 10)

Fir bis zu 5malige Wiederholung

r PLU-Code —

( Beispiel )

Tastenbedienung

2251 (- ](®]
1(®) 10 (sT)
11 (sT)

Programmierung des NachlaBtabellentexts

(1 bis 999999)

sty

!

- (1]

Zur Programmierung fir die nachfolgende Tabelle

Druck

#01

#2251 ¥PGM2+

-1.00/03
P000010
F000011

Zur Programmierung fir eine andere Tabelle

2254 —= E] — ——» Tabellen-Nr. —
(1 bis 10)

(_Beispiel )

Tastenbedienung

2254 - |
1
DISCH1

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

J—» Zeichentasten j
(max. 12 Stellen)

Druck

Zur Programmierung fiir die nachfolgende Tabelle

#2254 *PGM2#

#01
DISCY

-1.00/03
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B Programmierung der PLU-Ebenen und Direkt-PLU-Tasten pém2

Es lassen sich PLU-Codes den Festtasten pro PLU-Ebene zuordnen.
Diese Tasten kénnen als Direkt-PLU-Tasten benutzt werden. Um eine PLU-Ebene zuzuordnen, die Taste ,
oder driicken. Wenn Sie z.B. die PLU-Ebene 1 und die Tasten-Nr. 1 einem PLU-Code zuweisen
méchten, zuerst die Taste betatigen, dann 1 tippen, und schlieBlich den PLU-Code eingeben. Fir die
Tastennummeranordnung siehe den Abschnitt “3 Standard-Tastennummernanordnung” im Kapitel

“TASTATUR".

Zur Programmierung fur eine andere Tasten-Nr.

r (] T
2219 —»B — Tasten-Nr.
La

Um die vorliegende PLU-Ebene beizubehalten

(max. 3 Stellen)

Zur Annullierung

() g, T

Zur Programmierung fur die nachfolgende Tasten-Nr.

Die Anordnung der Tastennummer wird von lhrem Fachhéndler durchgeftihrt.

Programmierung von PLU-Code 1 (Ebene 1) und 65 (Ebene 2) auf die Tasten-Nr. 21.

Tastenbedienung

2219 (- J(®]
(u]21(e)
1(s7)
(2] 21 [®]
65 [sT)

Druck

#2219 ¥PGM2«

[
021 LI P000001 —
021 L2 P000065

Tasten-Nr.
—PLU-Code

51
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52

ﬂ Programmierung verschiedener Tasten

Nur Funktionstasten, die auf der Tastatur angelegt sind, kbnnen programmiert werden.

B Programmierung von Prozentsatz, Fremdwahrungs-Umrechnungskurs,

Provisionssatz und Rabattbetrag Pem1

paM2 [REITH [Direkt]

Sie kdnnen die Prozentsatze, die Fremdwahrungs-Umrechnungskurse, den Rabattbetrag und die

Provisionssatze programmieren.

Um Null zu programmieren

*1 *2
1310#@_,1_» Satz oder Betrag T

*1:

*2:

Funktions-Nr.

: Fir die Taste
: Fur die Taste
: Fur die Taste

1
2
3
4:
5
6
7

Fur die Taste

: Fur die Taste
- Fir die (#2) Taste
: Fir die Taste

Satz oder Betrag

62:
63:
64:
93:
94:
95:

- Fur die (%4 Taste 96
Fiir die [ex1] Taste 97
Fur die Taste 98
Fur die Taste 99
Fir Provisionsverkauf 1 100

Fir Provisionsverkauf 2 101

Fur Provisionsverkauf 3

0 bis 999999 (Rabattbetrag)

0.00 bis 100.00 (Prozentsatz)
0.000000 bis 999.999999 (Fremdwahrungs-Umrechnungskurs)
0.00 bis 999.99 (Provisionssatz)

: Fir Provisionsverkauf 4
: Fir Provisionsverkauf 5
: FUr Provisionsverkauf 6
: FUr Provisionsverkauf 7
: Fir Provisionsverkauf 8
: Fir Provisionsverkauf 9

* Bei der Einfiihrung des EURO muB3 der EURO-Umrechnungskurs fiir die Taste in Zeitraum 1
und Zeitraum 2 programmiert werden.

e Der Dezimalpunkt muf3 verwendet werden, wenn es sich um Prozent-Bruchwerte handelt.

(__Beispiel )

Tastenbedienung

Druck

5
62(®)0(-) 6068 sT)

1310 (- ] (®]
1(®] 1000 (sT]
(®)10 [+ ] 25 [sT]

#1310 ¥PGM2+

Fo01 (= 1
3 -10.00
L18
F005 %51
S -10.25%
L100. 00%
F062 EXCH1
2 0. 606800

— Rabattbetrag

— Prozentsatz

— Fremdwéhrungs-

Umrechnungskurs
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B Programmierung der Dezimalstellen (TAB) fiir die Fremdwahrungen [pém2

Bei der Einflihrung des EURO wird die Programmierung fiir die Taste durch die Ausfiihrung von
Job #800 in der X2/Z2-Betriebsart automatisch durchgefiihrt.

Um Null zu programmieren

2330 —» B . _ ,(Aonéi:;h; )der Dezimalstellen

*: Funktions-Nr.
62: Fur die [ext] Taste  64: Fur die [exs] Taste
63: Fur die Taste 65: Fur die Taste

( Beispiel ) Tastenbedienung

2330 (- J(®]
62(®)
2s7)

Druck

#2330 *PGM2x

F062 EXCH1
2 0. 606800

Anzahl der
Dezimalstellen

B Wahrungstextprogrammierung [pem2 [EXETN
Fir jede der bis Tasten kénnen maximal 4 Zeichen programmiert werden.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

[ .
2334 @ Funktions-Nr. I

Zeichentasten
(max. 4 Stellen)

*: Funktions-Nr.
62: Fur die [ext] Taste  64: Fur die [ex3) Taste
63: Fir die Taste 65: Fir die Taste

( Beispiel ) Tastenbedienung

2334 [ - |
62
e [ ) % (57)

o

Druck

#2334 *PGM2»

F062 EXCH1 *
2 0.606800

— Wahrungstext
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B Zuweisung der Schubladennummer zur Schublade fir Fremdwahrung

PGM 2

Die Nummer der Schublade, die gedffnet wird, wenn die folgende Tastenbedienung ausgefihrt wird, kann
zugewiesen werden.

* Es wird eine der bis Tasten ohne Eingabe betétigt.

* Es wird eine Transaktion mit der Eingabe der Zahlung in einer Fremdwahrung abgeschlossen.

* Es wird ein X/Z-Bericht ausgedruckt.

Um Null zu programmieren
2es0 —= [ +) | rochubiaden i | * -

*Schubladen-Nr.:

0: Gesperrt (Keine Schublade 6ffnet sich.)
1: Schubladen-Nr. 1

2: Schubladen-Nr. 2

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2680 ®
E; #2680 *PGM2x

Um diese Programmierung ausfihren zu kénnen, muB3 die Zusatzschublade an Ihrer
Registrierkasse angeschlossen sein.

B Obere Betragseingabegrenze fur Rabatt, Plus-Anzahlung, Minus-
Anzahlung, bezahlte Rechnung sowie Ausgabe 'pam2 [EXH

Die obere Betragseingabegrenze ist wirksam fir Operationen in der REG-Betriebsart und kann in der MGR-
Betriebsart ibergangen werden. Die obere Betragseingabegrenze (HALO) wird durch zwei Zahlen wie folgt
dargestellt.

2312 B T *1Funktions-Nr. *2@1 |

*1: Funktions-Nr.
1: Far die Taste 45: Fir die Taste 50: Far die Taste
2: Fur die (©2) Taste  46: Fiir die [ra2 Taste 51: Fiir die P59 Taste
3: Fur die Taste 47: Fur die Taste
4: Fur die (o) Taste  48: Fuir die [Po| Taste

*2: AB ist mit A x 108 identisch.
A: Werthéchste Ziffer (0 bis 9)
B: Anzahl der Nullen, die der werthdchsten Ziffer folgen (0 bis 8)

Um Null zu programmieren

Falls z.B. hier 13 (10.00) programmiert wird, dann sind in der REG-Betriebsart Betragseingaben bis zu 10.00
gestattet.
Bei einer Voreinstellung von 18 betréagt die obere Betragseingabegrenze jedoch 999999.99.

54
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( Beispiel ) Tastenbedienung

Druck

2312 (-] (®]
1(®] 13 [sT]

#2312 ¥PGM2x

F001 (=) 1
S -10.00
L13 —tobere
Betrags-
eingabe-
grenze

B +/- Vorzeichen (fiir (=), (0)) ‘pem2 [EX3EN

“w,” “wn

Die Programmierung des Vorzeichens “+” oder “-

ordnet die Aufschlags- oder Abschlagsfunktion jeder Taste.

Um Null zu programmieren

*2

*1
it =[] — (@] [} (] -

*—*T

*1:  Funktions-Nr.
1: Fir die Taste 5: Far die Taste
2: Far die Taste 6: Far die Taste
3: Fur die (@3] Taste  7: Fiir die (%3] Taste
4: Fur die Taste 8: Fur die Taste

*2:
Position: Auswahl: Eingabe:
A +/- Vorzeichen + Vorzeichen (Aufschlag) 0
- Vorzeichen (Abschlag) 1
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2311 (-]
5(®]0 #2311 #PGM2+
6(a)1 FO05 %1
S 10.25%
L100. 00%
F006 %2 ,——“—”: Abschlag
S -0.00%
L100. 00%
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56

B Auswahl von Artikel % oder Zwischensummen % ((+)) ‘pam2 [ESH
Artikel %

Wahlen, wenn eine Prozentrechnung flr eine Warengruppe oder ein PLU gewlinscht ist.
Zwischensummen %

Wahlen, wenn eine Prozentrechnung fir die Verkaufszwischensumme gewdinscht ist.

2315 E] * Funktions-Nr. LA ]

Um Null zu programmieren

Zur Wiederholung
*: Funktions-Nr. *A:
5: Fur die Taste 0: Zwischensummen %
6: Fur die (%2 Taste 1: Artikel %

7: Fur die (%3] Taste
8: Fur die Taste

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2315
5 [31 #2315 ¥PGM2+
6[©]0 F005 %1
I 10.25%
L L100.00% ,
Foos %2 —Artikel %
S -0.00%
| L100. 00% _
Zwischen-
summen %

B Prozentsatzbegrenzung ((«)) 'Pam2 [EXIEN

Ihre Registrierkasse 1&B3t die Programmierung der oberen Grenze des Prozentsatzes fuir Prozentrechnungen zu.
(Prozentrechnungen, die die obere Grenze uberschreiten, kdnnen in der MGR-Betriebsart eingegeben werden.)

Um Null zu programmieren
*1 *2
2918 —~ - | : e} (@] |~ Pz 1) -

*1: Funktions-Nr. *2: Prozentsatz
5: Fiir die 0.00 bis 100.00 (Durch Programmierung von 0.00 wird die
6: Fir die offene Prozentsatzeingabe gesperrt.)

7: Fur die
8: Fur die

10.00% kann eingegeben werden als (o]oder(1]) (o] [+] (0] (o] Diel+] Taste wird nur

fiur die Eingabe von Dezimalstellen benétigt.

o
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( Beispiel ) Tastenbedienung

Druck

2313( -
5 15 B 00 #2313 ¥PGM2#
FO05 %1
I 10. 25%
L 15.00% — Prozentsatz-
begrenzung
B Auswahl von Artikel © oder Zwischensummen © (©]) pam2 [EETA
Artikel ©
Waéhlen, wenn eine Abzugsrechnung fir eine Warengruppe oder ein PLU gewlnscht ist.
Zwischensummen ©
Wahlen, wenn eine Abzugsrechnung fir die Verkaufszwischensumme gewiinscht ist.
Um Null zu programmieren
2316 — E] —_— ——>| Funktions-Nr. A I -
*: Funktions-Nr. *A:
1: Fr die |©] Taste 0: Zwischensummen ©
2: Fur die (©2) Taste 1: Artikel ©
3: Fur die Taste
4: Fur die (04 Taste
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2316 [ - |
1 1 #2316 ¥PGM2#
2(@)o FO0l (=) 1
I -10.00
eyl
F002 (—) 2 - Arikel ©
S -0.00
| L18 |
Zwischen-
summen ©
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Programmierung fiir die (1, (ca2, [cH] bis [ct4 und [cr1) bis [cr4 Tasten
B Funktionsprogrammierung pem2 [EN

Sie kdnnen jedes Zahlungsmittel fir die untenstehenden Funktionen einstellen:

EFT-Transaktion

Zwangsweiser Belegdruck
Falls die Zahlungsmitteleingaben am Belegdrucker ausgedruckt werden mussen, das entsprechende
Zahlungsmittel auf zwangsweisen Belegdruck einstellen.

Ausdruck der FuBzeile
Mit dieser Programmierung legen Sie fest, ob die Registrierkasse am Kassenbon eine FuB3zeile ausdrucken
soll, wenn eine bestimmte Zahlungsmitteltaste verwendet wird.

Eingabe einer nichtaddierenden Nummer
Sie kénnen die Eingabe einer nichtaddierenden Nummer erzwingen, wenn eine Zahlungsmitteleingabe
vorgenommen wurde.

Riickgeld erméglichen
Fur die entsprechende Zahlungsmitteltaste kann zwischen Rickgeld erméglichen und sperren gewahlt
werden.

Zwangsweiser Quittungsdruck
Falls die Zahlungsmitteleingaben bestatigt werden mussen, das entsprechende Zahlungsmittel auf
zwangsweisen Quittungsdruck einstellen.

Schubladenéffnung
Sie kdnnen jede Zahlungsmitteltaste so programmieren, daB damit die Schublade gedffnet werden kann
oder nicht.

Zwangsweise Zahlgeldeingabe
Fuar die , und bis Tasten kann zwischen zwangsweiser und zwangloser Zahlgeldeingabe
gewahlt werden.
Fir die bis Tasten kann zwischen zwangsweiser und gesperrter Zahlgeldeingabe gewahlt werden.

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

*

vy 1 2
2320 [3 Funktions-Nr. — — ABCDEFGH —— B

*1: Funktions-Nr.

52: Fur die Taste 56: Fur die Taste 60: Fur die Taste
53: Fur die Taste 57: Fur die Taste 61: Fur die Taste
54: Fur die [cH] Taste 58: Fur die [cri] Taste
55: Fur die [cH2 Taste 59: Fir die [cr? Taste

58



ER-A410/A420 (D) -3

02.4.20 6:55 PM Page 59

——

*2
Positionen: Auswahl: Eingabe:
A EFT-Transaktion Zwanglos 1
Zwangsweise 0
B Belegdruck Zwanglos 1
Zwangsweise 0
C Ausdruck der FuBzeile bei gewéahltem Nein 1
Zahlungsmittell Ja 0
D Eingabe der nichtaddierenden Nummer Zwanglos 1
Zwangsweise 0
E Ruckgeld Ermdglichen 1
Sperren 0
F Quittungsdruck Zwanglos 1
Zwangsweise 0
G Schubladenéffnung Ja 1
Nein 0
H Zahlgeldeingabe Zwangsweise 1
Zwanglos fur die (TL), (CA2) oder (CH) bis (CH4) 0
Tasten
Sperren der Zahlgeldeingabe fiir die (CR1) bis 0

(CR4) Tasten

(__Beispiel )

Tastenbedienung

2320 [ - |
60 (®) 00000001

Druck

#2320 PGM2+

060 CREDIT3 Li8
00000001
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60

B Obere Betragseingabegrenze (HALO) fiir Scheckeinlésung, Riickgeld bei
Scheckzahlung und Schubladenhoéchstbetrag [pev2 [EZHR

Sie kdnnen die obere Betragseingabegrenze fur Scheckeinlésung, Ruckgeld bei Scheckzahlung und
Schubladenhéchstbetrag programmieren.

s~ (] (&)

*1: Funktions-Nr.
49: Fir Scheckeinlésung

Um Null zu programmieren

*

*1
—  Funktions-Nr. — —

*2:

74: Fur Schubladenhdchstbetrag (Grenzbetrag)
77: Fur Ruckgeld bei Scheckzahlung

( Beispiel ) Tastenbedienung

2321 [ - |
49 (®] 9999

— Betragsbegrenzung L —

Betragsbegrenzung

~ (1]

0 bis 999999.99 (Riickgeld bei Scheckzahlung

und Scheckeinlésung)

0 bis 9999999.99 (Schubladenhd&chstbetrag)

Druck

#2321 PGM2x

F049 CA/CHK
99.99

B Obere Betragseingabegrenze (HALO) fir Zahlungsmitteltasten

(AbschluBtasten)

VA 2322

Die obere Betragseingabegrenze wirkt bei Operationen in der REG-Betriebsart und kann in der MGR-Betriebsart

Ubergangen werden.

Die obere Betragseingabegrenze wird durch zweistellige Zahlen wie folgt angegeben:

2322 @

*1: Funktions-Nr.
52: Fur die (TL] Taste
53: Fir die Taste
54: Fur die Taste
55: Fur die Taste

*2: AB ist mit A x 108 identisch.

56: Fur die [cH3 Taste 60
57: Fur die cr4| Taste 61
58: Fur die Taste
59: Fur die Taste

*1 *2 l
Funktions-Nr. — AB —— —

Um Null zu programmieren

: Far die Taste

: Fur die Taste

A: Werthéchste Ziffer (0 bis 9)

—~ (1]

B: Anzahl der Nullen, die der werthdchsten Ziffer folgen (0 bis 8)
Bei einer Voreinstellung von 18 betréagt die obere Betragseingabegrenze jedoch 999999.99.
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(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2322 - |
60(®] 15 #2322 PGM2+
F060 CREDIT3 L15
00000001

B Programmierung des Funktionstextes

B Programmierung pam2 [EXIA

Sie kénnen bis zu maximal 12 Zeichen fir jede Funktionstaste und andere Funktionen programmieren, indem
Sie die Liste auf den folgenden Seiten verwenden. Siehe den Abschnitt “2 Programmieren von
alphanumerischen Zeichen” im Kapitel “VOR DER PROGRAMMIERUNG” beim Wahlen der zu
programmierenden Zeichen.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

2314 — B — —— * Funktions-Nr. —= J_, Zeichentasten _l» __»
(

(max. 3 Stellen) max. 12 Stellen)

* Funktions-Nr.: Siehe “Funktionstextliste” auf den folgenden Seiten.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2314 [+ ]

56 (®] CHECK3 #2314 PGM2+
F056 CHECK3 L18
00000000
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B Funktionstextliste

FU”K};O”S' Funktion Standardtext Funht:?ns- Funktion Standardtext
1 o1 (-) 1 48 Ausgaben 2 *%%P0O2
2 [SF (-) 2 49 Scheckeinlésung CA/CHK
3 ©3 (-) 3 50 Plus-Anzahlung DEPOSIT
4 ©4 (-) 4 51 Minus-Anzahlung DEPO.(-)

5 %1 % 1 52 Bargeld C ASH

6 %2 % 2 53 Bargeld 2 C ASH2

7 %3 % 3 54 Scheck 1 CHECK1

8 %4 % 4 55 Scheck 2 CHECK2

9 Netto 1 NET1 56 Scheck 3 CHECK3
10 Zwischenrechnung (Differenz-Zwischensumme) | DIFFER 57 Scheck 4 CHECK4
11 Mehrwertsteuerpflichtige Zwischensumme 1 | TAX1 ST 58 Kredit 1 CREDIT1
12 Mehrwertsteuerpflichtige Zwischensumme 2 | TAX2 ST 59 Kredit 2 CREDIT2
13 Mehrwertsteuerpflichtige Zwischensumme 3 | TAX3 ST 60 Kredit 3 CREDIT3
14 Mehrwertsteuerpflichtige Zwischensumme 4 | TAX4 ST 61 Kredit 4 CREDIT4
15 Herausrechnende MWSAufschlagende MWSt 1 | VAT 1 62 Fremdwé&hrung 1 EXCH1
16 Herausrechnende MWSt/Aufschlagende MWSt 2 | VAT 2 63 Fremdwé&hrung 2 EXCH2
17 Herausrechnende MWSt/Aufschlagende MWSt3 | VAT 3 64 Fremdwéahrung 3 EXCHS3
18 Herausrechnende MWSt/Aufschlagende MWSt4 | VAT 4 65 Fremdwéhrung 4 EXCH4
19 Gesamtmehrwertsteuer-Betrag | TTL TAX 66 Fremdwahrung 1-Scheckverkauf | EX1 CHK
20 Gesamtnettoumsatz ohne MWSt [N E T 67 Fremdwahrung 1-Kreditverkauf | EX1 CR
21 MWSt-Umschaltung VAT SFT 68 Landeswéhrung 1 DOM.CURT1
22 Léschung der MWSt TAX DELE 69 Landeswéhrung 2 DOM.CUR2
23 Netto 2 NET2 70 Landeswéhrung 3 DOM.CUR3
24 Abschlag fir Meni-PLU SETPLU- 71 Landeswéahrung 4 DOM.CUR4
25 NachlaB DISCOUNT 72 Landeswahrung fir Fremdwahrung 1-Scheckverkauf | DOM.CUR1
26 Coupon-PLU CP PLU 73 Landeswahrung fiir Fremdwahrung 1-Kreditverkauf | DOM.CURH1
27 Retouren REFUND 74 Bargeld in der Schublade k%% CID
28 Einzelstorno () 75 Scheck in der Schublade *CH ID
29 Storno-Betriebsart SO MODE 76 Bar/Scheck in der Schublade | CA/CH ID
30 Manager-Storno MGR o 77 Ruckgeld fir Scheck CHK/CG
31 Zwischensummen-Storno SBTL <o 78 Hauptgruppe 1 fiir Warengruppen | G ROUPO1
32 Storno fiir Extrawarengruppe |HASH ¢ 79 Hauptgruppe 2 fiir Warengruppen | G ROUP02
33 Retouren fir Extrawarengruppe | HASH RF 80 Hauptgruppe 3 fiir Warengruppen | G ROUP03
34 Quittungsdruckzahler VP CNT 81 Hauptgruppe 4 fiir Warengruppen | G ROUP04
35 Rechnungsdruckzéhler BILL CNT 82 Hauptgruppe 5 fiir Warengruppen | G ROUP05
36 Kein Verkauf NO SALE 83 Hauptgruppe 6 fiir Warengruppen | G ROUP06
37 Alter Saldo %k PBAL 84 Hauptgruppe 7 fiir Warengruppen | G ROUP07
38 Neuer Saldo sksksk NBAL 85 Hauptgruppe 8 fiir Warengruppen | G ROUP08
39 Proformarechnungszéahler G.C.COPY CNT 86 Hauptgruppe 9 fiir Warengruppen | G ROUP09
40 Kunden (Transaktionszahler) | GUEST 87 Gesamt (+)-Warengruppe *DEPT TL
41 Gesamtbestellung ORDER TL 88 Gesamt (—)-Warengruppe DEPT(-)
42 Gesamtzahlung PAID TL 89 Gesamt (+)-Extrawarengruppe | ’kHASH TL
43 Durchschnitt AVE. 90 Gesamt (—)-Extrawarengruppe | HASH(-)
44 Gesamtbestellung - Gesamtzahlung |O — P 91 Gesamt (+)-Flaschenpfand *BTTL TL
45 Bezahlte Rechnung kkkRA 92 Gesamt (-)-Flaschenpfand (Riickgaben) | BTTL(-)
46 Bezahlte Rechnung 2 kkkRA2 93 Provisionsverkauf 1 COM.SALA1
47 Ausgaben %% *PO 94 Provisionsverkauf 2 COM.SAL2

o
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Funht:ons- Funktion Standardtext Funht:ons- Funktion Standardtext
95 Provisionsverkauf 3 COM.SAL3 129 PLU-Preiskategoriebericht-Kopfzeile| CATEGORY
96 Provisionsverkauf 4 COM.SAL4 130 Transaktionsbericht-Kopfzeile| TR AN S.
97 Provisionsverkauf 5 COM.SAL5 131 Kassen-Soll-Bericht-Kopfzeile | TL—1D
98 Provisionsverkauf 6 COM.SAL6 132 Provisionsverkaufsbericht-Kopfzeile | SALES
99 Provisionsverkauf 7 COM.SAL7 133 Kassen-Ist-Eingabe cCCD

100 Provisionsverkauf 8 COM.SALS8 134 Bedienerbericht-Kopfzeile CLERK
101 Provisionsverkauf 9 COM.SAL9 135 Kassiererbericht-Kopfzeile CASHIER
102 Kein Provisionsverkauf NON COM. 136 Stundenumsatzbericht-Kopfzeile | HO U RL'Y
103 Provisionsbetrag 1 COM.AMT1 137 Tagesnettobericht-Kopfzeile |D A I LY
104 Provisionsbetrag 2 COM.AMT2 138 Saldenbericht-Kopfzeile BALANCE
105 Provisionsbetrag 3 COM.AMT3 139 PBLU-Bericht-Kopfzeile PBLU
106 Provisionsbetrag 4 COM.AMT4 140 Text flr PBLU-Code PBLU#

107 Provisionsbetrag 5 COM.AMT5 141 Text fur nichtaddierenden Code #
108 Provisionsbetrag 6 COM.AMT6 142 Scheckdruck (Englisch) CHECK PR
109 Provisionsbetrag 7 COM.AMT7 143 PLU-Zwischensumme PLU ST

110 Provisionsbetrag 8 COM.AMT8 144 Umsatzmenge ITEMS

111 Provisionsbetrag 9 COM.AMT9 145 Nettozwischensumme MDSE ST
112 Provisionsgesamtbetrag COM.TTL 146 Nettoumsatz 1 (Steuerpflichtig 1 - MWSt 1) | NET 1

113 Kassen-Ist Bar/Scheck CA/CH IS 147 Nettoumsatz 2 (Steuerpflichtig 2 - MWSt 2) | NET 2

114 Fremdwéahrung 1 Kassen-Ist |EXCH1 IS 148 Nettoumsatz 3 (Steuerpflichtig 3 - MWSt 3) | NET 3

115 Fremdwéhrung 2 Kassen-Ist |EXCH2 IS 149 Nettoumsatz 4 (Steuerpflichtig 4 - MWSt 4) | NET 4

116 Fremdwé&hrung 3 Kassen-Ist |EXCH3 IS 150 Zwischenrechnung DIFF ST
117 Kassen-Soll-Ist Differenz CCD DIF. (Differenz-Zwischensumme)

118 Kassen-Soll-Ist Gesamtdifferenz | DIF. TL 151 Restzahlung DUE

119 Gesamtsumme %%k TOTAL 152 Riickgeld CHANGE
120 | Zwischensumme SUBTOTAL 153 | Bonkopie-Kopfzeile cory
121 Alter Saldo OLD BAL. 154 Proformarechnungs-Kopfzeile | G.C COPY
109 Neuer Saldo BALANCE 155 Rechnung auf Bon-Kopfzeile | BIL L

123 Warengruppenbericht-Kopfzeile [D E P T 156 Belegdruckhinweis auf Journal | SLIP PR.
124 Hauptgruppenbericht-Kopfzeile |G RO U P 157 Belegdruck néchste Seite NEXT P.
125 PLU-Bericht-Kopfzeile PLU 158 Stadtname 1 TOWNNAMETOWN
126 | Menii-PLU-Bericht-Kopfzeile | SET PLU 159 | Stadtname 2 (4 Zeichen) NAME

127 | PLU-Bestandsbericht-Kopfzeile | STOCK 160 &“nczkge'd in Fremdwahrung 1| EX1 CHG
128 PLU-Nullumsatzbericht-Kopfzeile | ZERO SALES ge)
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ﬂ Kassierer- und Bedienerprogrammierung

B Kassierercode pam1 '‘pem2 [EETN
Es a8t sich ein Kassierercode zu jedem Kassierer zuordnen.

Um Null zu programmieren

1500 B —T> Kassierer-Nr. —»= J—> Kassierercode L 1.

(1 bis 20) (1 bis 9999)

* Die Auswahl des Kassierercodes “0” sperrt die Registrierungen durch den entsprechenden Kassierer.

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1500 [+ |
4(®]1014 OTCSR# CASHIERO1 1111
0001-9999 000D1
0ACSR# CASHIERO4 1014
0001-9999 000D1

B Kassierername pam1 pam2 [EEIA

Fur jeden Kassierer kénnen Sie einen Kassierernamen mit bis zu max. 12 Zeichen programmieren. Siehe den
Abschnitt “2 Programmieren von alphanumerischen Zeichen” im Kapitel “VOR DER PROGRAMMIERUNG” beim

Wahlen der zu programmierenden Zeichen.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

1514 —» E] — ——» Kassierercode —» J-» Zeichentasten L i
(1 bis 9999)

(max. 12 Stellen)

Ein Kassierercode, den Sie mit dem Job-Code 1500 flr den Kassierer programmiert haben.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1514 [ - |
1111 [®) MAYER #1514 *PGM2+
01CSR# MAYER 11
0001-9999 000D1
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B Funktionsprogrammierung fiir Kassierer 'pem2 [ESIN

Um Null fiir alle Positionen zu programmieren

2510 — E] — —Y o~ Kassierercode * ABCD I > —

(1 bis 9999)

Ein Kassierercode, den Sie mit dem Job-Code 1500 fur den Kassierer programmiert haben.

* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Proformarechnung Sperren 1
Erméglichen 0
B MWSt-Umschaltung Ja 1
Nein 0
Cc Preisebene Ebene 2 1
Ebene 1 (Grundebene) 0
D Schublade Schubladennummer 1 oder 2 1 oder 2
Keine Schublade 0
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2510 -
1111 (6] 0001 #2510 sPGM2+
O1CSR# MAYER 1111
0001-9999 000D1

B Programmierung des PBLU-Codes [pam2 [ESER

2511 —» @ — —| Um die PBLU-Registrierung zu sperren

Um einen einzelnen Code zu programmieren

) ) | _ Start-PBLU-Code End-PBLU-Code ‘ . .
Kassierer-Code —= 7 (max. 4 Stellen) _> (max. 4 Stellen) - (ST TL

(1 bis 9999)
(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2511 (-
1111 (@120 #2511 PGM2+
30 01CSR# MAYER 11
0020-0030 00001
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B Bedienercode [pam1 'Pam2 [EIITH

Es |aBt sich ein Bedienercode zu jedem der 20 Bediener zuordnen.

Um Null zu programmieren

1400 —» B — Y+ Bediener-Nr. —= J—> " Bedienercode e

(1 bis 20) (1 bis 9999)

* Die Auswahl des Bedienercodes “0” sperrt die Registrierungen durch den entsprechenden Bediener.

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1400 ( - |

4(®]2014 01CLK# CLERKO1 211
04CLK# CLERKO4 2014

B Bedienername 'pam1 'pem2 [EETH

Fur jeden Bediener kdnnen Sie einen Bedienername mit bis zu max. 12 Zeichen programmieren. Siehe den
Abschnitt “2 Programmieren von alphanumerischen Zeichen” im Kapitel “VOR DER PROGRAMMIERUNG” beim
Wahlen der zu programmierenden Zeichen.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

w18 —= [+ )~ (@) 1 Betoreemte (&) | sonentason 1+ (7] —
(

max. 12 Stellen)

Ein Bedienercode, den Sie mit dem Job-Code 1400 fiir den Bediener programmiert haben.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1414 (-
O1CLK# NILS 2111

66



ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 67 $

m Programmierung verschiedener Funktionen

B Programmierung der Zusatzfunktionen 'pém2 [ESTA
Ihre Registrierkasse ermdglicht die Programmierung der nachfolgenden Zusatzfunktionen.

OP X/Z-Betriebsart
Wenn ein Kassierer den Kassierer-/Bediener-X- oder Z-Bericht ausgeben will, muf3 die OP X/Z-Betriebsart
verwendet werden.
Diese Programmierung bestimmt, ob diese Betriebsart verwendet werden darf oder nicht.

Hinweis Sie kénnen den Kassierer-/Bediener-X und Z-Bericht in der X1/Z1-Betriebsart ausgeben,
unabhéngig von der obigen Programmierung.

Ausgabenregistrierungen in der REG-Betriebsart

Retourenregistrierungen in der REG-Betriebsart

Sofortstorno in der REG-Betriebsart

Indirekter Storno in der REG-Betriebsart

Zwischensummenstornierung in der REG-Betriebsart

Retouren-Quittungsdruck

Sofortstorno fiir ersten Artikel

PLU-Ebene-Umschaltmodus

o Automatik-Rickkehr-Modus: Dieser Modus schaltet die PLU-Ebene automatisch zurtick auf Ebene 1

(Ausgangsebene), nachdem eine Direkt-PLU-Eingabe vorgenommen
wurde.

¢ Verriegelung-Umschalt-Modus: Dieser Modus halt die gegenwartige PLU-Ebene bis zur Vornahme einer

PLU-Ebene-Umschaltung (bis zum Dricken einer PLU-Ebene-
Umschalttaste) bei.

Betriebsart fiir Umschaltung der PLU-Ebene

Ausdruck der Anzahl von Verkaufsartikeln

Ausdruck der Uhrzeit auf dem Kassenbon/Journalstreifen

Journalausdruckformat

Sie kénnen eines der folgenden Formate wéahlen.

e Detaillierter Journalausdruck, der alle Einzelheiten der Registrierungen aufzeichnet, wie sie auf dem
Kassenbon ausgedruckt werden.

e Eingeschréankter Journalausdruck, der Informationen tber alle anderen Registrierungen als normale
Warengruppen-Registrierungen (Registrierungen in “+” Warengruppen und dazugehdrige “+” PLUs)
aufzeichnet.

Posten-Quittungsdruck

Quittungsdruck bei einer Abzugsregistrierung

Nullunterdriickung fiir verschiedene Berichte

Ausdruck des Mehrwertsteuerbetrags, mehrwertsteuerpflichtigen Betrags und Nettobetrags auf dem
Kassenbon/Journalstreifen

Automatische Zuriickstellung der PLU-Ebene auf Ebene 1

e Durch Abschluf3 einer Transaktion: Die PLU-Ebene wird durch Abschluf3 einer Transaktion auf Ebene 1

automatisch zurtckgestellt.

e Durch eine Artikelbuchung: Die PLU-Ebene wird durch eine Artikelbuchung auf Ebene 1

automatisch zurlckgestellt.
MWSt-Umschaltung
¢ MWSt-Umschaltung durch Kassierer: Die MWSt-Umschaltung wird durch einen Kassierer
vorgenommen, dem die MWSt-Umschaltoperation zugewiesen
wurde (auf Job #2510 Bezug nehmen).
e MWSt-Umschaltung durch Umschalttaste: Die MWSt-Umschaltung wird durch Betétigung der MWSt-
Umschalttaste ausgefihrt.
PLU-Preisebenenumschaltung
e PLU-Preisebenenumschaltung durch Kassierer: Die PLU-Preisebenenumschaltung wird durch einen
Kassierer vorgenommen, dem die PLU-
Preisebenenumschaltoperation zugewiesen wurde (auf
Job #2510 Bezug nehmen).
e PLU-Preisebenenumschaltung durch Umschalttaste: Die PLU-Preisebenenumschaltung wird durch
Betatigung der Preisebenenumschalttaste 67
ausgefuhrt.

o
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Betriebsart fiir Umschaltung der PLU-Preisebene
PLU-Preisebene-Umschaltmodus
o Automatik-Rickkehr-Modus: Dieser Modus schaltet die PLU-Preisebene automatisch zuriick auf Ebene 1
(Ausgangsebene), nachdem eine PLU-Registrierung vorgenommen wurde.
¢ Verriegelung-Umschalt-Modus: Dieser Modus halt die gegenwartige PLU-Preisebene bis zur Vornahme
einer PLU-Preisebene-Umschaltung (bis zum Driicken der
Preisebenenumschalttaste) bei.
Automatische Zuriickstellung der PLU-Preisebene auf Ebene 1
e Durch AbschluB3 einer Transaktion: Die PLU-Preisebene wird durch Abschluf3 einer Transaktion auf Ebene
1 automatisch zurtickgestellt.
¢ Durch eine Artikelbuchung: Die PLU-Preisebene wird durch eine Artikelbuchung auf Ebene 1 automatisch
zurlickgestellt.
Ausdruck des Mehrwertsteuerbetrags, mehrwertsteuerpflichtigen Betrags und Nettobetrags auf dem
Beleg
Ausdruck der Uhrzeit auf dem Beleg
Kein Verkauf in der REG-Betriebsart
TransaktionsabschluB, wenn die Zwischensumme in der REG-Betriebsart Null ist
Berechnungsmethode fiir Fremdwéhrung 1 (fiir die EURO-Einfiihrung)
Bei Nichteinfilhrung des EURO muf die Vorgabe (Multiplikation) erhalten bleiben.
Bei der Einfuhrung des EURO wird diese Programmierung durch die Ausfihrung von Job #800 in der X2/Z2-
Betriebsart automatisch erzielt.
Die Berechnungsmethode ist wie folgt:
Wenn fir den Zeitraum 1 “Division” gewahlt wird:
Inlandswéahrung (nationale Wahrung) <+ Fremdwa&hrungs-Umrechnungskurs (EURO-Umrechnungskurs)
= Betrag der Fremdwé&hrung 1 (EURO-Betrag)
Wenn fir den Zeitraum 2 “Multiplikation” gewéhlt wird:
Inlandswahrung (EURO-Betrag) X Fremdwahrungs-Umrechnugnskurs (EURO-Umrechnungskurs)
= Betrag der Fremdwahrung 1 (nationaler Wahrungsbetrag)
Bar-/Kreditzahlung fiir Fremdwahrung 1
Die Registrierkasse 143t sich fir den Empfang der Scheck- oder Kreditzahlung in Fremdwé&hrung
(Fremdwahrung 1) programmieren, wenn dies gewinscht wird.
Ausdruck des Fremdwahrungs-Gesamtbetrags 1 sowie des Wechselgeldbetrags auf dem
Kassenbon/Journalstreifen
Gesamt- und Wechselgeldbetrage werden in Inlandswahrung und Fremdwahrung ausgedruckt.
Bei der Einfuhrung des EURO wird diese Programmierung durch Ausflihrung von Job #800 in der X2/Z2-
Betriebsart automatisch erzielt.
Im Zeitraum 1 wird der aus der Inlandswahrung konvertierte EURO unter der Inlandswé&hrung
ausgedruckt.
Im Zeitraum 2 wird die von EURO konvertierte Inlandswahrung ausgedruckt.
Ausdruck des Fremdwéahrungs-Gesamtbetrags 1 beim Quittungsdruck der Gesamtzahlung
Ausdruck des graphischen FuBklischees
Kreditspeicherung, wenn bezahlte Rechnung/Ausgaben mit Kredittaste abgeschlossen wird
Trennlinien in Berichten
Ausdruck der Verknipfungs-PLUs auf dem Kassenbon

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

2616 E] . **p . *ABCDEFGH —
(1 bis 13)
( Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2616 - |
3(®) 00000010 #2616 ¥PGM2x
03 00000010

o
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*P: 1
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A OP X/Z-Betriebsart Ermdéglichen 0
Sperren 1
B Ausgabenregistrierungen in der REG-Betriebsart Erméglichen 0
Sperren 1
C Immer O eingeben. 0
D Retourenregistrierungen in der REG-Betriebsart Erméglichen 0
Sperren 1
E Sofortstorno in der REG-Betriebsart Erméglichen 0
Sperren 1
F Indirekter Storno in der REG-Betriebsart Erméglichen 0
Sperren 1
G Zwischensummenstornierung in der REG-Betriebsart  Ermdglichen 0
Sperren 1
H Retouren-Quittungsdruck Zwanglos 0
Zwangsweise 1
P 2
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Sofortstorno flr ersten Artikel Erméglichen 0
Sperren 1
B PLU-Ebene-Umschaltmodus Automatik-Riickkehr-Modus 0
Verriegelungs-Umschalt-Modus 1
C Betriebsart fir Umschaltung der PLU-Ebene REG- und MGR-Betriebsarten 0
Nur MGR-Betriebsart 1
D Ausdruck der Anzahl von Verkaufspositionen Nein 0
Ja 1
E  Ausdruck der Uhrzeit auf dem Kassenbon/ Ja 0
Journalstreifen Nein 1
F  Journalausdruckformat Detailliert 0
Eingeschrankt 1
G Posten-Quittungsdruck Ermdéglichen 0
Sperren 1
H Quittungsdruck bei einer Abzugsregistrierung Zwanglos 0
Zwangsweise 1
*P: 3
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Immer 0 eingeben. 0
B Nullunterdrickung im Bedienerbericht Ja 0
Nein 1
C Nullunterdriickung im Kassiererbericht Ja 0
Nein 1
D  Nullunterdriickung im Transaktionsbericht Ja 0
Nein 1
E  Nullunterdriickung im Warengruppenbericht Ja 0
Nein 1
F  Nullunterdriickung im PLU-Bericht Ja 0
Nein 1
G Nullunterdrickung im Stunden-Umsatzbericht Ja 0
Nein 1
H Nullunterdrickung im Tages-Nettoumsatzbericht Ja 0
Nein 1

o
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*P: 4
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Immer 0 eingeben. 0
B Immer O eingeben. 0
C Ausdruck des Mehrwertsteuerbetrags auf dem Ja 0
Kassenbon/Journalstreifen Nein 1
D Ausdruck des mehrwertsteuerpflichtigen Betrags Ja 0
auf dem Kassenbon/Journalstreifen Nein 1
E Ausdruck des Nettobetrags auf dem Ja 0
Kassenbon/Journalstreifen Nein 1
F  Immer O eingeben. 0
G Immer O eingeben. 0
H Automatische Zurlickstellung der PLU-Ebene auf Durch eine Artikelbuchung 0
Ebene 1 Durch AbschluB einer Transaktion 1
**P: 5
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Immer 0 eingeben. 0
B Immer O eingeben. 0
C Immer O eingeben. 0
D MWSt-Umschaltung Durch Kassierer 0
Durch MWSt-Umschalttaste 1
E PLU-Preisebenenumschaltung Durch Preisebenenumschalttaste 0
Durch Kassierer 1
F  Betriebsart fir Umschaltung der PLU-Preisebene REG- und MGR-Betriebsarten 0
Nur MGR-Betriebsart 1
G PLU-Preisebene-Umschaltmodus Automatik-Ruickkehr-Modus 0
Verriegelungs-Umschalt-Modus 1
H Automatische Zuriickstellung der PLU-Preisebene Durch eine Artikelbuchung 0
auf Ebene 1 Durch AbschluB einer Transaktion 1
*P: 6
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Ausdruck des Mehrwertsteuerbetrags auf dem Beleg  Ja 0
Nein 1
B  Ausdruck des mehrwertsteuerpflichtigen Betrags auf  Ja 0
dem Beleg Nein 1
C Ausdruck des Nettobetrags auf dem Beleg Ja 0
Nein 1
D Ausdruck der Uhrzeit auf dem Beleg Ja 0
Nein 1
E Immer O eingeben. 0
F  Immer O eingeben. 0
G Immer O eingeben. 0
H Immer O eingeben. 0
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P 7
* Positionen: Auswahl: Eingabe::
A Immer 0 eingeben. 0
B Immer O eingeben. 0
C Kein Verkauf in der REG-Betriebsart Erméglichen 0
Sperren 1
D TransaktionsabschluB3, wenn die Zwischensumme Erméglichen 0
in der REG-Betriebsart Null ist Sperren 1
E Immer O eingeben. 0
F  Immer O eingeben. 0
G Immer 0 eingeben. 0
H Immer O eingeben. 0
**P: 8 (ABCDEFGH: Immer 0 eingeben.)
~*P: 9
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Immer 0 eingeben. 0
B Berechnungsmethode flir Fremdwéahrung 1 (fur die Multiplikation 0
EURO-Einfuhrung) Division 1
C Scheck-/Kreditzahlung fur Fremdwéahrung 1 Nein 0
Ja 1
D Ausdruck des Fremdwahrungs-Gesamtbetrags 1 Nein 0
sowie des Wechselgeldbetrags auf dem Ja 1
Kassenbon/Journalstreifen
E Ausdruck des Fremdwahrungs-Gesamtbetrags 1 Nein 0
beim Quittungsdruck der Gesamtzahlung Ja 1
F  Immer O eingeben. 0
G Immer 0 eingeben. 0
H Ausdruck des graphischen FuBklischees Nein 0
Ja 1

Die Positionen B und D werden durch die Ausfiihrung von Job #800 in der X2/Z2-Betriebsart
automatisch eingestellt.

**P: 10 bis 12 (ABCDEFGH: Immer 0 eingeben.)

**P: 13

* Positionen: Auswahl: Eingabe:

A Kreditspeicherung, wenn bezahlte Rechnung/ Nein 0

Ausgaben mit der Kredittaste abgeschlossen wird Ja 1

B  Trennlinien in Berichten Leerzeile 0

Trennlinien 1

C Ausdruck Verknuipfungs-PLUs Fihrendes PLU mit Gesamtbetrag 0

Jedes PLU 1

D Immer O eingeben. 0

E Immer O eingeben. 0

F  Immer O eingeben. 0

G Immer O eingeben. 0

H Immer O eingeben. 0
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B Programmierung der Alarmdauer bei geéffneter Schublade 'pem2

Wenn die Schublade auch nach Ablauf einer festgelegten Zeitdauer weiter offen bleibt, wird ein Alarmton
ausgelodst.

Zum Sperren der Alarmfunktion

217 — |+ | (s 256

Tastenbedienung Druck
2617 -
20 #2617 #PGM2+

030

Ihre Registrierkasse startet die Uberwachung der Schubladen-Offnungszeit vom Augenblick des
Offnens am Ende einer Transaktion in der REG/VOID-Betriebsart. Die Uberwachungszeit wird
unterbrochen, wenn eine zuldssige Taste fiir die ndchste Transaktion gedrdickt wird (auBer den
Tasten [vP) und [k#1)). Die Uberwachung der Offnungszeit beginnt erneut bei Beendigung dieser
Transaktion. Der Alarm des Warnsummers kann durch SchlieBen der Schublade unterbrochen
werden. Wéahrend der Alarm ertént, kbnnen keine Eingaben ausgefihrt werden.

B Programmierung von Quittungsdruck, Belegdruck und Ausdruck einer
Zwischenrechnungssumme pam2 [E3H

Um Null zu programmieren
2615 E] *ABCDEF]—»

* AB: Anfangliche Beleg-Vorschubzeilen (0 bis 64 Zeilen)
CD: Maximale Anzahl von Beleg-Druckzeilen (0 bis 99 Zeilen)
E: Quittungsdruckanzahl (0 bis 9mal)
F: Zeilenvorschub nach dem Ausdruck einer Zwischenrechnungssumme (0 bis 9 Zeilen)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2615 [ - |
009910 #2615 *PGM2+

009910
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B Programmierung der Kopf- und FuBzeilen fiir den Bonausdruck [pen2 ESIH

Ihre Registrierkasse kann auf jedem Kassenbon Textinformationen flur die Kunden ausdrucken. Das
Standardmodell druckt nur das graphische Logo (bei der ER-A410) oder nur 3 Kopfzeilen (bei der ER-A420) auf
dem Kassenbon aus. (Mdchten Sie das graphische Logo andern, sprechen Sie bitte mit Inrem Fachhandler.)
Wenn Sie den normalen Klischeeausdruck wiinschen, sprechen Sie bitte ebenfalls mit Inrem Fachhandler. Sie
haben die untenstehenden fliinf Optionen. Wahlen Sie die zu programmierenden Zeichen und beziehen Sie sich
hierfur bitte auf den Abschnitt “2 Programmieren von alphanumerischen Zeichen im Kapitel “VOR DER

PROGRAMMIERUNG”.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

Zeichentasten

*Zeilennummer

zors— [+ ] —~[®)]

(1 bis 6) (max. 24 Stellen)

* “3 Kopfzeilen”: 1 bis 3
“3 FuBzeilen”: 4 bis 6
“6 Kopfzeilen”: 1 bis 6
“3 Kopfzeilen und 3 FuBzeilen”: 1 bis 6 (1 bis 3 als Kopfzeile, 4 bis 6 als FuBzeile)

Graphisches
Logo

Mitteilung 1. Zeile

Mitteilung 2. Zeile

Graphisches

Mitteilung 3. Zeile

Logo

Graphisches
Logo

Mitteilung 1. Zeile

Mitteilung 1. Zeile

Mitteilung 2. Zeile

Mitteilung 2. Zeile

Mitteilung 3. Zeile

Mitteilung 3. Zeile

Mitteilung 1. Zeile

Mitteilung 2. Zeile

Mitteilung 3. Zeile

Mitteilung 4. Zeile

Mitteilung 5. Zeile

Mitteilung 6. Zeile

Mitteilung 4. Zeile

Mitteilung 5. Zeile

Mitteilung 6. Zeile

Mitteilung 4. Zeile
Mitteilung 5. Zeile
Mitteilung 6. Zeile

Nur graphisches
Logo

3 Kopfzeilen

3 FuBzeilen

6 Kopfzeilen

Zur Programmierung des folgenden Klischeeausdrucks (3zeilig):

3 Kopfzeilen und
3 FuBzeilen

Druck

B
_<

0

c
o
8

s
=
F=1
iail

=\ (&
o ||=
[eRIF=]
L=
=
<
=
f=
=
%
=
=
™
<L
=
F=1
m
=
<
=
=
=
<s
=
=
™

STORE oo
(i) opie) sace
3 it
MESSAGE

(lt): Leertaste)

#2614 *PGM2x

YOUR
STORE
MESSAGE
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B Programmierung der Fehlermeldungen

PGM 2

Ihre Registrierkasse ist mit den Standard-Fehlermeldungen versehen, die in der nachfolgenden Liste aufgefihrt
sind. Fir weitere Informationen Uiber das Programmieren von alphanumerischen Zeichen siehe den Abschnitt
“2 Programmieren von alphanumerischen Zeichen” im Kapitel “VOR DER PROGRAMMIERUNG”.

2ot —= [+ ) —= (@] +Toxnr —

(1 bis 95)

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

@)~

Zeichentasten
max. 12 Stellen)

* Text-Nr.: Siehe die untenstehende Liste “Liste der Fehlermeldungen”.

o[-

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2641 [ - w64
1 1 *PGM2+
ENTRY fsd ERROR 01 ENTRY ERROR
B Liste der Fehlermeldungen
Text- Bedeutun Standardtext Text Bed Standard
Nr. g andardtex NI edeutung tandardtext
1 Eingabefehler ENTRY ERROR 34 Betragsbegrenzung OVER LIMIT.
2 Fehlbedienung MISOPERATION 35 | Offene Preiseingabe ist gesperrt. | INH. OPEN PR
Gewdinschter Code ist noch 36 Einzelpreiseingabe ist gesperrt. | INH. UNIT PR
3 ! : NO RECORD
nicht programmiert. Der DirektabschluB ohne
4 (Reserviert) 37 Zahlgeldeingabe nach vorheriger | NOT NON-TEND
5 | Geheimcodefehler SECRET CODE ___| Zahigeldeingabe ist unzuldssig.
6 (Reserviert) 38 bis 66 | (Reserviert)
7 | Speicher ist vol. MEMORY FULL | |- glz - Y:gi;:;%smer‘mﬁer BUFFER FULL
o (B chaget__{WSERTSLE . |55 6o
i i
9 ist nioht autorisiert. NO AUTHORITY 73 EFT-Abl?ruch EFT BREAK
10 | Bestandsmenge hat Null erreicht.| OUT OF STOCK |  [74und75 (Reserwert)s oS
; Ati 76 Zwangsweise SchubladenschlieBung | CLOSE DRAWER
Zwangsweise Betatigung der
11 Zwischensummentaste SBTL COMPUL. 77 bis 80 | (Reserviert)
12 Zwangsweise Z.ahlgeldeingabe TEND COMPUL. 81 Eti‘fn%bﬁ'dﬁs Geheimcodes ist ENTR SECRET#
13 | Zwangsweise Eingabe des PB COMPUL erforcerlic
alten Saldos ) 82 und 83| (Reserviert)
14 bis 21| (Reserviert) 84 Sicherungsdaten wurden mit SEND OK
22 | Kassierer-Uberlappungsfehler | CASHIER ERR. Erfolg gesendet.
; ; Sicherungsdaten wurden mit
2§ Kasaergremgabefehler ENTRY ERR CA 85 Erfolg empfangen. RECEIVE OK
24 bis 26 | (Reserviert) Sicherungsdatenibertragungs-
27 | Stromversorgung ausgeschaltet | POWER OFF 86 | tehler COM. ERROR
28 bis 30| (Reserviert) 87 | Falsches Sicherungsdatenformat | DATA ERROR
Zwangsweise Eingabe pres ; ;
31 A A # COMPULSORY Zeituberschreitung in der
n|c.htadd|e.render Ngmmer 88 | Sicherungsdatentbertragung | |'ME out
32 ;(S'gg%?%terer/ Bediener NOT ASSIGNED | |89 bis 94| (Reserviert)
g — 95 Zwangsweise EURO-Modifikation | EURO CHANGE
33 (Reserviert)

o
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B Programmierung von Texten fiir den Quittungsdruck 'pemz [EYA

Es kdnnen bis zu 3 Textzeilen programmiert werden, die dann auf dem Quittungsformular ausgedruckt werden
kénnen. Pro Druckzeile lassen sich bis zu 24 Buchstaben programmieren.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

2642 — @ — —— Zeilenanzahl —» L Zeichentasten L —|
(

(1 bis 3) max. 24 Stellen)

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2642 [ - |
3 #2642 *PGM2+
FOR [4 DEPOSIT fsf] ONLY FOR DEPOSIT ONLY

B Programmierung von Texten fiir den Belegdruck [pem2 [EXTEN

Es kénnen bis zu 3 Textzeilen programmiert werden, die dann auf dem Beleg ausgedruckt werden kénnen.
Pro Druckzeile lassen sich bis zu 24 Buchstaben programmieren.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

2643 —» @ — . Zeilenanzahl — L Zeichentasten —»i —_—

(1 bis 3) (max. 24 Stellen)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2643 ®
E} #2643 *PGM2#

TEXTH TEXT1




ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 76 j\%

B Programmierung des Namens des Zahlungsempfangers (fiir englischen
Scheck) 'rem2 [ETA

Es kann der Name des Zahlungsempféangers (2 Druckzeilen) fur englischen Scheck programmiert werden, der
dann auf dem Scheck ausgedruckt werden kann. Pro Druckzeile lassen sich bis zu 21 Buchstaben
programmieren.

Um die vorliegende Einstellung beizubehalten

2646 —» @ — —» Zeilenanzahl —» '|—’ Zeichentasten i -

(1 bis 2) (max. 21 Stellen)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2646 ®
EH #2646 PGM2x

NAME1 NANE1

76
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B Auswahl der Abruf-/Nulistellungsberichte (X1/Z1 sowie X2/22), die in der

Kettenberichtsfolge gedruckt werden sollen

PGM 2

Ihre Registrierkasse besitzt eine Ketten-Berichtsfunktion, die Mehrfach-X/Z-Berichte bei nur einer einzigen

Anforderung sequentiell ausdrucken kann.

Zur Aufhebung der Ketten-Berichtsfolge

0[]~ [@)

Fir gesamten Berichtsausdruck

=1 Job-Nr. ——»

*
—

Fur Einzelausdruck

2 Startbereichs-
parameter

*2 Endbereichs-
parameter

I

~[sthH-(1)

Zur Programmierung fur eine andere Job-Nr.

Schritte”.

e Es kénnen bis zu maximal 70 Schritte programmiert werden. “Schritt 1” bedeutet die
SpeichergréBe fir eine Jobnummer ohne Bereichstyp. Die Bereichstyp-Jobnummer erfordert “8

e Wenn die Nullstellung der Kettenberichte durchgefiihrt wird, werden die beinhaltenen X-Berichte
ignoriert, d.h. es wird fiir diese Berichte keine Nullstellung ausgeftihrt.

Die folgenden Jobcodenummern werden verwendet.

T \:\lorb Berichtsname *2: Start-/Endbereichsparameter Anmerkung
00 Allgemeiner Umsatzbericht
10 Gesamt-Warengruppenbericht
13 Gesamthauptgruppen-Bericht
20 PLU-Bericht *3 Start-PLU-Code/End-PLU-Code
(1 bis 999999)
24 PLU-Bestandsbericht *3 Start-PLU-Code/End-PLU-Code
(1 bis 999999)
27 PLU-Nullumsatzbericht
29 PLU-Preiskategoriebericht *3 Startpreisbetrag/Endpreisbetrag
30 Transaktionsbericht
31 Kassensoll-Bericht
32 Provisions-Umsatzbericht
40 Gesamtbedienerbericht
50 Gesamtkassiererbericht
60 Stunden-Umsatzbericht *3 Startzeit/Endzeit (0 bis 2330) Bereichsbericht ist nur
in der X1-Betriebsart
mdglich.
70 Tages-Nettoumsatzbericht
80 PBLU-Bericht *3 Start-PBLU-Code/End-PBLU-Code
(1 bis 9999)
82 Saldenbericht

*3: Bereichs- und Gesamtprogrammierung sind zulassig.

(__Beispiel )

Tastenbedien

ung Druck

2620 [ - |

10 #2620 *PGM2#

13 (sT)

10
13

o

77
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78

B Einstellen des Zeitbereiches fiir den Stunden-Umsatzbericht 'pem2
Sie kdnnen den Zeitbereich fiir den Stunden-Umsatzbericht einstellen.
Wenn A bis C alles Nullen sind
a0 — [+ [rec]
*A:  Zeitbereich
Um den Zeitbereich auf 30 Minuten einzustellen (im 24-Stunden-System), 0 eingeben.
Um den Zeitbereich auf 60 Minuten einzustellen (im 24-Stunden-System), 1 eingeben.
BC: Konsolidierungs-Startzeit (Stunde = 00 bis 23)
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2619 -]
107 #2619 xPGM2+
107

Um diese Einstellung auszufiihren zu kénnen, mui3 vorher ein stindlicher Z-Bericht (#160)

ausgedruckt werden.

B Programmierung des Stromsparmodus pem2 [EIH

2689 E] *ABCD —

*

Positionen: Auswahl: Eingabe:

A Aktivierung des Stromsparmodus, wenn Ja 0
die Uhrzeit angezeigt wird. Nein 1

BCD Zeitspanne (min) zur Aktivierung des 1 bis 254
Stromsparmodus, ab der keine Bedienung (999: Die Aktivierung des
erfolgt ist. Stromsparmodus wird gesperrt.)

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2689 - |
0030 #2689 *PGM2+

0 030
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B Funktionsprogrammierung fiir den Drucker [pem2 [EIIH

Um Null zu programmieren
w0 =[] (@] - o

*AB: Druckdichte (00 bis 99)
00 = 80% der Standard-Druckdichte
50 = 90% der Standard-Druckdichte
99 = 100% der Standard-Druckdichte

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2990 -]
50 #2990 *PGM2+

30

B Programmierung fiir EURO-Modifikationsoperation ‘rem2 [EI3H ETA
B

Funktionsprogrammierung

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

(] (0] Lo sao )

* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Automatische Umrechung der Einzelpreise in EURO  Ja 0
Nein 1
B EURO-Modifikationsoperation zum voreingestellten Zwangsweise 0
Datum/Uhrzeit (Job-Nr. 2682 und 2683) Zwanglos 1
C Rundung der Fremdwahrung 1 Aufrunden 0
Abrunden (4 nach unten, 5 nach oben) 1

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2681 [ - |
010 #2681 #PGM2+

010
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Datum/Uhrzeit der EURO-Modifikationsoperation

Um Null zu programmieren
sz -+
)

(7 oder 8 Stellen

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2682 - |
26112003 #2682 HPGM2+

26/11/2003

Um Null zu programmieren
2683 @ Uhrzeit 1»

(Stunde: 0 bis 23)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

2683 ®
% #2683 #PGM2+

23:00

80
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B RS-232C-Kanalzuweisung 'pem2 [EZXIN

Ihre Registrierkasse ist mit zwei RS-232C Schnittstellen ausgestattet. Wenn die Online-Kommunikationsfunktion
verwendet werden soll, muf3 die Kanalnummer jeder RS-232C Schnittstelle durch das folgende Verfahren
programmiert werden.

Um die Online-Kommunikation zu verwenden, sprechen Sie bitte mit Inrem Fachhéandler.

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

2690 —» E] —»——»(;*biF;S)—> m ——»

*P:A
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Kanalnummer fiir die Online-Kommunikation Nicht angeschlossen 0
Standardkanal 1 1
Standardkanal 2 2
B Immer O eingeben. 0
C Immer O eingeben. 0
D Immer 0 eingeben. 0
** P: 2 (ABCD: Immer 0 eingeben.)
*P:3
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Immer O eingeben. 0
B Kanalnummer fur den Belegdrucker Nicht angeschlossen 0
Standardkanal 1 1
Standardkanal 2 2
Cc Immer O eingeben. 0
D Immer 0 eingeben. 0
Hinweis| ¢ Die Ziffer 0, 1 oder 2 muf3 ausschlieBlich eingegeben werden.
e Die EFT-Funktion verwendet immer den Standardkanal 2.
» Die Datensicherungsfunktion verwendet immer den Standardkanal 1.
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
2690 - |
3 0100 #2690 *PGM2+
TL
(m 3 0100

81
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B Programmierung der RS-232C Schnittstelle pev2z FIH IR REEAA

Terminalnummer

Um Null zu programmieren

6110 E] r Terminalnummer-—l—>

(max. 6 Stellen)

Ubertragungsformat

Um Null fir alle Positionen zu programmieren
o — ] o

Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Erfassen des ClI-Signals Nein 0
Ja 1
B Ubertragungsformat Voll-Duplex 0
Halb-Duplex 1
Funktionsprogrammierung
Um Null fir alle Positionen zu programmieren
stz —= - | s
* Positionen: Auswahl: Eingabe:
A Ubertragungstyp Senden/Empfangen von Daten 0
Senden von Druckdaten 1
B  Baudrate 4800 bps 4
Die ausgewéhlte Baudrate wird fir die Online-Kommunikation 9600 bps 5
und dem Senden von Druckdaten verwendet. 19200 bps 6
Sie wird nicht flr die Datensicherungsfunktion verwendet. 38400 bps 7

Startcode und Endcode

Um Null zu programmieren
oits — [« | I

* ABC: Startcode (000 bis 127)
DEF: Endcode (000 bis 127)

82
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Zeitiiberschreitung (Time Out)

6115 — E] — — ZeitUberschreitung —

(1 bis 255 sec)

Programmierung fir das Senden von Druckdaten

Um Null fir alle Positionen zu programmieren

6220 — B — *ABC

*

Positionen: Auswahl: Eingabe:

A Erfassen des DR-Signals Ja 0
Nein 1

B Erfassen des CS-Signals Ja 0
Nein 1

(o] Senden aller Druckdaten Sperren 0
Erméglichen 1

B Geheimcode fir den Zugriff auf die PGM1-Betriebsart sowie die X1/Z1- und
X2/Z2-Betriebsarten rem2 1 EE1 EE3

Wenn ein Geheimcode fiir eine Betriebsart programmiert wurde, muf3 der Geheimcode nach der nachfolgenden
Beschreibung eingegeben werden, bevor eine Operation in der PGM1-, X1/Z1- bzw. X2/Z2-Betriebsart
ausgefuhrt werden kann.

Bedienung

(1) —~[cormmenae]— (1

Max. 4 Stellen

Nachdem ein Geheimcode eingegeben ist, braucht dieser nicht erneut eingegeben werden, auBer
wenn die FunktionsschloBstellung verdndert und Operationen durchgefiihrt werden.

Programmierung

*2630 Kein Code (Null)
2601 -~ [+ ) —~ (@ ) —~[ conamance |-
2632 Max. 4 Stellen

* 2630 flir PGM1-Betriebsart
2631 flir X1/Z1-Betriebsart
2632 flir X2/Z2-Betriebsart

Beispiel

Tastenbedienung Druck
2631 ()
1934 #2631 #PGM2+

1234

83
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84

B Programmierung der AUTO-Tasten (Automatik-Eingabetasten) [x2zz2. EIIl

Wenn Sie haufig durchgefiihrte Transaktionen oder Berichtsausgaben fur die AUTO-Tasten programmieren,
kénnen Sie diese Transaktionen und/oder Berichte einfach aufrufen, indem Sie die entsprechenden AUTO-
Tasten betéatigen. Diese Programmierung muf3 in der X2/Z2-Betriebsart vorgenommen werden.

Léschen

2900 E] | | Transaktion *
. — max. 25mal | > —
| | o [AuTo| _
. . . |
L _ Lo AU5TO _

Beispiel Programmierung fiir die (A0 und *4° Tasten:

: Registrierung eines Postens des PLU 2 (programmierter Einzelpreis: 1.50) und eines
Postens der Warengruppe 6 (Einzelpreis: 1.00)
: Barverkauf eines Postens der Warengruppe 2 (vorprogrammierter Einzelpreis: 5.00)

Tastenbedienung Druck
2900 [ - |
#2900 *PGM2+
AUTO1 ———— 2 100 (6
Programmierung #1
2 KEY
AUTO2 . PLU
Programmierung a ﬂ 1 KEY
i 0 KEY
0 KEY
L1 DO6
K2
L1 DO2
TOTAL

Wenn die AUTO-Taste fiir die Ausfiihrung von Berichtsfunktionen programmiert wurde, muf3 sich
das Funktionsschlof3 in der entsprechenden Position (X1/Z1 oder X2/Z2) befinden.
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m Schulungsbetriebsart

Die Schulungsbetriebsart dient dem Kassierer oder Manager zum Uben von Registrierungen.

Wenn die Schulungsbetriebsart fiir einen Kassierer gewahlt wurde, schaltet sich die Registrierkasse
automatisch in diese Betriebsart um. Kassierer, die nicht auf die Schulungsbetriebsart eingestellt sind, arbeiten
in der normalen REG-Betriebsart. (Fiir die Programmierung der entsprechenden Kassierer, sprechen Sie bitte
mit lnrem Fachhandler.)

Die Schulungsfunktion ist nur in den Betriebsarten REG, MGR und VOID zulassig.
In der Schulungsbetriebsart wird der Kassiererspeicher aktualisiert. Andere Speicher werden davon jedoch nicht

berdihrt.
Tastenbedienung Druck

Wahl des auf die 1000 [ 6 | )

Saman ec | e

Kassierers 2111 NILS
H¥TRAINING**
0PT. 06 *10.00
3x 24.00
0PT.O7 ¥72.00

CASH  ¥82. 00
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m Abruf gespeicherter Programminhalte

Ihre Registrierkasse 1&B3t den Abruf der PGM1- und PGM2-Programminhalte zu.

B Einzelheiten und Verfahren fiir den Programmabruf

Funktions- Job- Zugehorige
Programm fiir: schloB- Code- Verfahren Job-Code-
stellung nummer nummern
— 1100 — —|
- 1110, 2110,
1w PGM2 oder 1100 Fir Gesamtabruf 2111 2112
arengruppen PGM1 Fir Einzelabruf 21 14: 21 15:
Start-Waren- End-Waren- 2116
gruppencode _> gruppencode
1200, 1210,
1200 _I 1211, 1220,
2 PLUs/Sub- PGM2 oder 1200 Fir Gesamtabruf 1221, 1222,
Warengruppen PGM1 Fur Einzelabruf 2312 321;
StartPLU- ® End-PLU- | 1 ¥, 2230, 2231,
TL ; )
Code Code 2232, 2235
Direkteingabe-
tasten fur
3 2119, 2219
Warengruppen PGM2 2119 2119
und PLUs
—=2220—= (® ]
Verkniipfungs- Fir Gesamtabruf
4 IpLus PGM2 2220 Far Einzelabruf 2220
Start-PLU- End-PLU-
Code Code
— 2221 — —|
Fir Gesamtabruf
5 | Menu-PLUs PGM2 2221 Far Einzelabruf 2221
Start-PLU- |, End-PLU-
Code Code
2250, 2251,
6 | NachlaBtabelle PGM2 2250 2250 oond
PGM2 od 1500, 1514,
7 | Kassierer PGI\/(I)1 er 1500 1500 2510, 2511
8 | Bediener PGyél\jl’fer 1400 1400 1400, 1414
1310, 2311,
2312, 2313,
M2 od
o | Funkionen 1 | " Cmea 09" | 4300 1300 2314, 2315,
2321, 2322,
2334

86
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Funktions- Job- Zugehdrige

Programm fiir: schloB- Code- Verfahren Job-Code-

stellung nummer nummern

2614, 2615,

2616, 2617,

2619, 2620,

2630, 2631,

10 | Funktionen 2 PGM2 2600 2600 5632 2680

2681, 2682,

2683, 2689,
2690

11 | Meldungstexte PGM2 2640 2640 ng;’ ggig’

Mehrwert-
2711
12 | Bemwer PGM2 2700 2700

13 | Automatiktasten PGM2 2900 2900 2900
14 | Thermodrucker PGM2 2990 2990 2990

) 6110, 6111,

15 | Online- PGM2 6110 6110 6112, 6113,

Konfiguration 6115. 6220
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B Druckbeispiele

1 Abruf programmierter Positionen fiir
Warengruppen

(Abruf in den PGM1- und PGM2-Betriebsarten)

2 Abruf programmierter Positionen fiir
PLUs/Sub-Warengruppen

Job-
Code-Nr. —

Bereich

26/08/2003 11:01

Waren-
gruppen-
code

Artikeltext —

(Abruf in den PGM1- und PGM2-Betriebsarten)

123456M114

— #1100 ¥PGM2+ —Eggmc;]rlsschlos-
1
01-20 _r1Einzelpreis (P;'g,ljé_

-~ s 501 e

ggz TI] 3 E(])ng Isteuerstenus ér)t(itki

DPT. 02 602 _—

g(ln g‘%Ltl)_g"——Obere Betrags- s{e;; er-_

DPT 03 301 iingailb-egrenze

03— Al | e

D04 T23 0.00 pgogr;mmierung

DPT.04 601 R

001 coL18 T
B
/\/

D09 0.00 -(I—SyIFI):/SICS/NormaI)

gsl{ 09 COE?; Quittungsdruck

D10 -0.00 —Minus-Warengruppe

DPT.10 610

001 coL18

D11 0.00
/N/
/\/

D20 0.00

DPT.20 601

001 coL18

* Wenn dieser Bericht in der PGM1-Betriebsart erstellt wird,
dann wird die FunktionsschloBposition durch “PGM1”

ersetzt.

88

26/08/2003 11:10
123456%1116

#1200 ¥PGM2x —Funktions-
schloBposition
000001-000020 |l goreion
— P000001(02) n |
]%5 —t—Einzelpreis
0.00
— HILK (1| Warengruppe
3—— 5 0.000
P000002(02) /12— Grundmenge
— 0.00 5
0.00 I-IV-IJ d
PLOOOOOZ co paoralri]séter
2 S 12.500
F000003(O 1) /00
0.00
0.00
PL000003 €0 —Provisions-
2 S 0.000 | orueee
P000004(O 1) /00
0.00
/\—/
/\—/
PT(])00018(O3)L olgg
0. 00 \éﬁﬂmupfungs
PL000018 0
3 S 0.000
P000019(O3) /00
1 0.00
0.00
PL000019 0
3 S 0.000
P000020(03)S /00
N 0.00
0.00
PL000020 0
3 S 0.000
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3 Abruf programmierter Direkteingabetasten 4 Abruf programmierter Verkniipfungs-PLUs
fir Warengruppen und PLUs (Abruf in der PGM2-Betriebsart)
(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26 :
26/08/2003 11:13 1242%12#??31 na

12345681117

#2119 *PGM2+ #2220 ¥PGM2+

Tasten-

nummer 000001'999999 —r—Bereich

I
001 LI DO1 ——waren- Fuhrendes —— P000018 LP000025 —rVerkniipfte
Ssil g T ciaws
004 |1 DO4 |
005 |1 DOS
006 L1 DO6
007 L1 DO7
883 H 888 5 Abruf programmierter Meni-PLUs
010 L1 D10 (Abruf in der PGM2-Betriebsart)
012 1 DIz
013 L1 B}g 26/08/2003 11:23
014 L D14 123456%#1123
ola I Dpie
017 L D17 #2221 *PGM2#
018 L1 D18
019 L1 D19 000001-999999
020 L1 = D20 P000020 SP000201 —]-Menl'J-PLUs
021 L1 P000001 —PLU-Code P000202 —
L2 P000065

022 L1 P000002
023 LI P000003
024 LI P000004
025 LI P000005
026 LI 000006
027 LI P000007
028 LI P000008
029 LI P000003
030 LI P000010
031 LI 000011
032 LI P000012
033 LI P000013
034 LI P000014
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6 Abruf der programmierten NachlaBtabellen
(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

90

26/08/2003 12:06
123456#1130
_,—-Berichtstyp
#2250 #PGM2+ [ tabeliennr
#01 Ii— NachlaBbetrag
DISC1 -1.00/03 —1—NachlaBmengen-
P000010 | Ebene
P000011
#02 Text
-0.00/00
#03
~0.00/00
#04
-0.00/00
#05
-0.00/00
#06
-0.00/00
#07
-0.00/00
#08
~0.00/00
#09
-0.00/00
#0
-0.00/00

——

7 Abruf programmierter Positionen fiir die Kassierer
(Abruf in den PGM1- und PGM2-Betriebsarten)

26/08/2003 12:07

12345641131

Kassierer | #1500 #PGM2% —— | postion

Kassierer-

Nr. — O1CSR# MAYER 1111 —Kassierercode
0001-9999 00001 | ..
02CSR# CASHIER02 ~ QpQZ | >crvacennummer
0001-9999 00001
03CSR# CASHIERO3 0003
0001-9999 00001
04CSR# TOM 1014
0001-9999 00001

/\—/
/\_/
20CSR# CASHIER20 0020
0001-9993 00001

* Wenn dieser Bericht in der PGM1-Betrie

bsart erstellt

wird, dann wird die FunktionsschloBposition durch

“PGM1” ersetzt.

8 Abruf programmierter Positionen fi

r die Bediener

(Abruf in den PGM1- und PGM2-Betriebsarten)

26/08/2003 12:07
123456%1132

#1400 *PGM2+
Bediener- —

name

Bediener- | 01CLK# NILS 2111 —
Nr. 02CLK# CLERK02 0002
03CLK# CLERKO3 0003
04CLKR BETH 2014
0SCLK# CLERKO5 0005

/\/
/\/

19CLK# CLERK19 0019
20CLK# CLERK20 0020

— Funktionsschlof3-
position*

— Bedienercode

* Wenn dieser Bericht in der PGM1-Betriebsart erstellt
wird, dann wird die FunktionsschloBposition durch

“PGM1” ersetzt.

o
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9 Abruf programmierter Positionen fiir Funktionen 1
(Abruf in den PGM1- und PGM2-Betriebsarten)

26/08/2003 12:20
123456#1136
#1300 *PGM2x
Fo01 (> 1
I -10.00
L13
F002 (-2
S -0.00
L18
Fo03 (-3
3 -0.00
L18
Fo4 (-4
S -0.00
L18
F005 221
I 10. 25%
L 15.00%
F006 22
S -0.00%
L100. 00%
F007 %3
S -0.00%
L100. 00%
F008 %4
S -0.00%
L100. 00%
F003 NET1
F010 DIFFER
F011 TAX1 ST
F012 TAX2 §T
F013 TAX3 $T
F014 TAX4 ST
F015 VAT 1
F016 VAT 2
FO017 VAT 3
F018 VAT 4
F019 TIL TAX
F020 NET
F021 VAT SFT
F022 TAX DELE
F023 NET2
F024 SETPLU-
F025 DISCOUNT
026 CP PLU
F027 REFUND
/\—/

/\/

F028 u

F029 = NODE
F030 MGR
F031 SBIL
F032 HASH
F033 HASH RF
F034 VP CNT
F035 BILL CNT
036 NO SALE
F037 #exPBAL
F033 *+*NBAL
F039 G.C.COPY CNT
F040 GUEST
041 ORDER TL
F042 PAID TL

/\/

F043 AVE.
F044 O—P
F045 *x4RA L19
F046 *xxRA2 L19
F047 *4xP0 L19
F 048 ##xP02 L19
F049 CA/CHK
99.99
050 DEPOSIT L18
F051 DEPC. () L18
F052 CASH L18
00000000
F053 CASH2 L18
00000000
F054 CHECK1 L18
00000000
F055 CHECK2 L18
00000000
F056 CHECK3 L18
00000000
F057 CHECK4 L18
00000000
F058 CREDIT L18
00000000
F059 CREDIT2 L18
00000000
F060 CREDIT3 L15
00000001
F061 CREDIT4 L18
00000000
F062 EXCH1 *
2 0. 606800
F063 EXCH2
2 0. 000000
/\—/

* Wenn dieser Bericht in der PGM1-Betriebsart erstellt
wird, dann wird die FunktionsschloBposition durch

“PGM1” ersetzt.

o

/\/

F064 EXEH3
F065 gXCHd

F066 EX1 CHK
F067 EX1 CR
068 DOM. CUR1
F069 DOM. CUR2
F070 DOM. CUR3
F071 DOM. CUR4
F072 DOM. CUR1
F073 DOM. CUR1
F074 »#xxCID
9999999. 99
F075 «CH ID
F076 CA/CH ID
F077 CHK/Ca
999939. 99

F078 GROUPO1
F079 GROUP02
F080 GROUPO3
F081 GROUPO4
F082 GROUPOS
F083 GROUPO6
F084 GROUPO7
F085 GROUP08
F086 GROUP09
F087 *DEPT TL
F088 DEPT(-)

F083 *HASH TL
F090 HASH(-)

F091 «BITL TL
F092 BITL(-)

F093 COM. SAL1

F094 COM. SAL2
F095 COM. SAL3
F096 COM. SAL4
F037 COM. SALS
F098 COM. SAL6
F099 COM. SAL7
F100 COM. SAL8
F101 COM. SAL9

102 NON COM.
F103 COM. AMT1

0.000000

0.00%
0.00%
0.00%
0.00%
0. 00%
0.00%
0.00%
0.00%
0.00%

Fortsetzung auf der néchsten Seite



ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 92 j\%

92

/\_/
F104 COM. AMT2
F105 COM. AMT3
F106 COM. AMT4
107 COM. AMTS
108 COM. AMT6
109 COM. AMT7
110 CON.AMT8
F111 COM. AMTY
F112 COM.TTL
F113 CA/CH IS
F114 EXCHI IS
F115 EXCH2 IS
F116 EXCH3 IS
F117 CCD DIF.
F118 DIF. TL
F119 #+T0TAL
F120 SUBTOTAL
F121 OLD BAL.
122 BALANCE
F123 DEPT
F124 GROUP
F125 PLU
F126 SET PLU
F127  STOCK
F128 ZERD SALES
F129  CATEGORY
F130 TRANS.
F131 TL-ID
F132  SALES
F133 CCD
F134 CLERK
F135 CASHIER
F13 HOURLY
F137 DAILY
F138  BALANCE
F133 PBLU
F140 PBLU#

F14 #
142 CHECK PR
F143 PLU ST
F144 ITEMS
F145 MDSE ST
F146 NET 1
F147 NET 2
F148 NET 3
F149 NET 4
F150 DIFF ST
F151 DUE
F152 CHANGE
F153 COPY
F154 G.C COPY
F155 BILL
F156 SLIP PR.
F157 NEXT P.
FF158 TOWNNAMETOWN
F153 NAME

Funktionen 2

10 Abruf programmierter Positionen fiir

(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:39
123456#1137

#2600 PGM2x

#2614

Klischeetext

030 —

Zeilenvorschub fur
I\ Zwischenrechnungs-
summe

~Zusatzfunktionen

%

— Alarmdauer bei gedffneter

1 07 2 Schublade

— Stunden-Umsatzberichts-
format/Startzeit

Ketten-Bericht

}Geheimcode

2 —Schubladennummer der

Schublade fir
Fremdwahrung

0 030 —t—Stromsparmodus

YOUR
STORE
MESSAGE

#2615 009910
#2616

01 00000000

02 00000000

03 00000010

04 00000000

05 00000000

06 00000000

07 00000000

08 00000000

09 00100000

10 00000000

1 00000000

12 00000000

13 00000000
#2617
#2619
#2620

10

13

#2630 0000

#2631 1234

#2632 0000
#2680

#2681 010

#2682 26/11/2003

#2683 23:00
#2689
#2690

1 2000

2 0000

3 0100

}RSQSZC Kanal-Daten

F160 EX1 CHG
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11 Abruf programmierter Meldungstexte
(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:40
123456#1138

#2640 *PGM2#

ENTRY ERROR
HISOPERATION
NO RECORD

SECRET CODE

HEMORY FULL
INSERT SLIP
NO AUTHORITY
OUT OF STOCK
SBTL COMPUL.
TEND COMPUL.
PB COMPUL.

CASHIER ERR.
ENTRY ERR CA

PONER OFF

# COMPULSORY
NOT ASSIGNED

OVER LINIT.
INH. OPEN PR
INH. UNIT PR
NOT NON-TEND

Fortsetzung

Fehlermeldungs-
texte

#2643
TEXT1

#2646

NAME1

BUFFER FULL

EFT ERROR

EFT BREAK

CLOSE DRAWER

ENTR SECRET#

SEND OK
RECEIVE OK
COM. ERROR
DATA EROR
TIME QUT

EURO CHANGE

FOR DEPOSIT ONLY

o
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12 Abruf programmierter Mehrwertsteuersatze
(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:54
123436#1145
#2100 *PGM2+
TAX1

TAX2

TAX3

TAX4

5.0000% —
0.12 —

4.0000%
0.12

6. 0000%
0.20

—Mehrwertsteuersatz

—Niedrigster
steuerpflichtiger
Betrag

13 Abruf programmierter Positionen fir die

Automatiktasten

(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:57
123456#1147

#2900 *PGM2+
#1

L
#2

L1
13
14
5

2 KEY
1 KEY
0 KEY
0 KEY
DO6

DO2
TOTAL

14 Abruf programmierter Positionen fiir den

Thermodrucker

(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:58
123456#1148

#2990 *PGM2+
50

—Druckdichte

10 : 0123456789ABCDEF
20 : 0123456789ABCDEF
30 : 0123456789ABCDEF
40 : 0123456789ABCDEF
50 : 0123456789ABCDEF
60 : 0123456789ABCDEF
10 : 0123456789ABCDEF
80 : 0123456789ABCDEF
80 : 0123456789ABCDEF

Eingegebener Wert

~Beispiele Druckdichte

15 Abruf programmierter Positionen fiir die

Online-Konfiguration

(Abruf in der PGM2-Betriebsart)

26/08/2003 12:59
123456%1150

#6110 xPGM2+

#6110
TERMINAL NO. 000001
#6111
HODEM CONTROL 00
#6112
TYPE 0
BPS b
#6113
START CODE 002
END  CODE 013
#6115
TIME OUT 007
#6220
PROGRAM 000
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ABRUF (X) UND NULLSTELLUNG
(Z) VON UMSATZEN

* Wenn Sie die Umsatze vom Zeitpunkt der letzten Nullstellung an abrufen méchten, die Abruffunktion (X)
benutzen. Dieser Abruf kann beliebig oft vorgenommen werden. Der Speicher der Registrierkasse wird
dadurch nicht beeinfluf3t.

* Um den Speicher zu I6schen, muB3 die Nullstellungsfunktion (Z) angewendet werden. Durch die Nullstellung
werden samtliche Umséatze ausgedruckt und der gesamte Speicher geldscht (auBer fiir GT1 bis GT3,
Schulungs-GT, Nullstellungszahler und laufende Nummer).

* Um einen Berichtsdruck zu unterbrechen, das Funktionsschlof3 in die MGR-Position bringen. Das Symbol
(“* %% % %”) wird ausgedruckt.

Zusammenfassung fiir den Abruf (X) und die Nullstellung (Z) von Umsatzberichten
sowie Tastenbedienungsschritte fiir den Ausdruck dieser Umsatzberichte

X1-und Z1-Umsatzberichte: Tagesumsatzberichte
X2- und Z2-Umsatzberichte: Periodische (monatliche) Konsolidierungsberichte

Funktions-

Bezeichnung schloBposition égg; Tastenbedienung
X1/Z1 | X2/Z2
Flash-Berichte: Warengruppentaste ( bis )
(Nur Anzeige) EPT : Umsatz einer einzelnen
Um die Anzeige zu Warengruppencode —» Warengruppe
I6schen, die X1 - -
Taste drlicken oder Taste: Kassensoll

in eine andere
FuktionsschloB3-
position wechseln.

Taste: Gesamtzahlung

Allgemeiner X1,Z21 | X1,Z21 | 100 100

Tagesumsatzbericht X2,72 | 200 200

@}:
©]
7

Nullstellung

Fir den angemeldeten Bediener

Bedienercode —*»

X1,Z1 | X1,Z1 141
141

X2,72 | 241 | 241

B}:
©]

Einzelbediener- Nullstellung

bericht

B}:
©]
7

<OP X/Z> X, Z 41 41
Nullstellung

Fir den angemeldeten Kassierer

X1,Z1 | X1, 21 151 ]
| Kassierercode ——»

151
x2,z2 | 251 | 251

@}:
©)

Einzelkassierer- Nullstellung
bericht Abruf
<OP X/Z>X,Z | 51 51 @ {
Nullstellung
Abruf
Gesamtbediener- X1,21 | X, 21 140 140 [3 1 .
bericht X2 79 240 240 TL
) Nullstellung
Abruf
. X1,21 | X1, 1 150
Gesamtkassierer- ' ' 150 1
bericht 250 @
X2, 722 250 Nullstellung
Gesamt-Waren- X1 X1 110 110
gruppenbericht X2 210 210
Hauptgruppen- X1 X1 112
Einzelbericht fur ;]IE Hauptgruppen-Nr. ——
Warengruppen X2 212
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Funktions-

Bezeichnung schloBposition égg; Tastenbedienung
X1/21 | X2/Z2
Hauptgruppen- X1 X1 113
Gesamtbericht flr ;}g
Warengruppen X2 213
Abruf
X1,z1 | X1,z1 | 120 120@
220
PLU/Sub- Nullstellung _I
Warengruppen-
Bericht (von - bis) Alle PLUs
X2, z22 220
Start-PLU-Code —= J—» End-PLU-Code i—»
PLU/Sub-
Abruf
Warengruppen_ X1 , Z1 X1 , Z1 121 L
Bericht fur ;S} B Warengruppencode —»
zugeordnete Nullstellun
X2, Z22 221 9
Warengruppe
PLU/Sub- X1 X1 127
Warengruppen- 127
Bericht (kein 227
Umsatz) X2 227
129
PLU/Sub- X1 X1 129 229
Warengruppen-
Berichtg PP Alle Preise
(Preiskategorie
von - bis) X2 229 Start-Einzelpreis — J—» End-Einzelpreis J——»
PLU/Sub- 124 —=
Warengruppen-
Bericht X1 124 Alle PLUs
(Bestandsmenge
von - bis) St PLU-Code —= [ @] - Enc-pLUGode 11
Abruf
to0—Le (L)t
PBLU-Bericht 1. 71 180 Nullstellung _I
(von - bis) ‘ Alle PBLUs
J—» StartPBLU-Code —= | ® | L= End-PBLU-Code J—L
Abruf Fir den angemeldeten Kassierer
PBLU-Bericht fir 1 i
Kassierer X1, 21 181 181 B | Kassierercode
Nullstellung
X1 X1 182 182
Saldenbericht - - 289
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Funktions-
Bezeichnung schloBposition égg; Tastenbedienung
X1/Z1 | X2/Z22
X1 X1 132
Provisionsumsatz- 132
bericht X2 230 232
X1 X1 130
. . 130
Transaktionsbericht 230
X2 230
X1 X1 131
: 131
Kassensoll-Bericht 231
X2 231
Abruf: 160 ——— —> Startzeit* | — —
(Fur Einzelzeit-
X1 bereich)
Stunden- Endzeit* | — | TL
Umsatzbericht 160 - .
* Zeiteingabe im 24-Stunden-System
X1, Z1 Abruf
’ Abruf und 1
Nullstellung: 160 B
Nullstellung
Wenn die Nullstellung
X1,z1 | X1, z1 190 Abruf eines Ket__tenbe_richtes
190 durchgefihrt wird, werden
Kettenbericht 1 - — = |TL| die beinhaltenen X-Berichte
290 B . ignoriert, d.h. es wird fur
X2,72 | 290 Nullstellung diese Berichte keine
Nullstellung ausgefihrt.
Abruf
Tages- 1
Nettoumsatzbericht X2,22.| 270 | 270 B -
Nullstellung

Einzel- und Gesamtbedienerberichte kénnen nur im kombinierten Kassierer-/Bedienersystem
erstellt werden. Die Registrierkasse wurde mit dem reinen Kassierersystem ausgeliefert. Wenn Sie

das Kassierersystem verdndern mdchten, sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

97
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E Tagesumsatzberichte

B Allgemeiner Tagesumsatzbericht

Sie kénnen die X- und Z-Berichte in der X1/Z1-Betriebsart erstellen. Die Verwendung der Dezimalpunkttaste
((+)) entscheidet, ob die Tagesumsatze nuligestellt werden sollen.

* Beispiel fir X-Bericht

 Beispiel flr Z-Bericht

28/08/2003 12:59 1111 29/08/2003 22:05 1111
ey M s w
Berichts-Nr. — Nullstellungssymbol
00 $X1¥— | anutsymbol Y2 IR | R
TR *0000000003] . 78 21 0002 __[r Nullstellungszéhler
ST e
* * rengruppencode X 'g_-l-nsu-mme er Plus-
DO2 141000 0 —|-Umsatmerge GT3  -00000000153. 11 —lgegismmge:'
DPT.O2 #680. 62 ——Umsatzbetrag BAL  *00000000065.38 |Lcngsumme der Minus-
85 85% ——\L,Jvrgrs:r'gze:ntei.ledzerom TR *00000000165 00 —l Registrierungen
PLI5  wgagp | Socamumesoe L Endeumme d
. . auptgruppe ndsumme der
13.19% Registrierunge'n in der
GROUPO1 148.000 Q __ggbsﬁgmggg? der Schulungsbetriebsart
;7g§%70 ] gmsattzbetrag1der Eer na::hflolgenge' Apl_JsIdfr_L_ch ha;(dgs glﬁitche
. auptgruppe ormat wie Im beispiel tur den X-bericnt.
1- Umsatzanteil der
DO3 ~ 153.000 @ Gosbratumaatz for
DPT.O3 #2649. 58 “+” Warengruppen
/\/
/\/
D20 4.000 Q
DPT.20 #255.75
58. 60%
GROUPOS  13.000 Q
#436. 45
4.21%
DO7 4.000 Q
DPT.O7 ¥10.24
100. 00%
GROUPO9 4.000 Q
#10.24
0.10%
LSS g
.00%

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Die Nullstellung der Umsétze ist nicht bei allen Berichten mdglich. Sich hierfiir auf die Seiten 95 bis
97 der Tabelle beziehen.

98
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Fortsetzung auf der nachsten Seite

/\—/
D10 3.000 0
0PT.10 -1.64
DEPT (-) 3.000 97 64 }Umsatzmenge und Gesamtsumme der “-” Warengruppe
D11 2.000 @
DPT. 11 ¥71.80
*HASH TL 2. 000*31 80 ]»Umsatzmenge und Gesamtsumme der “+” Extra-Warengruppe
D12 8.000 Q
0PT.12 -68.48
HASH(-) 8. 000-28 48 ]»Umsatzmenge und Gesamtsumme der “-” Extra-Warengruppe
D13 20.000 Q
DPT.13 ¥14.80
HTIL TL 20. 000*?4 80 ]»FIaschenpfandverkaufs-Umsatzmenge und Gesamtsumme
D14 21.000 Q
DPT.14 -16.80
BTTL (-) 2] : 000_?6 80 ]»FlaschenpfandrUckgabe-Umsatzmenge und Gesamtsumme
*TRANS. #
-3 5 94 91 ]»Zwischensummen ©3-Zé&hler und Gesamtsumme
(-4 60
-4.08
°SE'|'P|_U- -3.19 —1 Gesamtabschlag fiir Meni-PLUs
%1 4_25 75 }Zwischensummen %1-Z&hler und Gesamtsumme
%2 40
-66. 80
NET1 #10249. 11 —Nettogesamtumsatz
TM(] ST *312 48 —t—Mehrwertsteuerpflichtiger Umsatz 1
VAT 1 #14.88 —— Gesamtmehrwertsteuer 1
TAX2 ST *261.98
VAT 2 #10.08
TAX3 ST ¥258.91
VAT 3 ¥14.66
TAN4 ST ¥149. 26
VAT 4 ¥9.76
TTL TAX #49. 38 ——Gesamtmehrwertsteuer-Betrag
NET *]0199 13 —Gesamtnettoumsatz ohne Mehrwertsteuer
VAT SFT #36.51 —Gesamt-MWSt-Umschaltung
TAX DELE #65.21 ——Gesamtsteuerauthebung
(=1 d 95 10 ]»Artikel ©1-Zahler und Gesamtsumme
(-2 60
-4.73
/\—/
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100

/N/
%3 5 Q ikel %3-Z4 u u
_”43 ]»Arl kel %3-Zahler und Gesamtsumme
%4 8 ?2
-12.12
DISEUUNT 1 98 40 }NachlaBzéhler und Gesamtsumme
CP PLU 3 95 39 ]»Coupon—PLU—AbschIagszéhIer und Gesamtsumme
REFUND 20 . ]»Retourenzéhler und Gesamtsumme
#36.12
“ 40Q ]»REG-Betriebsart-Stornierun ahl d G t
¥1001. 62 gszahler und Gesamtsumme
2 MUDE z*gﬂ 95 }Stornierungsbetriebsarl—ZéhIer und Gesamtsumme
HGR 4*38 g5 ]»Manager-StornierungszéhIer und Gesamtsumme
SBTL o 1*?5 53 ]»Zwischensummen-StornierungszéhIer und Gesamtsumme
HASH u 1 22. 63 ]»Extrawarengruppen-Stornierungszéhler und Gesamtsumme
HﬂSH RF 1 2175 ]»Extrawarengruppen-Retouren-ZéhIer und Gesamtsumme
VP CNT 00  —Quittungsdruckzahl
BILL CNT 30 | Rechnungsdruokzahier
NO SALE 30 — Kein-Verkauf-Zahler (Geldwechsel)
**%PBAL 3Q — “Alter Saldo”-Zahler
*%xNBAL 20 —+ “Neuer Saldo™Zahler
G.C.COPY CNT 20 —— Proformarechnungszahler
GUEST 136 Q —— Kundenzéhler
ORDER TL #10252. 43 —— Gesamtbestellung
PAID TL #10188. 74 —— Gesamtzahlung

AVE. #74.92 ——Durchschnittliche Gesamtzahlung pro Kunde

o—-P #63. 69 —— Gesamtbestellung — Gesamtzahlung
*#RA 12?2 00 }Zéhler fir bezahlte Rechnung 1 und Gesamtsumme
#keRA2 20

#161.50
*%xP0 2*g3 00 ]»zéhler fur Ausgabe 1 und Gesamtsumme
¥#xP(2 20

%35.00

CA/CHK ‘)2('130 00 }Scheckeinlbsungszéhler und Gesamtsumme
DEPUSIT .)2(_1 go 00 }PIus—AnzathngszéhIer und Gesamtsumme
DEPO. () Z_go 00 }Minus-AnzahlungszéhIer und Gesamtsumme
CASH ggsgg 35 } Bargeldzahler und Gesamtsumme
CASH2 40

#131.54
CHECK1 3131 .08 ]»Scheckumsatz 1-Z&hler und Gesamtsumme

Fortsetzung auf der nachsten Seite

o
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e

CHECK2 310

¥B9. 47
CHECK3 20

#79.51
CHECK4 340

#100. 27
CREDIT1 60 } , )

%81.35 Kreditumsatz 1-Z&hler und Gesamtsumme
CREDIT2 410

*42.91
CREDIT3 310

%160. 54
CREDIT4 10

*140. 43
EXCHY ?sg 49 }Fremdwéhrungszéhler 1 und Gesamtsumme
DOM. CURY #257. 84 — Fremdwahrung 1 (Inlandswahrungs-Gesamtsumme)
EXT CHK ?1? 58 }Fremdwéhrung 1 Scheck 1 - 4 (Zahler und Gesamtsumme)
DON. CUR1 #183. 87 —— Fremdwahrung 1 Scheck 1 - 4 (Inlandswéhrungs-Gesamtsumme)
EXI ER ng 94 Fremdwéhrung 1 Kredit 1 - 4 (Z&hler und Gesamtsumme)
DOM. CUR1 *1 00 42 ——Fremdwahrung 1 Kredit 1 - 4 (Inlandswéhrungs-Gesamtsumme)
we
DON. CUR? #119.79
EXCH3 20

50. 00
DOM. CUR3 #65.93
EXCH4 10

80. 00
DOM. CUR4 ¥51.53
*6#%CID ¥8799. 30 — Kassensoll (Bar)
*CH ID #490. 33 ——Kassensoll (Scheck)
CA/CH ID #9289. 63 — Kassensoll (Bar und Scheck)
CHK/EG #43.49 — Ruckgeld-Gesamtsumme fiir Scheckzahlung
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B Kassiererbericht
Unter Verwendung dieser Funktion kdnnen Sie die X- und Z-Berichte flr einzelne Kassierer oder flr alle
Kassierer erstellen.

Einzelkassiererbericht

Abruf und Nullstellung in der OP X/Z-Betriebsart sind nur zuldssig, wenn lhre Registrierkasse in der
PGM2-Betriebsart fiir “OP X/Z-Betriebsart mdglich” programmiert wurde.

* Beispiel fir X-Bericht

¢ Beispiel fiir Z-Bericht

28/08/2003 13:17 111 29/08/2003 22:09 111
123456#%2986 MAYER 12345643067 MAYER
2111 NILS 2111 NILS
#151 X1+« —Kassierernummer/ #151 *Z1%*
¥ C,AS_HIER * |_ Kassierercode % CASHIER +
O1CSR#1111 MAYER ~ —Kassieremame O1CSR#1111  MAYER
ORDER TL %9051. 38 —— Gesamtbestellung
PAID TL ¥8985. 34 ——Gesamtzahlung
AVE. #77. 46 —— Durchschnitt
o—P *66. 04
REFUND 3 ﬂ Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche
#37.87 Format wie im Beispiel fur den X-Bericht.
] 50
#1004. 25
@ MODE 20
¥38.95
HGR 40Q
¥38.95
SBIL u 10
#25.63
#5¥PBAL 30
*#NBAL 20
G.C.COPY CNT 2 Q
GUEST 116 @
¥5HRA 40
¥212.00
¥*¥RA2 20
#161.50
¥xP 20
¥33.00
*xP02 20
¥35.00
CA/CHK 20
#120.00
DEPOSIT 20
#100.00
DEPO. (-) 20
-50. 00
CASH 50
#7305. 96
CASH2 40
#131.54
CHECK1 30
#101.08
CHECK? 3*g9 4 * Wenn Sie diese Berichte in der OP X/Z-Betriebsart erstellen, weist der
CHECK3 20 ' X-Bericht die Bezeichnung “OP X” und der Z-Bericht die Bezeichnung
¥79.51 “OP Z” auf.
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/N/
CHECK4 30
¥100. 27
CREDIT 60
#81.35
CREDIT2 40
¥42.91
CREDIT3 30
%160. 54
CREDIT4 10
¥140. 43
EXCH1 40
156. 49
DOM. CUR1 ¥257.84
EX1 CHK 30
111.58
DOM. CUR1 *183.87
EX1 CR 20
60. 94
DOM. CUR1 #100. 42
EXCH2 20
180. 00
DOM. CUR2 *¥119.79
EXCH3 20
50.00
DOM. CUR3 ¥65. 93
EXCH4 10
80.00
DOM. CUR4 ¥51.53
wek(1D ¥7595. 90
*CH ID #490. 33
CA/CH 1D *8086. 23
CHK/Ca ¥43. 49

Gesamtkassiererbericht

29/08/2003 20:53 1111 29/08/2003 22:11 11N
12345683026 MAYER 123456#3069 MAYER

2111 NILS 2111 NILS

#150 *X1+ #150 *Z1«

* CASHIER # * CASHIER

Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche Format wie die
Berichtsbeispiele fir einzelnen Kassierer. Die Umsatzdaten
der Kassierer werden in der gleichen Reihenfolge
ausgedruckt.

103

o



ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 104 j\%

B Bedienerbericht

Unter Verwendung dieser Funktion kénnen Sie die X- und Z-Berichte fiir einzelne Bediener oder fir alle
Bediener erstellen.

Einzelbedienerbericht

Abruf und Nullstellung in der OP X/Z-Betriebsart sind nur zuldssig, wenn lhre Registrierkasse in der
PGM2-Betriebsart fir “OP X/Z-Betriebsart mdglich” programmiert wurde.

* Beispiel fiir X-Bericht * Beispiel fiir Z-Bericht
28/08/2003 10:10 1111 29/08/2003 22:13 1111
12345642830 MAYER 123456#3070 MAYER
2111 NILS 2111 NILS
#141 «X 1+ L Bedienernummer/ #1141 *Z1#%

* CLERK * Bedienercode ¥ CLERK *

01 CLK#21 1 1 NILS ~ Bedienername 01 CLK#21 1 1 NILS

ORDER TL #1814.52 —1Gesamtbestellung

COM. SAL1 #134.14 —l(Gesgmtnettoumsatz)

COH. ANT *6.71 — féz\;lzﬁ?uksatz)

CON. SAL2 M1p | o
M (Betrag) Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche

Format wie im Beispiel fir den X-Bericht.

/\/

COM. SALS ¥23.75

COM. AMT9 #1.19

COM.TTL #28. 09 — Gesamtprovisionsbetrag

NON COM. #1018. 51 —Kein-Provisions-Umsatz

Gesamtbedienerbericht
29/08/2003 21:01 1N 29/08/2003 22:15 111
123456#3029 MAYER 12345643073 MAYER
2111 NILS 2111 NILS
#40 X1+ #40 «Z1#

* CLERK # * CLERK *

l

Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche Format wie
die Berichtsbeispiele flr einzelnen Bediener. Die
Umsatzdaten der Bediener werden in der gleichen
Reihenfolge ausgedruckt.

* Wenn Sie diese Berichte in der OP X/Z-Betriebsart erstellen, weist der X-Bericht die Bezeichnung “OP X” und
der Z-Bericht die Bezeichnung “OP Z” auf.
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B Stunden-Umsatzbericht

Sie kénnen die X- und Z-Berichte flir die Gesamtumsatze und Transaktionenzahler (Kundenzahler) fir 48 halbe

Stunden oder 24 Stunden erstellen.
Falls sowohl Menge also auch Betrag Null sind, wird der Ausdruck unterdrtckt.

¢ Beispiel fiir X-Bericht

31/08/2003 18:46 11N
12345684531 MAYER
2111 NILS
#160 *X 1+
*HOURL Y
10:00 47 Q -
¥2740.18 —
AVE. %58.30 -
10:30 %5 Q
¥3130. 10
AVE. ¥56. 91
SUBTOTAL 102 0
%5870. 28
11:00 41 Q
*1083. 63
AVE. ¥26.43
11:30 64 0
¥3267. 10
AVE. ¥51.05
SUBTOTAL 1050
*4350.73
12:00 %0
*1940. 20
AVE. %35.28
12:30 80 @
#3925.85
AVE. *49.07
SUBTOTAL 1350
¥5866. 05
/\/
/N/
17:30 63 0
%2390. 35
AVE. #37.94
SUBTOTAL 17 Q
¥5015.53
18:00 66 0
¥3365. 33
AVE. #50. 99
18:30 48 0
#3791.38
AVE. ¥78.99
SUBTOTAL 140
*¥7156. 71

— Kundenzéahler
— Gesamtumsatz

— Durchschnittlicher
Umsatz pro Kunde

¢ Beispiel flir Z-Bericht

31/08/2003 18:51
12345644533 MAYER
2111 NILS

#160 *Z1+
*HOURL. Y #

1

|

Der nachfolgende Ausdruck erfolgt im gleichen
Format wie im Beispiel fiir den X-Bericht.
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B Gesamt-Warengruppenbericht

106

29/08/2003 21:05 1M
12345643031 MAYER
2111 NILS
B0 X1+
* DEPT +
DO2 291.000 Q
DPT.O2 #888. 09
96.16% —
D15 8.000 Q
DPT. 15 #35.50
3.84%
GROUPOT  299.000 Q
¥923.59
5.09%
DO3 197.000 0
0PT. O3 #4586. 17
98.31%
D16 9.000 Q
DPT. 16 ¥78.90
1.69%
GROUPO2  206.000 Q
*4665. 07
25.69%
DO1 296.000 Q
DPT.O1 ¥2133.74
97.92%
D17 7.000 Q
DPT.17 #45. 24
2.08%
GROUPO3  303.000 @
¥2178.98
12.00%
DoO6 24.000 Q
OPT. 06 #5819. 14
100. 00%
GROUPO4  24.000 Q
#819.14
4.51%
D04 107.000 Q
DPT. 04 %3459. 16
99. 43%
D18 6.000 Q
DPT.18 #20. 00
0.57%
GROUPOS  113.000 Q
%3479.16
19.16%
/\/

Umsatzmenge und
Gesamtsumme

— Umsatzanteil der
Warengruppe 2 vom
Gesamtumsatz der
Hauptgruppe 1

/\/

*DEPT TL 1297.000 Q

D1

o
PT. 1
EPT (-

oo

o
)

D11
DPT. 11
*#HASH TL

D12
0PT.12
HASH (-)

D13
0PT.13
*BTTL TL

D14
DPT. 14
BTTL(-)

SETPLU-

*#18155. 71
100. 00%

12.000 @
-1.20

12.000 Q
-1.20

-5.50




B Hauptgruppen-Einzelbericht fiir

Warengruppen

29/08/2003 21:09
12345643033 MAYER
2111 NILS

#I12 *X1#
* GROUP

DO3  197.000 0
DPT.O3 *4586. 17
D16 9.000 Q
DPT. 16 ¥78.90
GROUPO2  206.000 Q
*4665. 07

1

}

Umsatzmenge und
Gesamtsumme der
Hauptgruppe 2

ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 107 j\%

B Hauptgruppen-Gesamtbericht fiir

Warengruppen

29/08/2003 21:11
12345643034 MAYER
2111 NILS

A3 *X 1+
* GROUP *

GROUPOT  299.000 Q
%923.59
5.09%
GROUP02  206.000 Q
*4665. 07
25.69%
GROUPO3  303.000 Q
¥2178. 98
/\—/
/\—/
*DEPT TL 1297.000 Q
*¥18155.
100. 00%

3.000 Q
-4.31

4.000 Q
¥33.67

3.000 0
-3.66

14.000 Q
*10.22

12.000 Q
-1.20

1M

DEPT (-)

*HASH TL

HASH (-)

$BITL TL

BITL(-)

|

Umsatzmenge und
Gesamtsumme der
Hauptgruppe 1
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B PLU/Sub-Warengruppen-Bericht (von - bis)

Diese Funktion gestattet die Ausgabe von X- und Z-Berichten fur Verkaufsinformationen eines bestimmten
Bereichs der PLUs/Sub-Warengruppen. Sie missen den Start- und End-PLU-Code des Bereichs eingeben.
Natirlich kann der Bereich auch alle PLUs/Sub-Warengruppen umfassen.

* Beispiel fir X-Bericht ¢ Beispiel fiir Z-Bericht
29/08/2003 21:14 1111 29/08/2003 22:17 1111
123456%3036 MAYER 123456#3075 MAYER
2111 NILS 2111 NILS
#120 *X1* #120 *Z1+
* PLU « * PLU «
000001-000020 ——Bereich
PLU-Code— PO00001  15.000 0 }Umsatzmenge - l
Artikeltext r PLOOOOE; 5 000*3150 Gesamtsumme b ol . .
. er nachfol gendel Agsdr_gck erfolgt im gleichen
*b. 25 Format wie im Beispiel fiir den X-Bericht.
P000002  18.000 Q
PL000002 ¥11.13
L2 10.000 0
¥36. 20
P000003  27.000 Q
PL000003 ¥69. 38
L2 7.000 Q
#59.57
P000004  17.000 Q
PL000004 ¥87.93
L2 11.000 Q
#63.91
P000005  25.000 Q
PL00000S #153.90
L2 8.0000
*44.96

P000020  13.000 Q

PL000020 ¥99. 04
L2 4.0000Q
#26.12

»*[0TAL  228.000 Q
*1 ]26 gﬁ }Berelchssumme

L2 57.000 @
¥312.01
SETPLU- -5.50
* SETPLU «
P000010 5.000 Q
PLO00010 #22.50
#HTOTAL 5.000 Q
%22.50
L2 0.000 Q
0. 00
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B PLU/Sub-Warengruppen-Bericht fir zugeordnete Warengruppe

* Beispiel fur X-Bericht * Beispiel fiir Z-Bericht
26/08/2003 10:29 11N 28/08/2003 10:54 1111
12345642840 MAYER 12345642844 MWAYER
2111 NILS 2111 NILS
#121 «X 1 #M21 *Z1+
» PLU « * PLU «
oG 300000 || Warenanene
PLU- —— .
Code 1 PLO00003 %39. 41 }8;“::&;“53%2““ l
LZ 1000 ng 55 lI?er natchf_olgenéiel ﬁgsldfrycg erf)cngBE im gh;lteichen
* . ormat wie Im Beispiel tur aen X-pericht.
P000007 4.000 Q
PLOOOOE; 2_000*39' 0 B PLU/Sub-Warengruppen-Bericht
¥3.16 (Preiskategorie von - bis)
##¥TOTAL 7.000 Q
¥138.43 28/08/2003 10:32 1111
L2 3.000 Q 12345642843 MAYER
#12.12 2111 NILS
SETPLU- ¥2.31 #129 *X 1
* CATEGORY «
* SETPLU * 0.00 - 9999. 99 —— Preisbereich
P000001
kT OTAL 0.000 0Q PL000001
¥0.00 L1 2.000 0 ]»Umsatzmenge und
L2 0.000 @ ¥14.98 Gesamtsumme
¥0.00 L2 2.000 Q
¥27.99
P000002
PL000002
L1 2.000 g7 @
*31.
B PLU/Sub-Warengruppen-Bericht L2 1.000Q
(kein Umsatz) #63.25
/\—/
wex OTAL
29/08/2003 21:21 1111 Ho 002
123456%3042 MAYER L2 33.000 0
2111 NILS ¥343.88
#1121 #X 1+
# ZERD SALES # P *
P000021 PLU-Code PL000010
PLOOOOZ] Artikeltext L] 5 000 u
P000022 TUR2.50
ggggggg L2 20000
PLO00023 *1.81
*¥xTOTAL
L1 5.000 Q
#22.50
L2 2.000 Q
*7. 81
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B PLU/Sub-Warengruppen-Bericht
(Bestandsmenge von - bis)

29/08/2003 21:25 1111

12345643045 MAYER

2111 NILS

#124 *X1+

* STOCK  #
000001-000010

P000001

PL000001 65.000 S

P000002

PL000002 41.000 S

P000003

PL000003 46.000 S

P000004

PL000004 32.000 S

P000005

PL000005 17.000 S

P000006

PL000006 28.000 S

P000007

PL000007 31.000 §

P000008

PL000008 37.000 S

P000009

PL000009 32.000 S

P000010

PL000010 0.000 §

— Bereich

— Bestandsmenge

* Beispiel fir X-Bericht

110

B PBLU-Bericht (von - bis)

28/08/2003 11:09
123456#2848 MAYER

1M

2111 NILS

#180 *X1+#

* PBLU ¢«
0001-9999

1000#

#kPBAL ¥21.21

DEPOSIT %50. 00

DEPO. (-) -30.00

*#T0TAL

*#4PBAL ®21.21

DEPOSIT ¥50. 00

DEPO. () -30.00

* Beispiel fir Z-Bericht

28/08/2003 11:13
12345642854 MAYER
2111 NILS

#180 *Z1+«
* PBLU #*

1m

l

Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche
Format wie im Beispiel fir den X-Bericht.



Hl PBLU-Bericht fir Kassierer

¢ Beispiel fiir X-Bericht

28/08/2003 11:11 1N

12345642653 MAYER

2111 NILS

#1681 *X 1+

+ PBLLU #

01CSR#1111  MAYER

1000#

*4PBAL ¥21.21

DEPOSIT #50.00

DEPO. (-) -30.00

#xTOTAL

#HPBAL #21.21

DEPOSIT ¥50. 00

DEPO. (-) -30.00

Saldenbericht

29/08/2003 21:27 1111

12345643046 MAYER

2111 NILS

#182 #X 1+

ELDngENCE * Gesamtsummensaldo
. _1 0 00 _J des vorherigen Tages

ORDER TL *18154.65 —+— Gesamtbestellungen

PAID TL #18079.27 —— Gesamtzahlungen

BALANCE ‘

%65.38 —|— 4\232254%? Heutiger
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* Beispiel fir Z-Bericht

28/08/2003 11:16
12345642857 MAYER
2111 NILS

#181 *Z1+#
* PBLU +

1

l

Der nachfolgende Ausdruck hat das gleiche
Format wie im Beispiel fir den X-Bericht.
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112

B Provisionsumsatzbericht

*]71 . 72 ——Provision 1

28/08/2003 11:18 11
12345642860 MAYER

2111 NILS

#32 X1+

* SALES  «

COM. SAL1

COM. AHT1 %8.59 —
COM. SAL2 %206. 64
COM. AMT2 6. 20
COM. SAL3 *¥173.38
COM. AMT3 ¥3.47
COM. SAL4 ¥108.24
COM. ANT4 ¥3.25
COM. SALS ¥150. 19
COM. ANTS %3.00
COM. SAL6 #224.31
COM. ANTE ¥15.1
COM. SAL7 #63. 66
COM. ANT7 ¥3.18
COM. SAL8 *42. 14
COM. AMT8 #1.28
COM. SALS *43.91
COM. ANTS ¥2.20
COM. TTL *46.88 —
NON COM. *1021.38 —
NET1 ¥2206.23 —

(Gesamtumsatz)

-I- Provision 1
(Betrag)

— Gesamtprovisionsbetrag
— Kein-Provisions-Umsatz

— Gesamtnettoumsatz

B Transaktionsbericht

29/08/2003 21:29
123456#3050 MAYER
2111 NILS

#130 *X 1+
*TRANS. #

1m

|

In diesem Bericht werden die gleichen

Transaktionsdaten ausgedruckt, wie sie in

dem allgemeinen Tagesumsat
enthalten sind, mit Ausnahme
Warengruppenumsétze.

B Kettenbericht

zbericht
der

B Kassensoll-Bericht

29/08/2003 21:30
12345643052 MAYER
2111 NILS

#1311 «X 1+
* TL—ID *
EXCH1

DOM. CUR1
EX1 CHK

DOM. CUR1
EX1 (R

DOM. CUR1
EXCH2

DOM. CUR2
EXCH3

DOM. CUR3
EXCH4

DOM. CUR4

»+xCID
*CH ID
CA/CH 1D
CHK/CG

*1

il

1m

ORI
130.00 —Gesamtsumme fiir
*“7 92 __| Fremdwéhrung 1
14 esamt-Inlands-
30. 00 ﬁéhruntgjfdr d
*27 20 Fremdwé&hrung 1
10

38.80

%35. 20

10

50.00

¥32.25

10

50.00

¥32. 38

21

150. 00

#134.92

6971.89 ——Kassensoll (Bar)
¥502. 07 —Kassensoll (Scheck)
U3 -l

Sie kdnnen Mehrfach-X1/Z1-Berichte aufeinanderfolgend ausdrucken. In diesem Fall mlssen Sie vorher
programmieren, welche X1/Z1-Berichte in der Kettenberichtsfolge ausgedruckt werden sollen.

werden.

Nur die folgenden Job-Code-Nummern kénnen fiir das Ausdrucken von Kettenberichten verwendet

Job-Code-Nummern: 100, 110, 113, 120, 124, 127, 129, 130, 131, 132, 140, 150, 160, 180 und 182
Flir Einzelheiten siehe “Auswahl der Abruf-/Nullstellungsberichte (X1/Z1 sowie X2/Z22), die in der
Kettenberichtsfolge gedruckt werden sollen”.
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B Periodische Berichte

Ilhre Registrierkasse gestattet das Ausdrucken von X- und Z-Berichten fur einen gewahlten Zeitraum
(normalerweise eine Woche oder einen Monat).

B Allgemeines

Die periodischen Abruf- oder Nullstellungsberichte weisen das gleiche Format wie die X1/Z1-Berichte fiir den
taglichen Umsatz auf, mit Ausnahme der Job-Code-Nr. (#2xx) und des Betriebsartenausdrucks (“X2” oder “Z2”).

¢ Beispiel fiir X-Bericht * Beispiel fir Z-Bericht

30/08/2003 23:11 11N 30/08/2003 23:14 1111
12345644111 MAYER 123456#4115 MAYER
2111 NILS 2111 NILS

T NEJIIs_:teIIungssymboI
#200 X 2% ———— Abruisymbol #00 ¥Z2+ NifSielungszahler
TR %00000000185. 00 21 0002 |

22 0001 —— Periodischer

Nullstellungszéhler

GT1 00000086222 98
GT2  *00000086376. 09
GT3  -00000000153.11 | Endsummen
BAL.  %00000000065. 38
TR 00000000165. 00

Die nachfolgenden Ausdrucke weisen das gleiche Format
auf, wie in den X/Z-Berichten fir tdgliche Umsétze.
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B Tages-Nettoumsatzbericht

* Beispiel fiir X-Bericht

31/10/2003 23:32 1111
123456#8751 MAYER

2111 NILS

#2170 *X2%

* DAILY ¢«

01/10 49 Q
*1041.39

02/10 80
#1813.20

03/10 158 0
*3468. 67

04/10 190 Q
*3715.31

05/10 196 Q
*4280. 99

/N/
/\/

30/10 150
¥2438.19

31/10 126 0
*¥3022.19

#exTOTAL 1891 0

%67299.84

B Kettenbericht

Sie kdnnen Mehrfach-X2/Z2-Berichte aufeinanderfolgend ausdrucken. In diesem Fall missen Sie vorher
programmieren, welche X2/Z2-Berichte in der Kettenberichtsfolge ausgedruckt werden sollen.
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¢ Beispiel fir Z-Bericht

01/11/2003 1:30
12345648811 MAYER
2111 NILS

#10 *Z2%

1

|

Der nachfolgende Ausdruck weist das
gleiche Format auf wie im aufgefihrten

Beispiel des X-Berichtes.

Nur die folgenden Job-Code-Nummern kénnen fiir das Ausdrucken von Kettenberichten verwendet

werden.

Job-Code-Nummern: 200, 210, 213, 220, 227, 229, 230, 231, 232, 240, 250, 270 und 282
Flir Einzelheiten siehe “Auswahl der Abruf-/Nullstellungsberichte (X1/Z1 sowie X2/Z2), die in der
Kettenberichtsfolge gedruckt werden sollen’.
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ZWANGSWEISE KASSEN-IST-
EINGABE (CCD)

Wenn der Bar-/Scheckbestand in der Schublade vor der Ausgabe eines Kassierer-Nulistellungsberichtes
zwangsweise eingegeben werden soll, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler, damit dieser lhre
Registrierkasse auf zwangsweise Kassen-Ist-Eingabe programmiert.

Wenn lhre Registrierkasse auf zwangsweise Kassen-Ist-Eingabe (CCD) programmiert wurde, muf3 der
Kassierer zuerst den Bar- und Scheckbestand (in Landes- und Fremdwé&hrung) zahlen und eingeben, bevor ein
Kassiererbericht ausgegeben werden kann. Nachfolgend ist das Verfahren fir die Ausgabe eines CCD-
Berichtes aufgefuhrt.

Arten von zwangsweisen Kassen-Ist-Eingaben
* Zwangsweise, wenn Einzelkassierer-Nullstellungen durchgefiihrt werden.
» Zwangsweise, wenn Gesamtkassierer-Nullstellungen durchgefiihrt werden.

e Zwangsweise Kassen-Ist-Eingabe kann in den beiden obigen Typen ausgefiihrt werden. Sie
inweis . . . . . . . N . .
kénnen einen dieser Typen wéhlen. Fragen Sie lhren Fachhéndler (iber ndhere Einzelheiten.

* Wenn Kassen-Ist-Eingabe zwangsweise ist, kann kein Flash-Bericht erstellt werden.

Tastenbedienung

Nach erstmaligem Drlicken der Taste, fordert die Registrierkasse den Kassierer auf, die Bar- und
Scheckbetrage fur die Landes- und Fremdwéahrung einzugeben. Der Kassierer kann einfach die Gesamtbetrage
fur jede Wahrungseinheit oder die Anzahl der Noten oder Miinzen fir jede W&hrungseinheit eingeben.

¢ Einzelkassierer-Nullstellungsbericht

OP X/Z-Betriebsart Die Schublade 6ffnet sich und der Kassierer wird aufgefordert,
51 —= E] . . die Bar- und Scheckbetrage einzugeben (“CCD” wird angezeigt).

Die Scheck oder
Wéhrungseinheit eingeben

P

X1/Z1-Betriebsart

151—>E]—>——> ~ Menge — )VI( [.bISBJ

Vorher-
— Betrag _' J gehende
Eingabe
msﬂ |
e Gesamtkassierer- annullieren
Nullstellungsbericht Den gesamten Zur Wiederholung
X1/Z1-Betriebsart Bar- und

Scheckbetrag eingeben

150—[ o |]—~[®]-

A

Zur ;Anzeige der Bar-/Scheck-Zwischensumme

: Fur Bar/Scheck-Kassen-Ist
bis : Fur Fremdwéhrungs-Kassen-Ist
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28/08/2003 13:59 1111
123456#%2990 MAYER
2111 NILS
#151 *Z1+#
* CCD ¢«
BON ISl
EXCH? IS 180. 00 Kassen-Ist-Eingabebetrég
EXCH3 IS 50. 00
* CASHIER
O1CSR#1111  MAYER
ORDER TL ¥3051.38
/\/
/\/
CREDIT4 10
¥140. 43
EXCHY 40
]56 49 ——Fremdwahrung 1-Soll (Bar)
EXCH1 IS 156.49 ——Fremdwahrung 1-Ist
CCD DIF 0.00 —Differenz
DOH. CUR1 ¥257.84
EX1 CHK 30
111.58
DOM. CUR1 #183.87
EX1 CR 20
60.94
DOM. CUR1 *#100. 42
EXCH2 20
180.00
EXCH2 IS 180.00
CCD DIF 0.00
DOM. CUR2 ¥119.79
EXCH3 20
50.00
EXCH3 IS 50.00
CCD DIF 0.00
DON. CUR3 #65.93
EXCH4 14
80.00
DON. CUR4 ¥51.53
k(1D #7595.90 ——Kassensoll (Bar)
*CH ID #490. 33 —Kassensoll (Scheck in der Inlandswahrung)
CA/CH 1D #8086.23 ——Kassensoll (Bar/Scheck)
CA/CH IS #8086. 23 ——Bar/Scheck-Ist
CCD DIF #0.00 —Differenz
DIF. TL #0.00 —Gesamtdifferenz
CHK/CG #43.49 — Ruckgeld-Gesamtsumme fiir Scheck
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EURO-PROGRAMMIERUNG

Ihre Registrierkasse kann fur jeden einzelnen Zeitraum bei der Einfihrung des EURO modifiziert werden. Je
nach dem Zeitpunkt der EURO-Einfiihrung werden in der nachfolgenden Tabelle drei Zeitrdume festgelegt.
Grundsétzlich 1aBt sich Ihre Registrierkasse durch Ausfiihrung von Job #800 im X2/Z2-Modus automatisch
modifizieren. Je nach den Erfordernissen sind jedoch zuvor einige Optionen einzustellen.

Verarbeitung der einzelnen Wahrungen in der Registrierkasse

Zeitraum 1

Zeitraum 2 Zeitraum 3

Nach der Einfihrung des

Nach Zirkulation von Nachdem die nationale

EURO und vor der Zirkulation  EyRO-Banknoten und -Miinzen, ~ Wéhrung aus dem Verkehr

von EURO-Banknoten und und bevor die nationale gezogen ist.
-Miinzen.

Wé&hrung aus dem Verkehr
gezogen wird. (Koexistenz von
EURO und nationaler W&hrung)

o EURO Fremdwé&hrung 1 Inlandswéhrung Inlandswahrung

c

2 Nationale Wahrung  Inlandswéhrung Fremdwéahrung 1

:f, (DM, F, usw.)

= Fremdwé&hrung Fremdwéhrung 2 bis Fremdwéhrung 4 Fremdwéhrung 2 bis Fremdwéhrung 4 Fremdwahrung 1 bis Fremdwahrung 4

Druckbeispiel fiir Kassenbon:

— Gesamtumsatz in nationaler Wéhrung (als Inlandswéhrung)
— Gesamtumsatz in EURO*

— Zahlung in nationaler Wahrung

— Wechselgeld in nationaler Wahrung

— Wechselgeld in EURO*

*: Der Ausdruck dient ausschlieBlich zu Informationszwecken.

— Gesamtumsatz in EURO (als Inlandswéhrung)

— Gesamtumsatz in nationaler Wahrung*

— Zahlung in EURO

— Wechselgeld in EURO

— Wechselgeld in nationaler Wahrung*

*: Der Ausdruck dient ausschlieBlich zu Informationszwecken.

Zeitraum 1
DPT.O1 ¥1.00
DPT.O2 *2.00
»*[0TAL  %#3. 00
£1.53
CASH ¥5.00
CHANGE ¥2.00
£1.02
Zeitraum 2
0PT.O1 £0.51
DPT.02 £1.02
#I0TAL €1. B3
¥2.99
CASH €2.00 —
CHANGE £0.47 —
#0.92 —
Zeitraum 3
DPT.O1 £0.51
DPT. 02 £1.02
»[0TAL €1. B3
CASH £2.00
CHANGE £0.47

117



ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 118 $

118

B Automatische Modifikation des Registrierkassen-Systems fiir die
Einflihrung des EURO [x2z2 [l

Um lhre Registrierkasse fur die Einfuhrung des EURO vorzubereiten, kann diese geman der nachfolgenden
Tasteneingabefolge im X2/Z22-Modus automatisch ausgefiihrt werden. Entsprechend den Schritten der
Einflhrung a3t sich lhre Registrierkasse auf den EURO abstimmen.

800 E] *A (1,2 oder 3) —

*A=1: Fir Zeitraum 1 anwendbar
*A=2: Fir Zeitraum 2 anwendbar
*A=3: Fir Zeitraum 3 anwendbar

» Jeder einzelne Vorgang 146t sich nur einmal durch den Ersatz von “A=1", “A=2" und “A=3"
durchfihren. Wenn der Vorgang mit dem Ersatz von “A=2" zuerst durchgefiihrt wurde, 143t sich
der Vorgang mit dem Ersatz von “A=1" nicht mehr erzielen. Wenn dieser Vorgang mit dem Ersatz
von “A=3" zuerst ausgefiihrt wird, kann der Vorgang nicht mit dem Ersatz von “A=1" und “A=2"
durchgefiihrt werden.

Die né&heren Einzelheiten fur die Modifikation des Registrierkassensystems sind wie folgt:

Wenn fur “A” “1” gesetzt wird:

1. Ausstellung eines allgemeinen Z1-Berichts (Job #100).

2. Ausstellung eines allgemeinen Z2-Berichts (Job #200).

3. Programmierung von “Ja” fur die PGM-Funktion “Ausdruck der Gesamtsumme fiir die Fremdwahrung 1 und
des Wechselgeldbetrags auf dem Kassenbon und Journalstreifen” (Job #2616).

4. Programmierung von “Division” fur die PGM-Funktion “Berechnungsmethode fir die Fremdwahrung 1” (Job
#2616).

5. Programmierung des EURO-Symbols (<€) fiir den Wahrungstext flr die Fremdwéhrung 1 (Job #2334) sowie
Programmierung von TAB “2” fiir die Anzahl der Stellen nach dem Dezimalpunkt fiir die Fremdwéahrung 1
(Job #2330).

6. Programmierung fiir das Aktivieren der Rundungsfunktion flr die Fremdwahrung.

Nach der Ausflihrung des Verfahrens mit dem Ersatz von “1” ist der EURO als Fremdwahrung zu betrachten.
Hierfiir die Fremdwahrungstaste 1 ([Ext]) benutzen.

Wenn fir “A” “2” gesetzt wird:

1. Ausstellung eines allgemeinen Z1-Berichts (Job #100).

2. Ausstellung eines allgemeinen Z2-Berichts (Job #200).

3. Nullstellung von GT1, GT2, GT3 und Schulung-GT.

4. Umrechnung der Einzelpreise der Warengruppen und PLUs zum EURO.

5. Programmierung von “Ja” fur die PGM-Funktion “Ausdruck der Gesamtsumme fiir die Fremdwéahrung 1 und
des Wechselgeldbetrags auf dem Kassenbon und Journalstreifen” (Job #2616).

6. Programmierung von “Multiplikation” fiir die PGM-Funktion “Berechnungsmethode fiir die Fremdwahrung 1”

(Job #2616).

7. Veranderung des Inlandswéhrungssymbols zum EURO-Symbol (£) sowie Programmierung von TAB “2” flr
die Anzahl der Stellen nach dem Dezimalpunkt fir die Inlandswéahrung.

8. Veranderung der bestehenden Einstellungen fiir den Wahrungstext und der Anzahl der Stellen nach dem
Dezimalpunkt bei der Fremdwéhrung 1 zu den Einstellwerten, die fir die Inlandswé&hrung gewahlt wurden
(Job #2330 und #2334).

9. Programmierung firr das Aktivieren der Rundungsfunktion fiir die Fremdwahrung.

Hinweis| Yenn irgendeine spezielle Einstellung fir das Rundungssystem durchgefiihrt wurde, um es auf lhre

Inlandswéhrung (nationale Wéhrung) abzustimmen, wird diese Einstellung aufgehoben, um sie auf
ihre neue Landeswéahrung (EURO) abzustimmen.
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Nach der Ausfiihrung des Verfahrens mit dem Ersatz von “2” ist der EURO als Inlandswahrung und die
nationale Wahrung als Fremdwé&hrung zu betrachten. Hierfur die Fremdwé&hrungstaste 1 () benutzen.
Nach der Ausfiihrung des Verfahrens mit dem Ersatz von “2” wird Ihre Landeswahrung zum EURO. Wé&hrend
die Einzelpreise fir Warengruppen und PLUs automatisch in EURO umgerechnet werden, missen die
Prozentwerte und Summen einer Reihe von anderen Tasten ebenfalls umprogrammiert werden, damit diese
auch auf dem entsprechenden EURO-Wert basieren.

Wenn fiir “A” “3” gesetzt wird:

Ausstellung eines allgemeinen Z1-Berichts (Job #100).

Ausstellung eines allgemeinen Z2-Berichts (Job #200).

Nullstellung von GT1, GT2, GT3 und Schulung-GT.

Umrechnung der Einzelpreise der Warengruppen und PLUs zum EURO.

Programmierung von “Nein” fiir die PGM-Funktion “Ausdruck der Gesamtsumme fir die Fremdwé&hrung 1

und des Wechselgeldbetrags auf dem Kassenbon und Journalstreifen” (Job #2616).

Programmierung von “Multiplikation” fir die PGM-Funktion “Berechnungsmethode fir die Fremdwahrung 1”

(Job #2616).

7. Veranderung des Inlandswéhrungssymbols zum EURO-Symbol () sowie Programmierung von TAB “2” flr
die Anzahl der Stellen nach dem Dezimalpunkt bei der Inlandswéhrung.

8. Programmierung fur das Aktivieren der Rundungsfunktion fir die Fremdwéhrung.

RN =

®

Wenn der Vorgang vom Status fiir Ersatz von “1” sowie irgendeine spezielle Einstellung fiir das
Rundungssystem durchgefihrt wurde, um es auf Ihre Inlandswéhrung (nationale Wéhrung)
abzustimmen, wird diese Einstellung aufgehoben, um sie auf ihre neue Landeswéhrung (EURO)
abzustimmen.

Nach der Ausfiihrung des Verfahrens mit dem Ersatz von “3” ist der EURO als Inlandswé&hrung zu betrachten.
Wenn der Vorgang mit dem Ersatz von “2” bereits ausgefiihrt wurde, so werden “3. Nullstellung von GT1, GT2,
GT3 und Schulung-GT” und “4. Umrechnung der Einzelpreise der Warengruppen und PLUs zum EUROQO” nicht
ausgeflhrt.

Wenn der Vorgang mit dem Ersatz von “1” oder “2” bereits ausgefiihrt wurde, so wird der Wahrungstext der
Fremdwé&hrung 1 mit einem Leerzeichen Uberschrieben.

B Zusatzliche Programmierung fir die EinfiUhrung des EURO 'PGM1  [PGM2

Der Inhalt der Programmierung fir die Fremdwé&hrung-1-Funktion () 1aBt sich mit der Ausfihrung von Job
#800 (im vorherigen Abschnitt beschrieben) nicht verdndern. Nach der Ausflihrung fur jeden einzelnen Zeitraum
ist die folgende Programmierung je nach Kundenwunsch auszufihren.

Programmierung fiir Fremdwé&hrung 1 (x1)

Fremdwahrungs-Umrechnungskurs (Job #1310)
Fuar die Zeitraume 1 und 2 ist der EURO-Umrechnungskurs einzugeben.

Scheck/Kreditzahlung (Job #2616)
Zuweisung der Schubladennummer fiir Fremdwéahrung (Job #2680)
Es ist vielleicht empfehlenswert zwei Schubladen fiir den EURO (als Inlandswéhrung) und der nationalen

Wéhrung (als Fremdwéhrung in Fremdwahrung 1 programmiert) zu haben, wenn beide Wahrungen
nebeneinander bestehen (Zeitraum 2). In diesem Fall muf3 diese Programmierung ausgefuhrt werden.

119



ER-A410/A420(D)-3 02.4.20 6:56 PM Page 120 j\%

120

UBERSCHREIBUNG VON
BETRAGSEINGABE-
BEGRENZUNGEN

Programmierte Grenzen fir Funktionen (wie maximale Betragseingabe) kénnen durch Eingabe in der
MGR-Betriebsart Uberschrieben werden.

1. Das FunktionsschloB auf Position MGR stellen.
2. Die Eingabe fiir das Uberschreiben vornehmen.

Beispiel In diesem Beispiel wurde die Registrierkasse so programmiert, daf3 keine Abzuge Uber 2.00

stattfinden kdnnen.

Tastenbedienung Druck
1500
Eingaben in 250 Q] ...Fehler OPT.O02 ¥15.00
REG-Betriebsart =1 -2.50

CAH  #12. 5O

Das Funktionsschlof3 auf
auf Position MGR stellen.

250

Das Funktionsschlof3 zuriick
auf Position REG stellen.
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KORREKTUR NACH ABSCHLUSS
EINER TRANSAKTION
(NACH ERFOLGTER BONAUSGABE)

Wenn Sie Fehlregistrierungen stornieren méchten, die nach Abschluf3 der Transaktion gefunden werden oder
durch direkten bzw. indirekten Storno nicht korrigiert werden kdnnen, ist die folgende Methode anzuwenden:

1. Das FunktionsschloB auf Position MGR stellen.

2. Die Taste driicken, um die Registrierkasse in die Storno-Betriebsart zu schalten.

3. Nun die auf dem Kassenbon ausgedruckten Fehlregistrierungen wiederholen. (Dadurch werden samtliche
Daten der fehlerhaften Transaktion aus dem Speicher der Registrierkasse geléscht und dann dem
Storno-Betriebsarten-Summenspeicher zugeschlagen.)

Fehlerhaften Kassenbon Annullierter Kassenbon
28/08/2003 0:15 1111 28/08/2003 0:15 1111
12345681175 MAYER 123456%1176 HAYER
2111 NILS 2111 NILS
OPT.02 *10. 00 » 1 HODE *
0PT.O3 #1.50 0PT.02 *10.00
DPT.03 #1.50
CASH  %11.50
CiSH  %*11.50

Hinweis Ihre Registrierkasse kehrt nach der Stornierung einer Transaktion immer zur MGR-Betriebsart
INWEIS | 7 riick (z.B., wenn die Transaktion in der Storno-Betriebsart abgeschlossen wurde). Flir die

Stornierung zusétzlicher Transaktionen sind die obigen Schritte 2. und 3. zu wiederholen.
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| FOUR DEN BEDIENER |

VOR DER REGISTRIERUNG

n Vorbereitung fiir Registrierungen

Vor der Durchfiihrung von Registrierungen sind der Bedienerschliissel in das FunktionsschloB einzustecken, in
die REG-Position zu bringen und danach folgendes zu tberprifen:

B Kassenbon- und Journalstreifenrolle

Wenn die Kassenbon- oder Journalstreifenrolle nicht in das Druckwerk eingesetzt bzw. fast leer sind, missen
neue Papierrollen eingesetzt werden. Siehe hierflr den Abschnitt “4 Einsetzen und Herausnehmen der
Papierrollen” unter “WARTUNG DURCH DEN BEDIENER”.

B Kassenbon-Ausgabefunktion

Um Papier zu sparen, kann die Kassenbonausgabe in der REG-Betriebsart unterdriickt werden. Hierzu einfach
die Taste in der OP X/Z-SchloBposition betatigen. Dadurch wird zwischen dem Kassenbon-Ausgabestatus
hin- und hergeschaltet.

Zur Uberpriifung des Ausgabezustands ist das FunktionsschloB in die Position OP X/Z zu stellen, bzw. die
Taste im REG-Modus zu driicken. Wenn sich die Funktion im Ausschaltzustand befindet, leuchtet in der Anzeige
“ 7 auf (Kassenbon-Ausgabe gesperrt).

Ihre Registrierkasse druckt Berichte aus, unabhéngig von der Einstellung der Kassenbon-
Ausgabefunktion. Deshalb muf3 die Kassenbonrolle auch dann eingesetzt sein, wenn diese
Funktion deaktiviert ist.

B Kassierer- und Bedienerzuweisung

Vor der Registrierung muB der jeweilige Kassierer seinen Kassierercode der Registrierkasse zuweisen. Es ist
eventuell auch erforderlich, einen Bedienercode einzugeben. Diese Codeeingaben sind jedoch nicht immer
erforderlich, wenn der gleiche Kassierer- oder Bedienercode bei der folgenden Transaktion benutzt wird.
Kassierer- und Bedienercodes sind in zwei Varianten vorhanden: Variante 1 (der jeweilige Code wird angezeigt;
“0000” bis “9999”) oder Variante 2 (der jeweilige Code wird immer mit “ %% %% ” angezeigt).

Wenn der Kassierer- oder Bedienercode durch das folgende Verfahren zugewiesen wird, druckt die
Registrierkasse bei jeder Transaktion den 4stelligen Kassierer- oder Bedienercode (bei Variante 2: “%% %% ”)
sowie den/die Kassierer- oder Bedienername(n) auf dem Kassenbon und Journalstreifen aus.

Samtliche dieser Einstellungen hdngen davon ab, wie die Registrierkasse programmiert wurde. Fuir
die Auswabhl dieser Einstellungen sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

YOUR RECEIPT
THANK YOU

26/08/2003 0:07 1111 ——Kassierercode
12345680107 MAYER — (Bei Variante 2 wird “% % % %#” ausgedruckt.)

Bedienercode — .
i Variante 2 wird “ % %% %” au ruckt. 2111 NILS —Kassierername
(Bet Yarianie 2w ¥ Baedsigr?:rn::g —4_’_
DPT.O1 #10.00
CASH *10. 00
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Kassiereranmeldung

B Anmeldung H Abmeldung
Variante 1/ Variante 2:

CASH CASH
III' IIII

Um den angemeldeten Kassierercode anzuzeigen
Variante 1: . v
(Code wird angezeigt)
Variante 2: e
(Code wird nicht angezeigt) | Kassierercode | ¥

Bedieneranmeldung

B Anmeldung B Abmeldung

Um den angemeldeten Bedienercode anzuzeigen Variante 1/ Variante 2:

Variante 1: l 1 [oLerk CLERK
(Code wird angezeigt) : il #

Variante 2: CLERK| __ CLER
(Code wird nicht angezeigt) # | Bedienercode | .

« Bei der vorhandenen Werkseinstellung ist nur die Eingabe des Kassierercodes erforderlich. Wenn
Kassierer- und Bedienercodes erforderlich sind, sprechen Sie bitte mit Inrem Fachhéndler.

» Wenn Sie den Kassierer- und/oder den/die Bedienercode(s) bei jeder Transaktion eingeben
mdchten, sprechen Sie bitte ebenfalls mit Ihrem Fachhéndler.

e Fir die Auswahl der Anzeige fiir den Kassierer- und Bedienercode wurde die “Variante 1” (Code
wird angezeigt) vorprogrammiert. Fir die Auswahl der “Variante 2” (Code wird nicht angezeigt)
sprechen Sie bitte wiederum mit Ihrem Fachhéndler.

» Der Kassierer kann innerhalb einer Transaktion gewechselt werden. Sprechen Sie hierfir bitte
auch mit lhrem Fachhéandler, falls dieser Wunsch besteht.

B Stromsparmodus

Wenn die vorprogrammierte Zeit (Vorgabe 30 Minuten) verstrichen ist und innerhalb dieser Zeit keine
Tasteneingabe bzw. eine andere Bedienung ausgeflihrt wurde, schaltet die Registrierkasse in den
Stromsparmodus um.

Wenn lhre Registrierkasse in den Stromsparmodus schaltet, wird die Bedieneranzeige dunkel, bis auf dem
Dezimalpunkt auf der duBersten linken Position in ihrer Unterzeile. Ihre Registrierkasse kehrt in den
Normalbetrieb zurlick, wenn eine Taste gedrlckt oder das Funktionsschlof in eine andere Position gedreht wird.
Wenn jedoch lhre Registrierkasse durch eine Tasteneingabe erneut gestartet wird, ist diese Tasteneingabe
ungultig. Nach dem erfolgten Neustart muB daher die entsprechende Tasteneingabe nochmals durchgefihrt
werden.

E Fehlermeldung

In den folgenden Faéllen tritt in lhrer Registrierkasse ein Fehlerzustand ein, wobei ein Piepton ertént und eine
entsprechende Fehlermeldung angezeigt wird. Die Fehlermeldung durch Driicken der Taste I6schen und
den richtigen Schritt durchflhren.

Siehe die Liste der Fehlermeldungen auf Seite 165.

« Wenn eine Zahl eingegeben wird, die 32 Stellen (ibersteigt (Eingabestellen-Uberlauf): Den Fehler Iéschen und
die korrekte Nummer eingeben.

» Wenn ein Tasteneingabefehler begangen wird: Den Fehler I6schen und mit der Operation fortsetzen.

» Wenn eine Eingabe vorgenommen wird, die auBerhalb der programmierten Betragseingabegrenze liegt:
Uberpriifen, ob die Betragseingabe korrekt ist. Wenn sie korrekt ist, kann er in der MGR-Betriebsart erfolgen.
Rufen Sie den Geschéftsfihrer.

» Wenn die Zwischensumme acht Stellen Uberschreitet: Die Zwischensumme mit der [cL| Taste I6schen und die
(1L), [ca2), [cH] bis [cra) oder [cri) bis (cre] Taste driicken, um die Transaktion abzuschlieBen.

o
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REGISTRIERUNGEN

n Postenregistrierungen

B Einzelpostenregistrierungen

Direkte Warengruppenregistrierungen
Einen Einzelpreis eingeben und eine Warengruppentaste driicken. Wenn Sie einen programmierten Einzelpreis
verwenden, nur die entsprechende Warengruppentaste drticken.

Wenn ein programmierter Festpreis verwendet wird

* Weniger als die programmierte obere
Einzelpreis* Warengruppentaste Betragseingabegrenze

(max. 8 Stellen)

Hinweis| Wenn die Warengruppen, fiir die ein Nullpreis programmiert wurde, eingegeben werden, wird
ausschlieBlich die Verkaufsmenge addiert.

Indirekte Warengruppenregistrierungen

Wenn ein programmierter Festpreis verwendet wird

* Weniger als die programmierte

J_, Einzelpreis® ——» L Warengruppencode —» obere Betragseingabegrenze
(max. 8 Stellen) (1 bis 99)

Indirekte PLU-Registrierungen
Einen PLU-Code eingeben und die Taste drlicken.

—= PLU-Code — |&c

Wenn PLU-Codes eingegeben werden, fiir die ein Nullpreis programmiert wurde, wird
ausschlieBlich die Verkaufsmenge addiert.

Sub-Warengruppenregistrierungen (offene PLUs)
* Weniger als die programmierte

—  Einzelpreis® —» —— PLU-Code — obere Betragseingabegrenze
)

(max. 8 Stellen

Direkte PLU-Registrierungen

Wenn ein programmierter Festpreis verwendet wird

J—» Einzelpreis J—»Direkt-PLU-Taste

(far Sub-Warengruppe)
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( Beispiel ) Tastenbedienung Druck
1200( 3]
DPT.O3 ¥12.00
DPT.O5 ¥5.00
8 DPT.O8 %2.00
680 [aut| 5 DPT.O5 ¥6.80
2 PL000002 ¥1.50
I
»
CASH  *42. 80

B Wiederholungsregistrierungen

Sie kénnen diese Funktion fur die Eingabe von zwei oder mehreren gleichen Artikeln verwenden.

( Beispiel ) Tastenbedienung Druck
Wiederholt 200 (8]
W:reirgrzpien EII:} 83 :g 88
registrierung (direkt) DPT.OB *2' 00
Wararermpen- [ eeolsns DPT.O5 #. 80
registrierung (indirekt) DPT. OS *6.80
Wiederholte 10 ;tgggg}g :; }g
PLU-Registrerung PL000010 #1.15
54 PL000051 *2.85
Wiederholte PLO00051 %2.85
PLU-Registrierung { . PL000060 ¥5.00
(direkt) = PLO000G0 #5.00
Wiederholte 500 -
Sub-Warengruppen- 60 [5:4] CASH *56. 75
registrierung R
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B Multiplikationsregistrierungen

Diese Funktion ausnutzen, wenn Sie zwei oder mehrere gleiche Artikel eingeben.

Diese Funktion ist duBerst nltzlich, wenn Sie eine groBe Anzahl von Artikeln verkaufen, oder wenn Sie Mengen

eingeben mussen, die Dezimalstellen enthalten.

e}~ (©)

Wenn ein programmierter
Festpreis verwendet wird

Einzelpreis |

Warengruppentaste |

PLU/
PLU-Code

L —L>| Warengruppencode |—>

—,—m—»| Direkt-PLU |

* Menge: Bis zu 4 Vorkomma- und 3 Nachkommastellen

« Einzelpreis: Weniger als eine programmierte obere Betragseingabegrenze

* Menge x Einzelpreis: Bis zu 8 Stellen

(_Beispiel )

Tastenbedienung

(direkt)

(indirekt)

.............. Sub-Warengruppen-
registrierung

126

Warengruppen-
registrierung
(direkt)
Warengruppen-
registrierung
(indirekt)

PLU-
Registrierung

Direkt-PLU-
Registrierung

Sub-Waren-

gruppen-
registrierung

{

|
|
|
|

7(-]5(9)
165 (8]
2(®]

250 [au)
5 P
15(®)

13 (2
8(-]25(®)
3(®]

100 [au]
60 (24

Druck

7.5x 1.65

DPT.O8 #12.38
2x 2.50

DPT. OS5 ¥5.00
15x 2.10

PL000013 #31.50
8.25x 3.00

PL000058 #24.75
Ix 1.00

PL000060 ¥3.00
CASH *76. 63

Warengruppenregistrierung

Warengruppenregistrierung

PLU-Registrierung (indirekt)

PLU/Sub-Warengruppen-
registrierung (direkt)
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B Aufeinanderfolgende Multiplikationsregistrierungen

Diese Funktion ist z.B. praktisch, wenn Sie Artikel registrieren wollen, die nach Quadratmetern verkauft werden.

Wenn ein programmierter
Festpreis verwendet wird

—» W' Warengruppentaste | .-

Einzelpreis/
m2

— . —> PLU Code

J—’ —L>| Warengruppencode I—» --------

PLU-Code
Einzelpreis/
m2

----------------------------------------

* Lange oder Breite: Bis zu 7 Stellen (4 Vorkomma- und 3 Nachkommastellen)
* Einzelpreis: Weniger als eine programmierte obere Betragseingabegrenze
* Lange x Breite x Einzelpreis: Bis zu 8 Stellen

Warengruppenregistrierung
(direkt)

Warengruppenregistrierung
(indirekt)

PLU-Registrierung (indirekt)
Sub-Warengruppen-
registrierung (direkt)

PLU/Sub-Warengruppen-
registrierung

Fiir die aktuelle Verwendung dieser Funktion sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhandler.

( Beispiel ) Tastenbedienung Druck
Warengruppen- 3 3x 4x 4.00
registrierung : DPI.O5 #48.00

4005 1.5x 2.5x 3.00
PLU- 1 % > I;ngOO?i!?s b 00*”.25
Registrierung 2 S - 19X 1. 9% D
. 8 PLO00006 #18.38
1(-]75

Sub-Waren. {7 CASH *77. 63
gruppen-

registrierung

600 (]
6 (5]
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B Gebinderegistrierungen

Diese Funktion wird erforderlich, wenn der Kunde Artikel kaufen mdéchte, die normalerweise als Gebinde
verkauft werden.

Wenn ein programmierter
Festpreis verwendet wird

Verkaufs- _ | Grund- | Einzelpreis/ 1 -
menge | | menge ® Grundmenge |Warengruppentaste |
—L>| Warengruppencode |—>
PLU-Code
L Einzelpreis/ J_,_
Grundmenge Direkt-PLU
Grundmenge |~ (AMT] —={PLU Gode |—
7| Grundmenge AMT PLU-Code suB
i PLU/
Nur wenn eine flr PLU-Code
einen PLU-Code
ro ; L Einzelpreis/ 1 -
programmierte Grundmenge Direkt-PLU

Grundmenge

verwendet wird —— :
inzelpreis . I
7 Grundmenge M PLU-Code sUB

» Verkaufsmenge:  Bis zu 4 Vorkomma- und 3 Nachkommastellen
« Grundmenge: Bis zu 2 Stellen (Vorkommastellen)

Fiir die aktuelle Verwendung dieser Funktion sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

W - 7
registriorung. 10 a0
600 8 5/ 3.00 '
N 8 PL000035 #4.80
-Registrierung 5
35 CASH *9. 00

128



ER-A410/A420(D)-4 02.4.20 6:57 PM Page 129 j\%

B Einzelposten-Barverkauf-Registrierungen (SICS)/Einzelposten-AbschluB3-
Registrierungen (SIF)

SICS-Registrierungen

+ Diese Funktion ist nutzlich, wenn es sich um den Verkauf von nur einem Artikel handelt und bar bezahlt wird
(z.B. eine Zigarettenpackung). Diese Funktion kann nur bei den Warengruppen angewendet werden, die auf
SICS bzw. auf die zugeordneten PLUs oder Sub-Warengruppen eingestellt wurden.

« Die Transaktion ist abgeschlossen und die Schublade &ffnet sich, sobald die Warengruppentaste, Taste,
Taste oder Direkt-PLU-Taste gedruckt wird.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

250
Fiir Abschiup ——> [ 9 DPT.09 ¥2.50

der Transaktion
CASH *2. 50

Falls eine Betragsregistrierung einer auf SICS eingestellten Warengruppe oder PLU/Sub-
Warengruppe der Registrierung der Warengruppe oder PLU/Sub-Warengruppe folgt, die nicht auf
SICS eingestellt ist, wird die Transaktion nicht abgeschlossen und resultiert in einem normalen
Verkauf.

SIF-Registrierungen

« Falls eine Betragsregistrierung einer auf SIF eingestellten Warengruppe oder PLU/Sub-Warengruppe der
Registrierung der Warengruppe oder PLU/Sub-Warengruppe folgt, die nicht auf SIF eingestellt ist, wird die
Transaktion sofort als Einzelposten-Barverkauf abgeschlossen.

+ Wie bei der SICS-Funktion, ist diese Funktion bei der Einzelpostensaldierung (Bar) vorhanden.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

174

1502 0PT.08 ¥17.45
Fur Abschiup ——> [ 9] DPT.09 *15.00
der Transaktion CASH *32. 45
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E Spezielle Registrierungen fur PLUs
B Umschaltung der PLU-Ebenen (fiir direkte PLUSs)

Durch die Umschaltung kann die Anzahl der PLUs auf lhrer Registrierkasse verdoppelt bzw. verdreifacht
werden, ohne zusatzliche Direkt-PLU-Tasten hinzufligen zu missen. Durch die Verwendung der PLU-Ebene-
Umschalttasten L1 ], und kénnen die Direkt-PLUs in drei Ebenen benutzt werden. Diese Tasten weisen
folgende Funktionen auf.

(L1 ]: Verandert die PLU-Ebene von 2 oder 3 auf 1 (Grundebene).
(L2 ]: Verandert die PLU-Ebene von 1 oder 3 auf 2.
(1s]: Verandert die PLU-Ebene von 1 oder 2 auf 3.

Sie missen lhre Registrierkasse in der PGM-Betriebsart programmieren, um eine der beiden PLU-Ebenen-
Umschaltungsfunktionen (Automatik-Rickkehr-Modus* und Verriegelungs-Umschalt-Modus**) zu wahlen, und
sich entscheiden, ob die PLU-Ebenen-Umschaltung in den Betriebsarten REG und MGR oder nur in der
Betriebsart MGR zugelassen werden soll.

* Der Automatik-Rickkehr-Modus verandert die PLU-Ebene auf 1 zurlick, nachdem eine Direkt-PLU-Taste
betatigt wurde. Es besteht die Wahl, ob die PLU-Ebene nach jeder Postenregistrierung zur PLU-Ebene 1
zurlickkehrt oder ob sie nach jedem AbschluB einer Transaktion zurtickkehrt.

** Der Verriegelungs-Umschalt-Modus hélt die vorliegende PLU-Ebene aufrecht, bis eine andere PLU-Ebene-
Umschalttaste gedriickt wird.

Automatik-Riickkehr-Modus
Die gewiinschte PLU-Ebene-Umschalttaste driicken, um die PLU-Ebene von PLU-Ebene 1 auf 2 oder 3
umzuschalten.

* Rickkehr nach jeder Postenregistrierung

Zlffernelngabe Dlrekt PLU
'~aj |

(Menge

* Rickkehr nach jedem AbschluB einer Transaktion

G
Zifferneingabe 1,{ Direkt-PLU |_>| Zahlung |—>
L (Menge, )

Verriegelungs-Umschalt-Modus
Die PLU-Ebene-Umschalttaste betatigen, um die vorliegende PLU-Ebene zu verandern.

Zur Veré’mderung der PLU-Ebene eines anderen PLUs

g | Zifferneingabe Direkt-PLU
. (Menge, )

Wenn Sie die Automatik-Riickkehr-Modus wéhlen, ist es nicht erforderlich, die 11| Taste auf der
Tastatur zu verwenden. Wenn Sie jedoch die Verriegelungs-Umschalt-Modus verwenden, mui3
130 diese Taste benutzt werden.

o
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» Wenn lhre Registrierkasse fiir die Automatik-Riickkehr-Modus programmiert wurde:

Tastenbedienung Druck
- PL000001 ¥1.25
PL000065 ¥12.00
PLO00002 #1.50
PL000001 ¥1.25
CAH %16. 00

» Wenn lhre Registrierkasse fiir die Verriegelungs-Umschalt-Modus programmiert wurde:

Tastenbedienung Druck
PL0000OT ¥1.25
PL0O000GS #12.00
2 PL0O00066 ¥30.00
PL0000G5 #12.00
CASH *B55. 25
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132

B Umschaltung der PLU-Preisebenen

Fur jedes einzelne PLU lassen sich zwei unterschiedliche Preisebenen programmieren.

Fur PLU-Registrierungen lassen sich die einzelnen Preisebenen untereinander umschalten.

Sie kdnnen eine der beiden Preisebenen (Ebene 1 oder 2) durch die Verwendung der

Preisebenenumschalttaste ([’;L“E) wahlen.

Sie mussen eine der beiden PLU-Preisebenen-Umschaltungsfunktionen (Automatik-Ruckkehr-Modus* und

Verriegelungs-Umschalt-Modus**) programmieren und sich entscheiden, ob die PLU-Preisebenen-Umschaltung

in den Betriebsarten REG und MGR oder nur in der Betriebsart MGR zugelassen werden soll.

* Der Automatik-Rickkehr-Modus verdndert die PLU-Preisebene auf 1 zurlick, nachdem eine PLU-
Registrierung vorgenommen wurde. Es besteht die Wahl, ob die PLU-Preisebene nach jeder
Postenregistrierung zur Ebene 1 zuriickkehrt oder ob sie nach jedem AbschlufB einer Transaktion zuriickkehrt.

** Der Verriegelungs-Umschalt-Modus halt die vorliegende PLU-Preisebene aufrecht, bis die
Preisebenenumschalttaste gedrickt wird.

Automatik-Riickkehr-Modus
Die Preisebenenumschalttaste driicken, um die PLU-Preisebene von Ebene 1 auf 2 umzuschalten.

(Ruckkehr nach jeder Postenregistrierung)
l Zifferneingabe PLU/
e L PLU-Cote — (0]~
(Menge, Usw.)
Direkt-PLU

(Ruckkehr nach jedem AbschluB einer Transaktion)

Zifferneingab
l | Hemeingane PLU-Code —» | 20| —— [ zahlung | —

(Menge, usw.)
Direkt-PLU

Verriegelungs-Umschalt-Modus
Die Preisebenenumschalttaste betatigen, um die vorliegende Preisebene zu veréndern.

Zur Veranderung der PLU-Preisebene eines anderen PLUs
l PRICE | r Zifferneingabe PLU/
PLU-Code SUB

(Menge, usw.)
Direkt-PLU
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PLU-Preisebene 1: PLU-Code 1 (*1.91), PLU-Code 2 (*0.79)

PLU-Preisebene 2: PLU-Code 1 (*2.00), PLU-Code 2 (*0.99)

e Wenn |hre Registrierkasse fir die Automatik-Rickkehr-Modus (Rickkehr nach jeder
Postenregistrierung) programmiert wurde:

Tastenbedienung Druck
1
PL00000Y ¥1.91
1 PLO00O! 2,00
2 PL000002 %0.79
CASH *4. 70

e Wenn lhre Registrierkasse fir die Verriegelungs-Umschalt-Modus programmiert wurde:

Tastenbedienung Druck
1 PL000001 1.91
=1 (58 g
= 5 PL000OO! #2.00
= PLO00002 *0. 99
CASH *4. 90

B Menu-PLU-Registrierungen

Der Vorgang ist gleich wie bei gewéhnlichen PLUs.
Wenn ein MenU-PLU eingegeben wird, werden ein eingegebener oder programmierter Betrag als Einzelpreis
ausgedruckt und danach die PLUs, die mit dem Men(-PLU verknUpft sind, automatisch ausgedruck.

Tastenbedienung Druck
PL000020 ¥2.50
PL000201
PLO00202

CASH *2. 5O

Der Einzelpreis des Menii-PLUs (z.B. PLU 20) ist der registrierte Betrag des Menii-PLUs. Der
reduzierte Betrag des Einzelpreises flir das Mendi-PLU wird von der Gesamtsumme der
Einzelpreise der registrierten Verkniipfungs-PLUs abgezogen und im Men(i-PLU NachlaBspeicher
erfaf3t.
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B Verknupfungs-PLU-Registrierungen
Die Bedienung erfolgt gleich wie fur normale PLUs. Der Ausdruck eine Verknupfungs-PLU-Registrierung variiert

gemaB PGM2-Programmierung (#2616).

Ausdrucken genauer Informationen
Wenn ein Verknupfungs-PLU eingegeben wird, werden der Gesamtbetrag und der Text der verknlpften PLUs
sowie deren Einzelbetrdge automatisch ausgedruckt.

Tastenbedienung Druck
PLOOOOZ] *3. 50 ——Verknupfungs-
PL000025 $3.00 ™Y
PL00025 ¥2.00 }VErknuPﬂe
PLO00027 #B.00 - PLUs
CASH *¥16. 50

Ausdruck des Texts des Verkniipfungs-PLU und des Gesamtverkaufsbetrages

Wenn ein Verknlpfungs-PLU eingegeben wird, werden nur der Text des Verknipfungs- PLU und der
Gesamtverkaufsbetrag (die Summe der Preise fur die PLUs, die in dem Verknipfungs-PLU enthalten sind)
ausgedruckt.

Tastenbedienung Druck

PLOOPOZ] #16.50 — Gesamtbetrag

Text flr Ver-

CASH *16. 50 kniipfungs-PLU

Falls eine Diskont-Eingabe fiir einen Verkniipfungs-PLU erfolgt, wird der Diskontbetrag anhand des
Gesamtverkaufsbetrages berechnet. Der Diskontbetrag wird jedoch nur vom Preis eines PLUs
subtrahiert, dessen Text auf dem Kassenbon ausgedruckt wird.
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B NachlaBfunktion

Diese Funktion ist praktisch, wenn gleiche oder verschiedene PLU-Artikel in einer Transaktion verkauft werden
und auf diese ein NachlaB gewahrt werden soll. Die Eingabe erfolgt wie bei normalen PLUs. Die NachlaBtabelle
besteht aus dem NachlaBbetrag, der NachlaBmengen-Ebene, sowie dem Tabellentext. Max. 5 Artikel kénnen
einer Tabelle zugewiesen werden. Wenn die Transaktion mit dem registrierten NachlaBartikel abgeschlossen ist,

kann die Verkaufssumme z.B. wie folgt reduziert werden:

NachlaBartikel von Tabelle Nr. 1: Artikel A (x2.30), Artikel B (*3.10), Artikel C (*2.50)

NachlaBmengen-Ebene: 3
NachlaBbetrag: *1.00

<Werbeverkauf 1>

Artikel A *2.30
Artikel B *3.10
Artikel C *2.50
Zwischensumme  *7.90
NachlaB -1.00

Gesamtsumme *6.90

o Im Fall von <Werbeverkauf 1> (oben)

<Werbeverkauf 2>

Artikel C *2.50
Artikel C *2.50
Artikel C *2.50
Zwischensumme  *7.50
NachlaB -1.00

Gesamtsumme *6.50

Tastenbedienung Druck
(Als *2.30 Artikel behandelt) — 40
(Als +3.10 Artikel behandelt) —» 41 thgggg‘]’ :g 31*8
(Als *2.50 Artikel behandelt) — 42 PLO00042 ¥2.50

DISCY 1 -1.00
CASH *6. 90
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B Anzeigen und Ausdrucken der Zwischensummen

Ihre Registrierkasse weist die beiden folgenden Typen von Zwischensummen auf.

B Verkaufszwischensumme

Dies ist eine Zwischensumme, die durch Driicken der Taste angezeigt und ausgedruckt wird. Wenn Sie
diese Taste dricken, wird die Zwischensumme aller eingegebenen Positionen angezeigt.

Tastenbedienung Anzeige Druck
100 [10] DPT.10 1111
=y
. *.
S G 1 -+
*10.
700 DPT.12 1111 TAX1 ST ¥1.00
7.00 VAT 1 %0.05
St TR R
VAT 2 *(0.21
CASH 1111 NET 2 %.73
10.00
CASH *10. OO0

B Zwischenrechnungssumme (Differenz-Zwischensumme)

Dies ist eine Zwischensumme, die durch das Driicken der "% Taste ausgedruckt wird. Sie kénnen zwei oder
mehrere Zwischenrechnungssummen in einer Transaktion erhalten.

Wenn Sie diese Taste das erstemal driicken, wird die Zwischensumme aller getétigten Eingaben angezeigt und
ausgedruckt. Falls Sie diese Taste zum zweitenmal drlicken, erhalten Sie die Zwischensumme der Eingaben,
die Sie nach dem Erhalt der ersten Zwischensumme getétigt haben. Die Mehrwertsteuer wird mit jedem
Driicken der Taste berechnet. Die jeweilige Mehrwertsteuer und steuerpflichtige Zwischensumme werden
geméaB Programmierungs-Job-Nr. 2616 auf dem Kassenbon ausgedruckt.

Beispiel

Tastenbedienung Anzeige Druck
100 [10] DPT. 10 1111
o 1.00 DPT.10 #1.00
200 DPT.11 1111 [S]mTI;IT:L :g gg
2-00 TAX1 ST %1.00
DIFF ST 1111 VAT 1 %0. 05
= EEIT'HST *ggg
*

700 (12 DPT.12 1111 :
1111 1. 12 7.0
SUBTOTAL #7.00
CASH 1111 TAX2 ST *7.00
10.00 VAT 2 #0. 27
NET 2 #6.73
DIFF ST #1.00
CASH ¥10. 00
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n AbschluB einer Transaktion

B Zahlgeld- oder Scheckeingabe

Die Taste driicken, um eine Zwischensumme zu erhalten, dann den vom Kunden erhaltenen Betrag
registrieren und je nach Barzahlung oder Scheckzahlung die (1] oder [ca2 Taste bzw. eine der (cH| bis
Tasten driicken. Wenn das Zahlgeld den Verkaufsbetrag ubersteigt, zeigt Ihre Registrierkasse das Wechselgeld

und den Text “CHANGE” an.

Im umgekehrten Fall zeigt die Registrierkasse ein Defizit und den Text “DUE” an.

Beispiel

Bargeldeingabe

Tastenbedienung

Druck

Scheckeingabe

l

1000

Tastenbedienung

WH0TAL  %7. 35

CASH ¥10.00
CHANGE ¥2.65

Druck

B Gemischte Zahlung (Scheck + Bargeld)

l

1000 [cH]

Tastenbedienung

»[0TAL  #7. 35
CHECK1 ¥10.00
CHANGE #2.65

Druck

Z
1000
500

**0TAL *14. 56
CHECK1 *10.00

CASH #5.00
CHANGE 0. 44
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B Bar- oder Scheckverkauf, der keine Zahlgeldregistrierung erforderlich
macht.

Die Posten eingegeben und bei Barverkauf die (L] oder (caz] Taste driicken. Bei Scheckverkauf muB eine der
bis (cHa] Tasten betétigt werden. Ihre Registrierkasse zeigt den Gesamtverkaufsbetrag an.

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

300 (6]
OPT.O6 ¥3.00
10 PLO00010 ¥1.15
CisH  %10. 15 -

Im Fall von Scheckverkauf

CHECKT  %#10. 15

B Kreditverkauf

Die Posten eingeben und die entsprechende Kredittaste driicken.

Tastenbedienung Druck

2500 (6

3250 0PT.06 %25. 00
DP1.O7 ¥32.50

CREDIT2 #57. 50

Die Zahlgeldoperation (z.B. Wechselgeldberechnung) kann mittels der bis Taste ausgefihrt werden,
wenn dies die PGM2-Programmierung zulaBt.

B Gemischter Zahlgeldverkauf (Bargeld oder Scheck + Kredit)

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

»0TAL %49. 5O
CASH #9.50
950 CREDIT2 *40.00

CR2

Wenn Ihr Kunde die Zahlung mittels Scheck oder Kreditkarte vornimmit, die (cH) bis (cha] oder [cri bis

Taste anstatt der 1L Taste drticken.
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E Berechnung der Mehrwertsteuer (MWSt)
B Herausrechnendes MWSt-/Aufschlagendes MWSt-System

Die Registrierkasse kann durch lhren Fachhandler auf eines der folgenden sechs Steuersysteme programmiert
werden.

Automatisch herausrechnendes MWSt-System 1 - 4 (Automatische Berechnungsmethode mit
programmierten Prozentséatzen)

Dieses System berechnet bei der Saldierung die MWSt flr die steuerpflichtigen Zwischensummen 1 bis 4, wobei
die entsprechenden Prozentsatze eingesetzt werden.

Automatisch aufschlagendes MWSt-System 1 - 4 (Automatische Berechnungsmethode mit
programmierten Prozentséitzen)

Dieses System berechnet bei der Saldierung die Steuern flr die steuerpflichtigen Zwischensummen 1 bis 4,
wobei die entsprechenden Prozentsatze eingesetzt und die berechneten Steuern den Zwischensummen
zugeschlagen werden.

Manuell herausrechnendes MWSt-System 1 - 4 (Manuelle Eingabemethode mit programmierten
Prozentsatzen)

— [s7)— uat

Dieses System ermdglicht die Berechnung der MWSt fiir die steuerpflichtigen Zwischensummen 1 bis 4. Diese
Berechnung wird mit den entsprechend programmierten Prozentséatzen ausgefiihrt, wenn die Taste
unmittelbar nach Driicken der (st Taste betétigt wird.

Manuell herausrechnendes MWSt-System 1 (Manuelle Eingabemethode fiir Zwischensummen, bei
Verwendung des programmierten MWSt-1 Prozentsatzes)

Zur Benutzung eines programmierten MWSt-1 Prozentsatzes

r MWSt-Satz J—»

Dieses System ermdglicht die MWSt-Berechnung fir die Zwischensumme. Diese Berechnung wird mit dem
programmierten MWSt-1 Prozentsatz ausgefiihrt, wenn die vat] Taste unmittelbar nach Driicken der (st Taste
betatigt wird. Dieses System erlaubt die manuelle Eingabe eines MWSt-Satzes.

Manuell aufschlagendes MWSt-System 1 - 4 (Manuelle Eingabemethode mit programmierten
Prozentséatzen)

—= [s7) =[]

Dieses System erméglicht die Berechnung der MWSt fiir die steuerpflichtigen Zwischensummen 1 bis 4. Diese
Berechnung wird mit den entsprechend programmierten Prozentsétzen ausgefihrt, wenn die Taste
unmittelbar nach Driicken der Taste betatigt wird. Nach dieser Berechnung muB die Transaktion
abgeschlossen werden.
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Kombiniertes automatisch aufschlagendes MWSt-System 2 - 4 und automatisch herausrechnendes
MWSt-System 1

Diese System ermdglicht die Berechnung der MWSt in Kombination mit dem automatisch aufschlagenden
MWSt-System 2 - 4 und automatisch herausrechnenden MWSt-System 1. Diese Kombination kann jede der
aufschlagenden MWSt 2 bis 4 und herausrechnenden MWSt 1 sein. Der Mehrwertsteuerbetrag errechnet sich
automatisch aus den zuvor programmierten MWSt-Prozentsétzen.

* Hat das PLU selber keine Steuerzuordnung, wird es gemasB der Steuerzuordnung der dem PLU
zugehdrigen Warengruppe registriert.
» Das entsprechende MWSt-Symbol kann an der fixierten rechten Position neben dem jeweiligen
Betrag auf dem Kassenbon wie folgt ausgedruckt werden:
MWStT ———» A
MWS2 ——» B
MWSt3 ——» C
MWSt4 ———» D
Wenn unterschiedliche MWSt-Sétze einer Warengruppe oder einem PLU zugeordnet sind, wird das
Symbol der niedrigsten Nummer, die dem entsprechenden MWSt-Satz zugeordnet ist, ausgedruckt.
Fiir ndherer Einzelheiten sprechen Sie bitte mit Ihrem Fachhéndler.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

(Wennd [
herausrechnends 290 DPT.O8 ¥5.50
MWSt-System 1 - 4 SUBTOTAL #5.50
gewahlt wurde.) TAN1 ST ¥5. 50
VAT 1 (.26
NET 1 .24
CASH *5. 50

B Registrierungen mit MWSt-Wechsel

Diese Funktion dient zum Wechsel des Mehrwertsteuerstatus einer bestimmten Warengruppe (oder PLU), die
fir MWSt 1 oder MWSt 1 und MWSt 3 programmiert wurde.

1. Wenn fir eine bestimmte Warengruppe oder PLU MWSt 1 programmiert wurde, wechselt der
Mehrwertsteuerstatus auf MWSt 2 um.

2. Wenn flr eine bestimmte Warengruppe oder PLU MWSt 1 und MWSt 3 programmiert wurde, bleibt der
Mehrwertsteuerstatus unberihrt (auf MWSt 1) und der andere Mehrwertsteuerstatus (MWSt 3) wird ignoriert.

Die Taste driicken, um den MWSt-Wechsel vor der Registrierung der entsprechenden Warengruppe(n) oder
des (der) PLU(s) zu aktivieren.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

(Wenn das manuell

h h d

S 4 50 S A5

gewahlt wurde.) TAX2 ST *5: 50
VAT VAT 2 %0. 21
NET 2 #5. 29

CASH *5. 50
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ﬂ Tischsalden-Registrierungen (PBLU)

PBLU-System: Bei einer Neubestellung wird der alte Saldo durch Eingabe eines Tischcodes (= eines PBLU-
Codes) automatisch geladen.
Details der Bestellung werden nicht in der PBLU-Datei festgehalten.

Wenn Sie den Wunsch haben, diese Funktion zu verwenden, sprechen Sie bitte mit lnrem Fachhandler.

B PBLU-System

Neuer Gast

Fir einen neuen Gast einen neuen Tisch anlegen und einen PBLU-Code zuordnen.

Fur automatische Erstellung *1 GC
eines PBLU-Codes — [FINAL] —— — .
*2
—J:» PBLU-Code L PBLU —L> [Postenregistrierungen] -J~—> NBAL SLIP
(1 bis 9999)

_A

*2
Zahlbetrag . [ Zahlungsvorgang ]
(max. 8 Stellen) RA ] oder [RA2] (Bar, Scheck, Kredit, Fremdwahrung)

*3 Bei vollstandiger Bezahlung (Saldierung)

*1 Hier handelt es sich um eine Zusatzfunktion (voribergehender AbschluB).
Sie kénnen eine Gastrechnung durch Driicken der Taste vorlibergehend abschlieBen. Dabei wird die
Gastrechnung ausgedruckt, um den vorliegenden Saldo einschlieBlich der Steuer anzuzeigen. Die
Gastrechnung ist jedoch immer noch offen. Das bedeutet, daB immer noch Bestellungen zugefigt werden
kénnen. Die Steuer wird berechnet, jedoch nicht dem Steuersummenspeicher zugeschlagen.

*2 Die Steuer wird nicht berechnet.

*3 Die Steuer wird berechnet und dem Steuersummenspeicher zugeschlagen.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1001 BBLL
1 (o #1001
5 #+xPBAL *0.00
PL000001 #1.91
PL000002 0.79
+xNBAL .70
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142

Zusatzliche Bestellung
Hierzu das nachfolgende Verfahren anwenden.

_>*1 . - |
— PBLU-Code —» —L> [Postenregistrierungen] J——>*2 NBAL SLIP| 4

(1 bis 9999)
L _

*2
Zahlbetrag [ Zahlungsvorgang ]
(max. 8 Stellen) — |RA oder|RA2 T (Bar, Scheck, Kredit, Fremdwahrung)

*3 Bei vollstandiger Bezahlung (Saldierung)

*1 Hier handelt es sich um eine Zusatzfunktion (voriibergehender AbschluB).
Sie kénnen eine Gestrechnung durch Driicken der Taste vorlibergehend abschlieBen. Dabei wird die
Gastrechnung ausgedruckt, um den vorliegenden Saldo einschlieBlich der Steuer anzuzeigen. Die
Gastrechnung ist jedoch immer noch offen. Das bedeutet, daB3 immer noch Bestellungen zugefligt werden
kénnen. Das Steuer wird zwar berechnet, jedoch nicht dem Steuersummenspeicher zugeschlagen.

*2 Die Steuer wird nicht berechnet.

*3 Die Steuer wird berechnet und dem Steuersummenspeicher zugeschlagen.

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1001 PBLU#1 OO

7 5%

5 +HPBAL %2.70
PLO000OT %2.50
PL00000S .70

CASH *8. 90
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B Anzahlungsregistrierungen (Deposit)

Unter “Deposit” versteht man eine Vorauszahlung auf ein Gastkonto. Diese Zahlung kann als Bar-, Scheck- oder
Kreditzahlung erfolgen.

Sie kénnen eine Anzahlungsregistrierung nur bei der Eingabe eines PBLU-Codes ausfiihren. Die Registrierung
kann nicht bei einer Zahlgeldberechnung ausgefuhrt werden.

Eine erhaltene Anzahlung kann durch Driicken der Taste wieder ausgezahlt werden. Es ist nicht méglich,
eine Rickzahlung zu leisten, die Uber dem Anzahlungsbetrag liegt.

- -
—— Anzahlungsbetrag DEPO TL | oder [CA2

(max. 8 Stellen)

l

(@]
=J|EE]
o
[
2]
T
>

bis |CR4

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1001
5000 P& PBLU1 OO1
#HPBAL %0.00
CASH
DEPOSIT #50. 00
*NBAL -50. 00

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1001
5000 F° PBLU&1 001
L -50.00
DEPO. (-) -50.00
*HRNBAL ¥0. 00
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B Rechnungsdruck

Diese Funktion dient zur Ausstellung einer Gastrechnung. lhre Registrierkasse kann die Rechnung auf dem
Kassenbon und/oder Beleg ausdrucken. Fur die Wahl des Belegdruckers sprechen Sie bitte mit [hrem
Fachhandler.

Auf dem Kassenbon
[ZahlungsabscthB ]

Anzahl von
Belegvorschubzeilen SLIP
Auf dem Beleg

Diese Funktion kann unmittelbar nach dem AbschluB3 der Transaktion ausgeftihrt werden
(einschlieBlich nach dem Drticken der (e oder [ Taste).

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1001 [pslU

1000 26/08/2003 1:40 1111
12345640146 MAYER

700 1] 2111 NILS
PBLU#1 OO1

BILL

HPBAL ¥17.00
0L %17. 00
CREDIT1 ¥10.00
CASH #1.00
CHANGE ¥0. 00
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Unterschiedliche Registrierungen

B Prozentberechnungen (Aufschlag oder Abschlag)

* Ihre Registrierkasse ermdglicht Prozentberechnungen nach der Registrierung eines Einzelpostens oder fiir

eine Verkaufszwischensumme, abhangig von der Programmierung.
* Prozentsatz: 0.01 bis 99.99%

Prozentberechnung auf die Verkaufszwischensumme

( Beispiel )

Prozentberechnung auf den Einzelposten

Tastenbedienung Druck
(Wenn ein 4
é’?rg;tg/" 140 4x 1.40
programmiert ist) 225 0PT.OS *3.60
DPT.O7 #2.25
DPTI.O7 *2.25
SUBTOTAL 1:;10. 10
% -10.00%
%1 -1.01

CASH *9. 09

( Beispiel ) Tastenbedienung Druck
(Wenn ein
800 (6]
Aufschlag von 15%
fir die (2] Taste DPT. 06 #8. 00
programmiert ist) 920 %2 ]5;?0%0
7[-)5 PL000090 .00
1.5%
%2 #).38

B Abzugsregistrierung (Rabatt)

Ihre Registrierkasse erméglicht den Abzug eines bestimmten Betrages (innerhalb der programmierten oberen
Betragseingabegrenze) nach der Registrierung eines Einzelpostens oder fir eine Verkaufszwischensumme,

abhangig von der Programmierung.

Abzug auf die Verkaufszwischensumme

(__Beispiel )

Tastenbedienung

CiSH ¥14. 58

Druck

575 (6]
80 (]
100 (ez)

o

0PT.O6 #5.75
PL000OSO #1.50
(=2 -1.00

CiSH ¥12. 25
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Abzug auf den Einzelposten

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

675
75(0] 0PT.O7 .75
-1 -0.75

CASH *6. 00

B Retourenregistrierung

Fir eine Retourenregistrierung die Taste dricken, unmittelbar bevor eine Warengruppentaste, die
Taste, eine Direkt-PLU-Taste oder die Taste gedriickt wird. Die Bedienung vor dem Driicken der Taste
erfolgt gleich wie die normale Bedienung. Zum Beispiel, falls der Retourenposten vorher in eine Warengruppe
registriert wurde, den Retourenbetrag eingeben, danach die Taste und die entsprechende
Warengruppentaste in dieser Reihenfolge driicken. Falls der Retourenposten vorher durch eine PLU-Eingabe
registriert wurde, den entsprechenden PLU-Code eingeben und danach die Taste und die Taste
driicken.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
250 [rr] 6]

300 (w1 5 DPT.06 R-2.50
7(®) 13 [ [ BIOS  h3i
PLOOOI3  R-14.70

CHANGE ~ %20. 20

B Ausdrucken von nichtaddierenden Nummern

Eine nichtaddierende Nummer (z.B. eine Kundennummer oder Kreditkartennummer) von maximal 16 Stellen
eingeben und die Taste betatigen. Die Eingabe kann zu jedem Zeitpunkt wahrend der Verkaufsregistrierung
erfolgen. Ihre Registrierkasse druckt die Nummer sofort aus, zusammen, wenn programmiert, mit einem 8
stelligen Funktionstext.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1230
1500 (6| #0000000000001230
-~ 0PT.06 #15.00

CREDITT #15. OO
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B Zahlungshandhabung

B Fremdwahrungsumrechnung

Ihre Registrierkasse 1aBt Zahlungen in max. 4 verschiedenen Fremdwé&hrungen zu. Durch Driicken der bis
Taste wird eine Zwischensumme in eine Fremdwahrung umgerechnet.

Fur zusatzliche Zahlung in Fremdwé&hrung

. — Programmierter Fur direkten Abschluf3

Nach Beendigung l Umrechnungskurs ]
der Registrierung EX1 Zahlbetrag TL

oder (max. 8 Stellen)
nach Feststellung, . | .
daB der Zahlbetrag EX — [CA2
kleiner als der
Verkaufsbetrag der — — bis —
Registrierung ist. |

—*Umrechnungskurs — — - bis —
L —|—> Nachste Registrierung oder

Zahlung in Landeswéhrung

Nochmalige Eingabe
*Umrechnungskurs: 0.000000 bis 999.999999
* Wenn das eingegebene Zahlgeld zu gering ist, wird die Differenz in der Landeswéhrung
angezeigt.

* Die Verwendung der Kredit- und Scheckzahlung ist von der Programmierung (#2616) abhdngig
(nur bei Fremdwd&hrung 1).

Programmierter Umrechnungskurs (1.550220) - EX2

Tastenbedienung Druck
2300 (6]

0PT.06 %23.00

Fremdwahrungs: 4650 (7] DPT.O7 %46. 50

umrechnung ——> A

. 15000 #HT0TAL %#69. 5O —' Landeswinrin
Fromenaoung T = EXCH? 1.550220 —|-Fromowahrunge-
US $107.74 —}E?;iifj'v‘v”;h“rﬂi?“

E:ASH US $150.00 —
WNGE ] M1 26 —ecnseigedin

Wahrungstext

Félle fiir das Offnen der Fremdwéahrungs-Schublade

e Zum Zeitpunkt der Kassenbonausstellung nach der Zahlung mit Fremdwahrung.
Wenn Sie den Wunsch haben, den angezeigten Wechselgeldbetrag in EURO/Landeswahrung
umzurechnen, muB die Taste gedrickt werden.
In der Programmierung (Job-Nr. 2616) muB jedoch “Ja” fir “Ausdruck des Fremdwahrungs-Gesamtbetrags
1 sowie des Wechselgeldbetrags” gewahlt werden.
e Zum Zeitpunkt der Ausstellung des X/Z-Berichts (einschlieBlich Kassen-Ist-Eingabe-Bericht).
e Ausflihrung der Schubladendéffnung:
Wenn die EXCHANGE(n)-Taste bei der Transaktion gedrickt wird, 6ffnet sich die Fremdwahrungs-Schublade,
wobei sich der “Kein Verkauf’-Z&hler um eins erhéht.

— [ex1) bis —
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B Registrierungen fur bezahlte Rechnungen

— oder
Betra

(max.gs Stellen) oder bis
RA2 _, bis

(__ Beispiel ) Tastenbedienung Druck
12345+
4800 #0000000000012345
CHECK1
*HRA #48.00

B Ausgabenregistrierungen

TL oder |CA2
B
(n?g)?.QB Stellen) oder m bis |CH4
i | on]
(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck
6789 [ #]
3000 | #0000000000006789
*%3P0 ¥30.00
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B Kein Verkauf (Geldwechsel)

Einfach die Taste drlicken, ohne irgendeine Registrierung vorzunehmen. Die Schublade &ffnet sich und die
Registrierkasse druckt “NO SALE” auf dem Journalstreifen sowie auf dem Kassenbon aus. Falls Sie die
Registrierkasse eine nichtaddierende Nummer vor dem Drlicken der Taste ausdrucken lassen, wird eine
Kein-Verkauf-Registrierung erzielt, wobei eine nichtaddierende Nummer ausgedruckt wird.

NO SALE

B Scheckeinlésung
Den Scheckbetrag eingeben und dann die bis Tasten driicken.

L Nichtaddierende | Scheckbetrag bis
Nummer

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

6789
3000 #0000000000006789
CA/CHK ¥30.00

ﬂ Registrierungen mit der Automatik-Eingabetaste (wo-Taste)

Sie kénnen eine programmierte Transaktion ausfiihren, indem Sie einfach die entsprechende dafur
vorgesehene Automatik-Eingabetaste driicken.

(7 =500 7] D)

Tastenbedienung Druck

AUTO
2

DPT.O7 %5.00
CASH *5. 00
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KORREKTUREN

n Korrektur der letzten Registrierung (Sofortstorno)

Falls Sie durch Zufall eine falsche Warengruppen-, PLU/Sub-Warengruppen-, Prozent-(( % | bis [%4)),
Abschlag-( bis ) oder Retourenregistrierung durchgefiihrt haben, kénnen Sie diese falsche Eingabe durch
Driicken der Taste sofort nach der falschen Registrierung stornieren.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1250

0PT.O6 #12.50
DPT.O6 u-12.50
2 PLO00002 #1.50
E}L,?og)og u-1.50
600 . 6. 00

15.00%

%2 %0.90

%2 0-0. 90
328(9) DET. ;)? ¥3.28
28 - -0.28
- 1 ox0). 28
0PT.O6 R-2.50

250 (7] (6 DPT. 06 Ru#2. 50
CASH *9. 28

E Korrektur der vorletzten bzw. friiheren Registrierung (indirekter Storno)

Sie kdnnen jede falsche Warengruppen-, PLU/Sub-Warengruppen- oder Artikelretouren-Registrierung wéhrend
einer Transaktion durch Dricken der Taste stornieren, falls Sie die fehlerhafte Registrierung vor AbschluB
der Transaktion finden (vor dem Driicken der Taste). Diese Funktion ist nur fir Warengruppen-,
PLU/Sub-Warengruppen und Artikelretouren-Registrierungen zuldssig und kann durch Driicken der Taste
unmittelbar vor dem Driicken einer Warengruppentaste, einer Direkt-PLU-Taste sowie der oder Taste
aktiviert werden. Fir indirekten Storno der Retourenregistrierung muB die Taste nach dem Driicken der

Taste gedriickt werden.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

13106
1755 (7 DPT.O6 #13.10
10 0PT.O7 #17.55
PL000010 ¥1.15
PL00000B ¥3.00
58 PL000058 ¥3.00
825 DPT.O7 *8.25
1310@ DPTOG [0'1310
PL000008 u-3.00
PL000058 u-3.00

58
CiSH %32. 95
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B Zwischensummenstorno

Sie kénnen eine vollstédndige Transaktion stornieren. Sobald eine Zwischensummenstornierung ausgefiihrt wird,
wird die Transaktion abgebrochen und die Registrierkasse gibt einen Kassenbon aus.

(_ Beispiel ) Tastenbedienung Druck

1310
1755 (6 DPT.02 *¥13.10
10 DPT.O6 #17.55
— PL000010 #1.15
35 PL000035 ¥3.00
. SUBTOTAL %40. 80
stc;hensummen- SBTL u -40.80
stornierung ***TOTAL ¥0. 00

Korrektur von falschen Registrierungen, die nicht durch die direkte oder
indirekte Stornofunktion verarbeitet werden kénnen

Wenn ein Fehler entdeckt wird, nachdem die gesamte Transaktion abgeschlossen ist oder wahrend eine
Zahlgeldregistrierung durchgefiihrt wird, 148t sich dieser Fehler nicht stornieren. Diese Fehler kdnnen nur vom
Manager korrigiert werden.

Die folgenden Schritte ausfiihren:

1. Wenn Sie eine Zahlgeldeingabe durchfithren, muB die Transaktion abgeschlossen werden.

2. Vom Anfang an die richtigen Eingaben durchfiihren.
3. Den fehlerhaften Kassenbon dem Manager fir die Aufhebung tiberreichen.
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UNTERSCHIEDLICHE
DRUCKARTEN

n Nachtragliche Bonausgabe

Falls der Kunde nach Beendigung der Transaktion einen Kassenbon verlangt (wenn die Kassenbon-
Ausgabefunktion auf OFF gestellt ist (keine Kassenbonausgabe)), einfach die Taste driicken. Dadurch wird
ein Kassenbonduplikat ausgedruckt. lhre Registrierkasse kann auch ein Kassenbonduplikat ausdrucken, wenn
die Kassenbon-Ausgabefunktion auf ON gestellt ist (Kassenbonausgabe eingeschaltet).

Durch Drticken der Taste in der OP X/Z-Betriebsart vor der Registrierung wird die
Kassenbonausgabe zwischen ON und OFF umgeschaltet.

Beispiel Ausdrucken eines Kassenbonduplikats nach Ausfiihrung der folgenden Registrierungen,

wenn die Kassenbon-Ausgabefunktion auf OFF gestellt ist.

Tastenbedienung Druck
850 [ 2
oo amom e
150 (1) jyeqnck|| 2111 NILS
auidem /| DPT.02 +8.50
streifen 3x 1.50
0PT.O1 #4.50

CAH  %*13. 00

Fir Kassen-

bonausgabe - (| 26/08/2003 2:46 1111
12345640155 MAYER
2111 NILS
fraom Il pPT.O2 ¥8.50
Kassenbon 3X ]50
DPT.O1 ¥4.50
CASH  %13. 00

Wenn die Kassenbon-Ausgabefunktion auf ON gestellt ist und
Sie die Taste driicken, um eine zweite Kopie anzufertigen.

26/08/2003 2:46 1111
12345680155 MAYER

2111 NILS
*COPY * —Wenn sich die Kassenbon-Ausgabefunktion auf ON befindet, wird
DP1.O2 %8.50 das Symbol “¥% COPY % ” auf dem Kassenbon ausgedruckt.
3x 1.50
DPT.O1 #4.50

CASH  %13. 00
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E Proformarechnung

Sie kénnen diese Funktion benutzen, wenn Sie eine Proformarechnung (Duplikat) wiinschen.
Einfach die (5] Taste driicken und die gewiinschten Eingaben vornehmen.

—>| Postenregistrierungen |—>| Abschluf3 RCPT

Wenn sich die Kassenbon-
Ausgabefunktion auf OFF
befindet

Hinweis| Die Proformarechnung hat keine Speicherbeziehungen.

(__Beispiel ) Tastenbedienung Druck

*G.C COPY  *
1480 DPT.O2 #14.80
CMH *14. 80

E Ausdruck des graphischen Kopf- und FuBlogos

Werkseitig ist die Registrierkasse so vorprogrammiert, daB3 ein graphisches Logo oben auf jedem Kassenbon
ausgedruckt wird. Ein zuséatzliches graphisches Logo kann unten auf jedem Kassenbon durch den Job-Code
#2616 ausgedruckt werden. Die Registrierkasse kann ebenfalls diese graphischen Logos zusammen mit 3
Kopfzeilen bzw. 3 FuBzeilen oder ausschlieBlich Kopfzeilen und/oder FuBzeilen ohne graphisches Logo
ausdrucken. Wenn Sie diese Vorgabe verandern méchten, sprechen Sie bitte mit Inrem Fachhandler.

¢ Druckbeispiel, das ein graphisches Kopflogo und ein graphisches FuBlogo aufweist

YOUR RECEIPT
THANKYOU

28/08/2003 14:31 11N
123456#2995 MAYER

2111 NILS

DPT.O2 *10. 00

CAH  #10. 00

]»Graphisches Kopflogo

" ]»Graphisches FuBlogo
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ﬂ Quittungsdruckfunktion

Ihre Registrierkasse kann einen Quittungsdruck ausfiihren, wenn ein Belegdrucker angeschlossen ist. Fir
nahere Einzelheiten Uber den Belegdrucker sprechen Sie bitte mit lnrem SHARP-Handler.

1. Den Beleg in den Belegdruckerschlitz einfihren.
2. Nun die [vp| Taste betatigen. Der Quittungsdruck wird ausgefiihrt.

Der durch Programmierung festgelegte zwangsweise Quittungsdruck kann durch die folgende
Operation aufgehoben werden. Wenn Sie diese Funktion haben méchten, sprechen Sie mit Ihrem
SHARP-Héandler.

1. Das FunktionsschloB3 auf die MGR-Position bringen.

2. — [-] — [w

E Drucken der Ankunftszeiten sowie ArbeitsschluBzeiten der Angestellten

Ihre Registrierkasse gestattet es, die Ankunfts- und ArbeitsschluBzeiten der Angestellten auf einem
angeschlossenen Belegdrucker auszudrucken. Nahere Auskiinfte zum Belegdrucker gibt Ihnen Ihr SHARP-
Handler.
Der Ausdruck kann nur in der OP X/Z-Betriebsart erfolgen.
Ausdruck der Ankunftszeit

Kassierer: —» 1 —» Bediener: — 11 —»

(nur im Bediener- und Kassiersystem)

Ausdruck der ArbeitsschluBzeit

Kassierer: — 2 —> Bediener: — 22 —»
(nur im Bediener- und Kassiersystem)

H Druck auf franzosischen EURO-Schecks

Ihre Registrierkasse kann den Druck auf franzésischen EURO-Schecks ausfuhren, wenn ein Belegdrucker
angeschlossen ist. Fir ndhere Einzelheiten Gber den Belegdrucker sprechen Sie bitte mit lInrem SHARP-
Handler.

J—» Zahlbetrag L» bis —_

Druck auf englischen Schecks

Ihre Registrierkasse kann den Druck auf englischen Schecks ausfiihren, wenn ein Belegtdrucker angeschlossen
ist. FUr ndhere Einzelheiten (iber den Belegdrucker sprechen Sie bitte mit lInrem SHARP-Handler.

Zum Ausdrucken der Gesamtzwischensumme

—_— Postenregistrierung] :|—|—> Scheckbetrag L» —|—> [Zahlungsvorgang]
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UBERLAPPENDE KASSIERER-
REGISTRIERUNG

Diese Funktion erméglicht das Umschalten von einem Kassierer auf einen anderen und die Unterbrechung der
Registrierung des ersten Kassierers. Der zweite Kassierer kann seine Eingabe in dieser Betriebsart
durchfiihren. Fir die tatsachliche Benutzung dieser Funktion wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Kassierer 1: Start der Registrierung

Kassierer 2: Kassiererwechsel (1 auf 2); Unterbrechung initialisiert
Kassierer 2: Transaktion beendet (2)

Kassierer 1: Kassiererwechsel (2 auf 1); Start der erneuten Registrierung

» Wenn das Kassierer-/Bedienersystem in Ihrer Registrierkasse verwendet ist, kann die

liberlappende Kassiererregistrierung nicht durchgeftihrt werden.

e Die (iberlappende Kassiererregistrierung ist nicht wirksam, wéhrend ein Zahlungsvorgang
stattfindet.

e Wenn irgendein Kassierer immer noch versucht, eine Registrierung durchzufiihren (oder wenn er
die Transaktion noch nicht beendet hat), funktioniert die Registrierkasse in keiner anderen
Betriebsart als REG und MGR. Es werden auch keine X/Z-Berichte ausgedruckt. Zu diesem
Zeitpunkt werden die Fehlermeldung “CASHIER ERR.” und der(die) entsprechende(n)
Kassierercode(s) angezeigt.

Tastenbedienung Anmerkungen

1. Kassierer 1 wird festgelegt. Die Registrierung durch Kassierer 1 beginnt.
(17%)
100
360

2. Kassierer 2 wird festgelegt. Die Registrierung durch Kassierer 2 beginnt.

2 ¥ (Die Registrierung durch Kassierer 1 wird unterbrochen.)
3
150
Die Transaktion durch Kassierer 2 wird abgeschlossen.

3. Kassierer 1 wird festgelegt.

—
2
*0
I

Die Registrierung durch Kassierer 1 wird fortgesetzt.
100 | 1
360 (3

L) Die Transaktion durch Kassierer 1 wird abgeschlossen.

—
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156

WARTUNG DURCH DEN BEDIENER

n Verhalten bei Stromausfall

Auch bei Stromausfall bleiben die Speicherinhalte sowie alle registrierten Umsatzdaten erhalten.

» Wenn wahrend des Stillstands der Registrierkasse bzw. wahrend einer Registrierung ein Stromausfall eintritt,
kehrt die Registrierkasse nach erneuter Stromzufuhr wieder in den Normalzustand zuriick.
« Wenn wéhrend eines Ausdrucks der Stromausfall auftritt, druckt die

Registrierkasse “========" auf dem Kassenbon aus und setzt nach DPT.O3 #10.00
erneuter Stromzufuhr mit dem korrekten Ausdruck fort (siehe Druckbeispiel). T NI 26 NN
DPT.O5 ¥35. 00

CiASH  %*45. 00

E Bei Auftritt einer Druckerstorung

Wenn das Papier im Druckwerk zu Ende geht, blockiert das Druckwerk und das Symbol “PAPER EMPTY”
erscheint im Display, damit ertént ein andauernder unterbrochener Piepton. Danach werden keine
Tasteneingaben mehr akzeptiert. Eine neue Papierrolle in die geeignete Position einsetzen wie es in Abschnitt
“4 Einsetzen und Herausnehmen der Papierrolle” in diesem Kapitel beschrieben ist und die Taste drlicken.
Danach wird das Stromausfall-Symbol ausgedruckt und die Druckfunktion fortgesetzt.

Wenn der Thermodruckkopf von der Schreibwalze absteht, blockiert das Druckwerk und der Buchstabe “HEAD
UP” erscheint im Display, damit ertént ein andauernder unterbrochener Piepton. Danach werden keine
Tasteneingaben mehr akzeptiert. Den Thermodruckkopf in die richtige Position bringen und die Taste
driicken. Danach wird das Stromausfall-Symbol ausgedruckt und die Druckfunktion fortgesetzt.

B Ausdruck mit Thermodrucker

Ihre Registrierkasse druckt auf warmeempfindlichem Papier (Thermopapier) aus. Das heiBt, das Papier besitzt
eine chemisch behandelte Oberflache, die bei einem bestimmten Temperaturbereich die Druckzeichen sichtbar
macht.

B Handhabung des Druckers

» Wenn die Registrierkasse fur einen langeren Zeitraum nicht
verwendet wird, ist der Thermodruckkopf-Freigabehebel
nach vorne zu ziehen, so daB der Thermodruckkopf nicht
mehr an der Schreibwalze anliegt.

Druckposition

Hebelstellung
flr Abhebung
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* Folgende Zustéande sind bei der Aufstellung der Registrierkasse zu vermeiden:
Staubiger und feuchter Aufstellungsort
Direkte Sonneneinstrahlung
Eisenpulver (In dieser Maschine wird ein Dauermagnet sowie ein Elektromagnet verwendet.)

» Den Thermodruckkopf-Freigabehebel nur im Notfall benutzen.

+ Das Papier niemals bei auf der Schreibwalze anliegendem Thermodruckkopf herausziehen. Zuerst den
Thermodruckkopf-Freigabehebel nach vorne legen und dann das Papier entfernen.

* Die Oberflache des Thermodruckkopfs niemals mit den Fingern berihren.

» Wahrend des Druckens niemals im Druckkopf- oder Motorbereich herumhantieren. Immer abwarten, bis der
Druckkopf abgekuhlt ist.

B Handhabung des Thermopapiers

* Nur das von SHARP empfohlene Papier verwenden.
» Das Papier nicht auspacken, bevor es tatséchlich benutzt wird.
+ Unbedingt Hitze vermeiden. Das Papier verfarbt sich bei ungefahr 70°C.
« Staubige und feuchte Orte fir die Lagerung vermeiden. Ebenso direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
« Der ausgedruckte Text auf dem Papier kann sich unter den folgenden Bedingungen entférben:
Aussetzung hoher Temperatur und Feuchtigkeit
Aussetzung direkter Sonneneinstrahlung
Beriihrung mit Klebstoff, Lackverdiinner oder anderen Chemikalien
Starkes Reiben (Hitzeerzeugung)
Benutzung eines Radiergummis oder Klebestreifens
« AuBerst vorsichtig mit dem Thermopapier umgehen. Falls Sie die Daten auf dem Papier fir langere Zeit
aufbewahren méchten, stellen Sie bitte Kopien her.
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n Einsetzen und Herausnehmen der Papierrolle

B Spezifikation der Papierrolle

Verwenden Sie nur die von SHARP empfohlenen Papierrollen.
Die Benutzung anderer Papierrollen kann zu einem Papierstau fihren, welcher den Ausfall der Registrierkasse
zur Folge haben kann.

Papierrollen-Spezifikation

Papierbreite: 445 + 0,5 mm
Max. AuBendurchmesser: 80 mm
Qualitat: Thermopapier
Papierhlse: 18 mm

e Sicherstellen, daB die Papierrollen vor Benutzung der Registrierkasse eingesetzt werden, da es sonst
zu Stérungen kommen kann.

Die Papierrolle in den Drucker einsetzen. Beim Einsetzen der Rolle sorgféltig vorgehen und das Streifende
richtig abtrennen.

Wenn das obere Ende der Papierrolle mit Klebstoff oder Klebeband befestigt wird, kann das
wérmeempfindliche Papier seine Farbentwicklungsfdhigkeit in diesem Bereich einbiBen. Dadurch
kénnen dann trotz Druck Fehlstellen in diesem Bereich auftreten. Beim Einlegen einer neuen
Papierrolle in den Drucker ist daher eine ganze Windung des Papierstreifens (ca. 25 cm)
abzuschneiden.

(Einsetzen der Papierrolle) (Abtrennen des Streifendes)

7
©

Zum Drucker Zum Drucker

Falsch Richtig

Richtig Falsch

B Einsetzen der Papierrolle

Einsetzen der Kassenbonrolle

1. Das FunktionsschloB in die REG-Position bringen
(Netzkabel muB angeschlossen sein).

2. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

3. Darauf achten, daB sich der Thermodruckkopf-
Freigabehebel in der normalen Druckposition befindet.

4. Die Papierrolle richtig an der Kassenbonseite des
Druckwerks anbringen (siehe die obige Abbildung).

5. Das Papierstreifende in die Papierfiihrung einfiihren (siehe
die linke Abbildung). Es tritt automatisch aus dem
Druckwerk aus.

6. Den aus dem Druckwerk kommenden Streifen mit der
manuellen Bonabschnittsvorrichtung abschneiden.

7. Die Druckwerkabdeckung wieder aufsetzen.

158

o



ER-A410/A420(D)-5 02.4.20 6:59 PM Page 159 j\%

Einsetzen der Journalstreifenrolle

1. Das FunktionsschloB in die REG-Position bringen
(Netzkabel muB angeschlossen sein).

2. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

3. Darauf achten, daB sich der Thermodruckkopf-
Freigabehebel in der Druckposition befindet.

Druck- 4. Die Papierrolle richtig an der Journalstreifenseite des

position Druckwerks anbringen (siehe die Abbildung auf der Seite
davor).

5. Das Papierstreifende in die Papierfiihrung einfiihren (siehe
die linke Abbildung). Es tritt automatisch aus dem
Druckwerk aus.

6. Den aus dem Druckwerk kommenden Papierstreifen in den
Schlitz der Papier-Aufwickelspule einfihren.
(Erforderlichenfalls die Journalstreifenvorschubtaste
drlicken, um den Streifen weiterzutransportieren.)

7. Die Streifen um zwei bis drei Windungen auf die
Spulenwelle aufwickeln.

8. Die Spule auf die Halterung aufsetzen.

9. Die Druckwerkabdeckung wieder aufsetzen.

» Wenn es schwer ist, den Papierstreifen in die Papierfihrung einzufihren, den Versuch unternehmen, diesen
wieder wie folgt einzufiihren.

1. Das papierstreifende abschneiden.

2. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel nach vorne ziehen, um
den Druckkopf anzuheben.

3. Das Ende des Papierstreifens in die Papierfiihrung
einflihren, wobei die entsprechende Vorschubtaste
(Kassenbon- oder Journalstreifen-Vorschubtaste) gedriickt
werden muB.

4. Wenn das Papierstreifende aus dem Druckwerk austritt, die
Vorschubtaste freigeben und den Thermodruckkopf-
Freigabehebel in seine urspriingliche Position zurlickbringen.

5. Die Vorschubtaste driicken, um den Papierstreifen
weiterzutransportieren.

Einfihren des Journalstreifens

» Wenn Sie bei der ausgeschalteten Registrierkasse eine neue Papierrolle von Hand einsetzen méchten, wie
folgt vorgehen:
1. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel nach vorne ziehen, um den Thermodruckkopf anzuheben.
2. Eine neue Papierrolle richtig an der Kassenbonrollen- oder Journalstreifenrollenanbringung anbringen.
3. Das Ende des Papierstreifens in die Papierfiihrung einfiihren, bis es aus dem Druckwerk austritt.
4. Den Papierstreifen abschneiden oder auf die Papier-Aufwickelspule aufwickeln, wie es fir automatisches

Einsetzen der Papierrolle beschrieben ist.

5. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel in seine urspriingliche Position zuriickbringen.
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B Herausnehmen der Papierrolle

Rote Streifen auf der Papierrolle weisen auf das Ende der Papierrolle hin. Die Papierrolle muB3 dann durch eine
neue ersetzt werden. Wenn die Registrierkasse fur langere Zeit nicht benutzt wird, die Papierrolle entfernen und

an einem geeigneten Ort aufbewahren.

Herausnehmen der Kassenbonrolle

Herausnehmen der Journalstreifenrolle

Schnittbereich

160

1. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

2. Den Papierstreifen hinter dem Druckwerk und in Rollennahe
abschneiden.

3. Die Kassenbon-Vorschubtaste solange gedriickt halten, bis
der Restreifen vollstéandig aus dem Druckwerk kommt.

4. Die Papierhiilse aus der Riickseite des Druckwerkes
entfernen.

Hinweis Den Papierstreifen niemals von Hand
herausziehen.

1. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

2. Die Journalstreifen-Vorschubtaste driicken, um den
Papierstreifen weiterzutransportieren, bis sein gedruckter
Teil verschwindet.

3. Den Papierstreifen abschneiden und die Aufwickelspule
entfernen.

4. Den Papierstreifen hinter dem Druckwerk und in Rollennahe
abschneiden.

5. Die Journalstreifen-Vorschubtaste solange gedriickt halten,
bis der Restreifen vollstdndig aus dem Druckwerk kommit.

6. Die Papierhiilse aus der Riickseite des Druckwerkes
entfernen.

Hinweis Den Papierstreifen niemals von Hand
herausziehen.
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B Behebung eines Papierstaus

7. Die AuBenseite der Aufwickelspule entfernen (siehe die
linke Abbildung).

8. Die bedruckte Journalstreifenrolle von der Aufwickelspule
entfernen.

Vorsicht: AuBerst vorsichtig mit der manuellen Bonabschnittsvorrichtung verfahren, da es zu
Verletzungen kommen kann. Ebenso darf der Thermodruckkopf nicht unmittelbar nach dem
Ausdrucken angefaBBt werden, weil er noch hei3 sein kann.

e
Ganz nach
vorne ziehen.

1. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

2. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel ganz nach vorne
ziehen (nachdem er in einer Position stoppt, den Hebel bis
zum nachsten Stopp weiterziehen, bis er nicht mehr weiter
bewegt werden kann).

3. Den Papierstau beheben. Papierstiicke ggf. aus dem
Druckwerk entfernen.

4. Die Papierrolle wieder richtig einsetzen, wie es unter
“Einsetzen der Papierrolle” beschrieben ist.

5. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel in seine urspriingliche
Position zurlickbringen.

6. Die Druckwerkabdeckung wieder aufsetzen.
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E Reinigung des Thermodruckkopfes

Wenn der Ausdruck dunkel wird oder verblaBt, haftet wahrscheinlich Papierstaub am Thermodruckkopf an.
Daher den Thermodruckkopf wie folgt reinigen:

1. Das FunktionsschloB in die “® "-Position bringen.

2. Die Druckwerkabdeckung entfernen.

3. Den Thermodruckkopf-Freigabehebel ganz nach vorne
ziehen (nach dem er in einer Position stoppt, den Hebel bis
zum nachsten Stopp weiterziehen, bis er nicht mehr weiter
bewegt werden kann).

Ganz nach
vorne ziehen.

4. Den Thermodruckkopf mit einem weichen Lappen, der mit
Athylalkohol oder Isopropylalkohol angefeuchtet ist,

reinigen.
\ 5. Unmittelbar nach dem Reinigen den Thermodruckkopf-
Thermodruckkopf Freigabehebel wieder in seine urspriingliche Position

zurlickbringen.
6. Die Druckwerkabdeckung wieder aufsetzen.

Vorsicht:

Niemals den Thermodruckkopf mit einem Werkzeug oder
mit harten Gegensténden beriihren, da er sonst beschadigt
werden kann.
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ﬂ Entfernen des Schubladeneinsatzes und der Schublade

Der Schubladeneinsatz kann aus der Registrierkasse entfernt werden. Nach GeschéaftsschluB sollte der
Schubladeneinsatz taglich entfernt werden, um Diebstahl vorzubeugen. Die Schublade danach offen lassen.
Das Miinzfach kann ebenfalls herausgenommen werden. Um die Schublade abzunehmen, zuerst den
Schubladeneinsatz entfernen und danach die Schublade nach vorne ziehen und hochklappen, um sie zu
entfernen.

Munzfach

Schubladeneinsatz

Schublade

Offnen der Schublade von Hand

Die Schublade 6ffnet sich normalerweise automatisch. Falls es jedoch zu Stromausfall kommt oder die
Registrierkasse eine Stérung aufweist, den an der Unterseite der Registrierkasse angebrachten Hebel nach
hinten schieben (siehe nachfolgende Abbildung).

Die Schublade kann nicht gedffnet werden, wenn sie mit einem Schubladenschlissel abgeschlossen wurde.
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B Befestigen des Haltewinkels

Um zu verhindern, daB sich die Registrierkasse beim Offnen der Schublade bewegt, wird der Registrierkasse
bei Auslieferung ein Haltewinkel beigelegt. Wenn der Haltewinkel auf dem Tisch befestigt wird, auf dem die
Registrierkasse aufgestellt werden soll, kann diese in den Haltewinkel eingehakt werden. Die Registrierkasse

sitzt danach stabil am Tisch auf.

Anbringen des Haltewinkels

1. Die Anbringstelle des Haltewinkels (B) sorgfaltig reinigen.

2. Die Klebeschutzfolie vom Haltewinkel abziehen.

3. Den Haltewinkel in den Haken (A) an der Unterseite der
Registrierkasse einhaken.

4. Den Haltewinkel fest an die zuvor geséuberte Stelle
andriicken.

Entfernen der Registrierkasse vom Haltewinkel

1. Die Vorderseite der Registrierkasse anheben und diese
dann gegen den eigenen Kdrper ziehen.
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ﬂ Bevor Sie den Kundendiensttechniker anfordern

Die in der linken Spalte der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Fehlermerkmale sind nicht unbedingt auf

Stérungen der Registrierkasse zuriickzufiihren. Uberpriifen Sie daher bitte vor Anforderung des

Kundendiensttechnikers, ob ein Fehler der in der rechten Spalte aufgefiihrten Fehlerursachen (Uberpriifung) bei
Ihnen vorliegt.

Fehlermerkmale

Uberpriifung

(1) Die Anzeige leuchtet nicht auf, obwohl das
FunktionsschloB nicht auf “® ” steht.

* Wird die Netzsteckdose mit Strom versorgt?
* Ist der Netzstecker herausgezogen oder nur locker an die
Netzsteckdose angeschlossen?

(2) Die Anzeige leuchtet auf, eine Registrierung ist
jedoch nicht mdglich.

* Wurde ein Kassierercode der Registrierkasse zugewiesen?
* Wurde ein Bedienercode der Registrierkasse zugewiesen?
* Steht das Funktionsschlof richtig in der “REG”-Position?

(3) Es wird kein Kassenbon ausgedruckt.

* |st die Kassenbonrolle richtig eingesetzt?
* Besteht ein Papierstau?

* |st die Kassenbon-Ausgabefunktion auf OFF gestellt?

* Steht der Thermodruckkopf-Freigabehebel in der Druckposition?

(4) Der Journalstreifen wird nicht aufgewickelt.

* Ist die Aufnahmespule richtig in die Halterung eingesetzt?
* Besteht ein Papierstau?

(5) Der Druck ist fehlerhaft.

« Steht der Thermodruckkopf-Freigabehebel in der Druckposition?
* |st die Papierrolle richtig eingesetzt?

B Liste der Fehlermeldungen

Tﬁ)r(t' Bedeutung Standardtext Tﬁ)r(t' Bedeutung Standardtext
1 Eingabefehler ENTRY ERROR 34 | Betragsbegrenzung OVER LIMIT.
2 Fehlbedienung MISOPERATION 35 Offene Preiseingabe ist gesperrt. | INH. OPEN PR
Gewdlnschter Code ist noch 36 Einzelpreiseingabe ist gesperrt. | INH. UNIT PR
3 . ; NO RECORD
nicht programmiert. Der DirektabschluB ohne
4 (Reserviert) 37 Zahlgeldeingabe nach vorheriger | NOT NON-TEND
5 | Geheimcodefehler SECRET CODE Zahigeldeingabe ist unzulassig.
6 (Reserviert) 38 bis 66 | (Reserviert)
7 | Speicher ist voll. MEMORY FULL | [ EIZ - Y;g:;rszfl)s"'erp“ﬁer BUFFER FULL
8 Egleg |stbn|cht Engglegt. . INSERT SLIP 70 EFT-Fehler EFT ERROR
ingegebener Kassierercode
9 | ist nicht autorisiert. NO AUTHORITY 73 EFT-Abpruch EFT BREAK
10 | Bestandsmenge hat Null erreicht.| OUT OF STOCK | [74und75 (Resef‘"e”)s o8
; Ati 76 | Zwangsweise SchubladenschlieBung | CLOSE DRAWER
Zwangsweise Betatigung der
" Zwischensummentaste SBTL COMPUL. 77 bis 80 | (Reserviert)
12 | Zwangsweise Zahlgeldeingabe | TEND COMPUL. 81 Eifnggbel.dﬁs Geheimcodes ist ENTR SECRET#
13 | Zwangsweise Eingabe des PB COMPUL eriordertic
alten Saldos ) 82 und 83| (Reserviert)
14 bis 21 | (Reserviert) 84 Sicherungsdaten wurden mit SEND OK
22 | Kassierer-Uberlappungsfehler | CASHIER ERR. grfolg gesendet.
; ; icherungsdaten wurden mit
2? Kas&er{arelngabefehler ENTRY ERR CA 85 Erfolg empfangen. RECEIVE OK
24 bis 26 | (Reserviert) - ~
86 Sicherungsdatenibertragungs- COM. ERROR
27 | Stromversorgung ausgeschaltet | POWER OFF fehler
28 bis 30| (Reserviert) 87 | Falsches Sicherungsdatenformat | DATA ERROR
Zwangsweise Eingabe it i i
31 : ; # COMPULSORY Zeitliberschreitung in der
n|c.htadd|e‘render Nl‘Jmmer 88 Sicherungsdateniibertragung TIME OUT
32 Eglréc}f%isg?rer/Bedlener NOT ASSIGNED | |89 bis 94 | (Reserviert)
g — 95 | Zwangsweise EURO-Modifikation | EURO CHANGE
33 (Reserviert)
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SONDERZUBEHOR

Fir lhre Registrierkasse ist folgendes Sonderzubehdr erhaltlich.
Nahere Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Fachhandler.

 Zusatzschublade ER-03/04/05/06DW
« Tastensatze
Durch Verwendung der folgenden Tastensatze kénnen Sie die Tastaturanordnung lhrer Registrierkasse
andern und die Anzahl der Warengruppen erweitern.
ER-11KT7: 30 Tastensatze der normalen GréBe
ER-12KT7: 30 Tastenséatze der GréBe 1 x 2
ER-22KT7: 10 Tastensatze der GroBe 2 x 2
ER-11DK7G: 30 Blindtastensétze der normalen GréBe
ER-51DK7G: 10 Blindtastenséatze der GroBe 5 x 1
* EFT Schnittstelle ER-03EF
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TECHNISCHE DATEN

Modell: ER-A410/A420
AuBenabmessungen: 355 (Breite) x 424 (Tiefe) x 305 (Héhe) mm
Gewicht: ER-A410: 12,2 kg, ER-A420: 12,1 kg
Stromversorgung: Offizielle (Nominale) Spannung und Frequenz
Stromverbrauch: In Ruhestellung: 11 W

In Betrieb: 49 W (max.)
Betriebstemperatur: 0 bis 40°C
Bestiickung: LSI (CPU) usw.

Eingebaute Batterie:

Aufladebare Batterie, Speicherschutzdauer ca. 1 Monat
(bei vollaufgeladener Batterie und Raumtemperatur)

Anzeige:
Bedieneranzeige:
Kundenanzeige:

LCD Punktmatrix-Anzeige (16 Positionen x 2 Zeilen)
7-Segment-Anzeige (7 Positionen)

Drucker:
Drucksystem:

Druckgeschwindigkeit:

Druckkapazitat:
Weitere Funktionen:

2-Stationen-Thermo-Zeilendrucker

ca. 13,3 Zeilen/Sekunde

Je 24 Stellen flr Kassenbon und Journalstreifen

» Ausdruck graphisches Logo

* Logotextdruckfunktion

» Kassenbon-Ausgabefunktion, Journalstreifendruckformat-Auswahlfunktion
» Unabhéangiger Papierstreifenvorschub fiir Kassenbon und Journalstreifen

Papierrolle: Breite: 44,5 £ 0,5 mm

Max. Durchmesser: 80 mm

Qualitat: Hochempfindliches Thermopapier (0,06 bis 0,08 mm dick)
Geldschublade: 5 Féacher fiir Geldscheine und 8 Miinzfacher
Zubehor: Managerschlissel

Submanagerschlissel
Bedienerschliissel
Schubladenschlissel
Papierrolle

Aufwickelspule
Tastenbeschriftungsblatt fir die
Standard-Tastatur
Tastenbeschriftungsblatt fir
Programmierung

Haltewinkel 1
Bedienungsanleitung 1 Exemplar

= DD MMM NN

1 (angebracht auf der Tastatur)

1 (angebracht auf der Tastatur)

} Nur fur die ER-A420

* Anderungen der technischen Daten und des Designs im Sinne einer Produktverbesserung ohne Vorankiindigung

vorbehalten.
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Environment Protection

The device is supported by a battery. To dispose the battery safely to protect the environment,
please note the following points:

» Take the used battery to your local waste depot, dealer or customer service centre for recycling.
» Do not throw the used battery into fire, into water or into the household waste!

Umweltschutz

Das Gerat wird durch eine Batterie gestiitzt. Um die Batterie sicher und umweltschonend zu

entsorgen, beachten Sie bitte folgende Punkte:

+ Bringen Sie die leere Batterie zu Ihrer 6rtlichen Milldeponie, zum Handler oder zum
Kundenservice-Zentrum zur Entsorgung.

» Werfen Sie die leere Batterie niemals ins Feuer, ins Wasser oder in den Hausmill.

Protection de I’environnement

L’appareil est supporté sur pile. Afin de protéger I'environnement, nous vous recommendons de

traiter la pile usagée la fagon suivante:

« Apporter la pile usagée a votre centre de traitement des ordures ménageres le plus proche ou,
a votre revendeur ou, au service aprés-vente, pour recyclement.

* Ne jamais jeter la pile usagée dans une source de chaleur, dans I'eau ou dans les vide-ordures.

Miijoskydd

Denna produkt néddrivs av batteri.

Vid batteribyte skall féljande iakttagas:

+ Det férbrukade batteriet skall inlamnas till er lokala handlare eller till kommunal miljéstation for
aterinssamling.

+ Kasta ej batteriet i vattnet eller i hushallssoporna. Batteriet far ej heller utséatttas fér 6ppen eld.

ER-A410 Gerauschpegel: 67,4 dB (A)

Gemessen nach DIN 45635 bzw. EN27779
(Spitzenwert bei Aufspringen der Kassenschublade: 78,7 dB (A))

ER-A420 Gerauschpegel: 68,4 dB (A)

Gemessen nach DIN 45635 bzw. EN27779
(Spitzenwert bei Aufspringen der Kassenschublade: 78,7 dB (A))
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